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— VAN LENGERICH

Allgemeine Hinweise

Identifikationsdaten

Hier die Identifikationsdaten der Maschine eintragen.
Die Identifikationsdaten befinden sich auf dem Typenschild.

Fahrzeugtyp:

Baujahr:

FIN:

Zulassiges Gesamtgewicht in kg:

Leergewicht in kg:

Zulassige Achslast vorne in kg:

Zulassige Achslast hinten in kg:

Anschrift des Herstellers

Bernhard van Lengerich
Maschinenfabrik GmbH & Co. KG

Betrieb: Grenzstralie 16

Postanschrift: Postfach 1154
D-48488 Emsburen

Tel: +49 (0)5903 951-0

Fax: +49 (0)5903 951-34

Internet: http://www.bvl-group.de

E-Mail: info@bvl-group.de

Ersatzteil-Bestellung/Service

Adresse siehe Anschrift des Herstellers

Tel.: +49 (0)5903 951-48
Fax: +49 (0)5903 951-37
Notfallnr.: +49 (0)5903 951-99
Internet: http://www.bvl-group.de
E-Mail: info@bvl-group.de

Geben Sie beim Bestellen von Ersatzteilen bitte immer Baureihe, Typ, Maschinennummer und Baujahr
Ihrer Maschine an.
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Allgemeine Hinweise

Formales zur Betriebsanleitung
Dokumenten-Nr.: 114628 Rev.: 6
Erstelldatum: 01.2024
© Copyright  Bernhard van Lengerich Maschinenfabrik GmbH & Co. KG, 2024

Alle Rechte vorbehalten.

Nachdruck, auch auszugsweise, nur gestattet mit Genehmigung der Bernhard van Lengerich Maschi-
nenfabrik GmbH & Co. KG.

Vorwort

Sehr geehrter Kunde,

Sie haben sich fir ein Qualitatsprodukt aus der umfangreichen Produktpalette der Bernhard van Lenge-
rich Maschinenfabrik GmbH & Co. KG entschieden. Wir danken lhnen flir das in uns gesetzte Vertrauen.

Stellen Sie beim Empfang der Maschine fest, ob Transportschaden aufgetreten sind oder Teile fehlen!
Prifen Sie die Vollstandigkeit der gelieferten Maschine einschlief3lich der bestellten Sonderausstattun-
gen anhand des Lieferscheins. Nur sofortige Reklamation fiihrt zum Schadenersatz!

Lesen und beachten Sie vor der ersten Inbetriebnahme diese Betriebsanleitung, insbesondere die Si-
cherheitshinweise. Nach dem sorgfaltigen Lesen kdnnen Sie die Vorteile lhrer neu erworbenen Maschine
voll nutzen.

Stellen Sie sicher, dass alle Bediener der Maschine diese Betriebsanleitung lesen, bevor die Maschine
von ihnen in Betrieb genommen wird.

Die Maschinen sind mit Sonderausstattungen lieferbar. Durch die individuelle Ausstattung Ihrer Maschi-
ne treffen eventuell nicht alle in dieser Betriebsanleitung enthaltenen Beschreibungen auf Ihre Maschine
zu. Sonderausstattungen sind in dieser Betriebsanleitung gekennzeichnet.

Wenn Sie Fragen zum Umgang mit der Maschine oder dieser Betriebsanleitung haben, wenden Sie sich
bitte an uns.

RegelmaRiges Warten und rechtzeitiger Austausch von verschlissenen bzw. beschadigten Teilen erho-
hen die Lebenserwartung Ihrer Maschine.

GEFAHR Prifen Sie nach jedem Einsatz der Maschine, ob eine Reinigung er-
forderlich ist. Achten Sie darauf, dass im Motorraum, auf der Motor-
raumklappe und Motorabdeckung keine Futterreste, Stroh, Staub,
leicht entziindlichen Materialen und Gegenstande usw. liegen.

Der Motor erreicht im Regelbetrieb und bei der Regeneration Tempe-
raturen von 500 — 600°C, so dass dann bei Verschmutzungen im Mo-
torraum, auf der Motorraumklappe und Motorabdeckung Brandgefahr
besteht.

Fur die nétigen Reinigungsarbeiten siehe Kap. 9.1 ,,Reinigen“, insbe-
sondere das Kap. 9.1.2 ,,Reinigung Motorraum auf3en und innen* mit
den Unterkapiteln 9.1.2.1 & 9.1.2.2 ab Seite 182.
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Benutzer-Beurteilung

Sehr geehrte Leserin, sehr geehrter Leser,

unsere Betriebsanleitungen werden regelméaRig aktualisiert. Mit lhren Verbesserungsvorschlégen helfen
Sie mit, eine immer benutzerfreundlichere Betriebsanleitung zu gestalten. Senden Sie uns ihre Vorschla-
ge bitte per Fax.

Bernhard van Lengerich
Maschinenfabrik GmbH & Co. KG

Betrieb: GrenzstralRe 16
Postanschrift: Postfach 1154
D-48488 Emsbiren
Tel: +49 (0)5903 951-0
Fax: +49 (0)5903 951-34
E-Mail: info@bvl-group.de
V-MIX Drive Originalbetriebsanleitung
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Benutzerhinweise

1 Benutzerhinweise

Das Kapitel Benutzerhinweise liefert Ihnen Informationen zum Umgang mit der Betriebsanleitung.

1.1 Zweck der Betriebsanleitung
Diese Betriebsanleitung:
e beschreibt das Bedienen, Reinigen, Warten und Instandhalten der Maschine,
e gibt wichtige Hinweise fiir einen sicherheitsgerechten und effizienten Umgang mit der Maschine.

Sollten Sie dennoch Fragen haben, wenden Sie sich bitte an uns.

1.2 Aufbewahren der Betriebsanleitung

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil der Maschine. Bewahren Sie deshalb diese Betriebsanleitung:
e immer an der Maschine auf,
e flUr eine kunftige Verwendung auf.

Geben Sie diese Betriebsanleitung beim Verkauf der Maschine an den Kaufer weiter.

1.3 Ortsangaben in der Betriebsanleitung

Alle Ortsangaben in dieser Betriebsanleitung sind in Fahrtrichtung gesehen.

12 Originalbetriebsanleitung V-Mix Drive
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1.4 Verwendete Darstellungen

Handlungsanweisungen und Reaktionen

Tatigkeiten, die in einer vorgegebenen Reihenfolge ausgefihrt werden missen, sind als nummerierte
Handlungsanweisungen dargestellt.

Halten Sie diese Reihenfolge unbedingt ein. In manchen Fallen ist das Ergebnis der Handlungsanwei-
sung durch einen Pfeil markiert.

Beispiel:

1. Handlungsanweisung 1

—  Ergebnis von Handlungsanweisung 1

2. Handlungsanweisung 2

Aufzéhlungen

Aufzéhlungen ohne vorgegebene Reihenfolge sind als Liste mit Aufzéahlungspunkten dargestellt.

Beispiel:
e Punktl
e Punkt2

Positionszahlen in Abbildungen

Ziffern in runden Klammern verweisen auf die Positionszahlen der nebenstehenden Abbildung.

Beispiel (1)

e Position 1 der nebenstehenden Abbildung

15 Verwendete Begriffe

Der Begriff ...

bezeichnet ...

Arbeitswerkzeuge

... die Strukturwalze, das Querforderband, die Mischschnecken und die Dosierschie-
ber.

dritte Personen

...alle anderen Personen auf3er dem Bediener.

Gefahrdung ...die Quelle einer mdglichen Verletzung oder Gesundheitsschadigung.

Hersteller ...die Firma Bernhard van Lengerich Maschinenfabrik GmbH & Co. KG.

Maschine ...den selbstfahrenden Futtermischwagen Maximus Giant 17-2S/19-2S/21-2S/23-2S
V-MIX Drive Originalbetriebsanleitung 13
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2 Sicherheitshinweise

Dieses Kapitel enthalt wichtige Hinweise flr den Betreiber und den Bediener zum sicherheitsgerechten
und stérungsfreien Betrieb der Maschine.

Die meisten Unfélle werden verursacht, indem einfachste Sicherheitsregeln nicht beachtet

0 Beachten Sie alle Sicherheitshinweise dieser Betriebsanleitung!
werden.

Durch das Beachten aller Sicherheitshinweise dieser Betriebsanleitung helfen Sie mit, das
Entstehen von Unféllen zu verhindern.

2.1 Sicherheitshewu3tes Arbeiten

Die Maschine ist gebaut nach dem Stand der Technik und den anerkannten sicherheitstechnischen Re-
geln. Dennoch kénnen beim Verwenden der Maschine Gefahren und Beeintrachtigungen entstehen:

e fir Leib und Leben des Bedieners oder dritter Personen,

e flUr die Maschine selbst,

e an anderen Sachwerten.

Beachten Sie fur den sicherheitsgerechten Betrieb der Maschine:
¢ diese Betriebsanleitung, insbesondere:

o die grundlegenden Sicherheitshinweise, die handlungsbezogenen Sicherheitshinweise, die
Handlungsanweisungen,

o die Angaben zur bestimmungsgemafien Verwendung.
e die Warnhinweise an der Maschine,

e die nationalen, allgemeingtiltigen Regelungen zum Arbeitsschutz, zur Unfallverhiitung und zum Um-
weltschutz,

o die nationalen stral3enverkehrsrechtlichen Vorschriften bei Transportfahrten.

Betreiben Sie die Maschine nur in einem sicherheitstechnisch einwandfreien Zustand.

WARNUNG Gefahrdungen durch Quetschen, Schneiden, Erfassen, Einziehen oder Stol3 fur Per-
sonen kénnen entstehen, wenn die Maschine keine ausreichende Verkehrs- und Be-
triebssicherheit aufweisen!

Uberpriifen Sie vor jeder Inbetriebnahme die Maschine auf Verkehrs- und Betriebssicher-
heit.

14 Originalbetriebsanleitung V-MIX Drive
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2.2 Organisatorische MalBhahmen
Die Betriebsanleitung:
e immer am Einsatzort der Maschine aufbewahren,
e muss jederzeit fur Bediener und Wartungspersonal frei zuganglich sein.

2.2.1 Verpflichtung des Betreibers

Der Betreiber ist verpflichtet:

e die nationalen, allgemeingiiltigen Regelungen zum Arbeitsschutz, zur Unfallverhiitung und zum Um-
weltschutz zu beachten,

e nur Personen mit/an der Maschine arbeiten zu lassen, die:
o  mit den grundlegenden Vorschriften tiber Arbeitssicherheit und Unfallverhitung vertraut sind,
o in die Arbeiten mit/an der Maschine unterwiesen sind,
o diese Betriebsanleitung gelesen und verstanden haben.
e alle Warnhinweise an der Maschine in lesbarem Zustand zu halten,
e beschadigte Warnhinweise zu erneuern,
o die erforderlichen personlichen Schutzausristungen bereitzustellen, wie z. B.:
o Schutzbrille,
o  Arbeitshandschuhe,
o  Sicherheitsschuhe,
o  Schutzanzug,

o Hautschutzmittel, etc.

2.2.2 Verpflichtung des Bedieners

Alle Personen, die mit Arbeiten mit/an der Maschine beauftragt sind, sind verpflichtet, vor Arbeitsbeginn:

¢ die nationalen, allgemeingiltigen Regelungen zum Arbeitsschutz, zur Unfallverhitung und zum Um-
weltschutz zu beachten,

e das Kapitel "Qualifikation der Personen”, ab Seite 16 dieser Betriebsanleitung zu lesen und zu be-
achten,

e das Kapitel "Warnhinweise und Instruktionshinweise", ab Seite 26 dieser Betriebsanleitung zu lesen
und die Warnhinweise beim Betrieb der Maschine zu befolgen,

e sich mit der Maschine vertraut zu machen,

o die Kapitel dieser Betriebsanleitung zu lesen, die fur das Ausfiihren der ihnen Ubertragenen Arbeits-
aufgaben wichtig sind.

Stellt der Bediener fest, dass eine Einrichtung sicherheitstechnisch nicht einwandfrei ist, muss der Be-
diener diesen Mangel unverziglich beseitigen. Gehdrt dies nicht zur Arbeitsaufgabe des Bedieners oder
fehlen entsprechende Sachkenntnisse, muss der Bediener den Mangel dem Vorgesetzten oder dem Be-
treiber melden.

V-MIX Drive Originalbetriebsanleitung 15
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2.2.3 Qualifikation der Personen

treiber muss die Zusténdigkeiten der Personen fir das Bedienen, Warten und Instandhal-

Nur geschulte und unterwiesene Personen dirfen mit/an der Maschine arbeiten. Der Be-
ten klar festlegen.

Eine anzulernende Person darf nur unter Aufsicht einer erfahrenen Person mit/an der Ma-
schine arbeiten.

Der Betreiber darf nur die in dieser Betriebsanleitung beschriebenen Arbeiten ausfiihren.

Nur Fachwerkstatten dirfen Arbeiten an der Maschine ausfiuihren, die besonderes Fach-
wissen voraussetzen. Fachwerkstéatten verfiigen tUber qualifiziertes Personal und geeigne-
te Hilfsmittel (Werkzeuge, Hebe- und Abstiutzvorrichtungen) zum sach- und sicherheitsge-
rechten Ausfiihren dieser Arbeiten.

Das gilt fur alle Arbeiten:
o die nicht in dieser Betriebsanleitung genannt sind,

o die in dieser Betriebsanleitung mit dem Zusatz "Werkstattarbeit" gekennzeichnet

sind.
Personen Fur die Tatigkeit Unterwiesene Personen mit fach-
speziell ausgebilde- Person 2) spezifischer Ausbil-
te Person 1) dung (Fachwerk-

Tatigkeit statt) 3)
Verladen/Transport X X X
Inbetriebnahme - X X
Einrichten, Rusten -- X X
Betrieb - X X
Reinigen, Warten und Instandhalten -- X X
Stoérungssuche und -beseitigung -- X X
Entsorgen X -- --
Legende: X erlaubt -- nicht erlaubt

1) Eine Person, die eine spezifische Aufgabe (ilbernehmen kann und diese fiir eine entsprechend qua-
lifizierte Firma durchfiuihren darf.

2) Als unterwiesene Person gilt, wer Uber die ihr Gbertragenen Aufgaben und mdéglichen Gefahren bei
unsachgeméafRem Verhalten unterrichtet und erforderlichenfalls angelernt sowie tber die notwendi-
gen Schutzeinrichtungen und SchutzmalRnhahmen belehrt wurde.

3) Personen mit fachspezifischer Ausbildung gelten als Fachkraft. Sie kdnnen aufgrund ihrer fachli-
chen Ausbildung und der Kenntnisse der einschlagigen Bestimmungen die ihnen tGbertragenen Ar-
beiten beurteilen und mégliche Gefahren erkennen.

Anmerkung: Eine einer fachlichen Ausbildung gleichwertige Qualifikation kann auch durch eine
mehrjéhrige Téatigkeit auf dem betreffenden Arbeitsgebiet erworben worden sein.

16 Originalbetriebsanleitung V-MIX Drive
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2.3 Produktsicherheit

2.3.1 Sicherheitsgerechtes Bedienen der Maschine

Bedienen darf die Maschine ausschlief3lich eine einzelne Person vom Fahrerplatz der Maschine, wenn
sich keine Personen im Arbeitsbereich der Maschine aufhalten. Hierzu Kapitel 4.4 ,Gefahrenbereich und
Gefahrenstellen®, ab Seite 44 beachten.

2.3.2 Sicherheits- und Schutzeinrichtungen

e Betreiben Sie die Maschine nur, wenn alle Sicherheits- und Schutzeinrichtungen sachgerecht ange-
bracht und voll funktionsfahig sind.

Fehlerhafte oder demontierte Sicherheits- und Schutzeinrichtungen kénnen zu geféahrlichen Situati-
onen fuhren.

e Prufen Sie alle Sicherheits- und Schutzeinrichtungen auf auf3erlich erkennbare Schaden und Funkti-
onsfahigkeit, bevor Sie die Maschine in Betrieb nehmen.

2.3.3 Bauliche Veranderungen

e Fahrzeuge mit einer behérdlichen Betriebserlaubnis oder mit einem Fahrzeug verbundene Einrich-
tungen und Ausriistungen mit einer glltigen Betriebserlaubnis oder Genehmigung fir den Straf3en-
verkehr nach stralRenverkehrsrechtlichen Vorschriften missen sich in dem durch die Erlaubnis oder
Genehmigung bestimmten Zustand befinden.

e Sie durfen bauliche Veranderungen, An- oder Umbauten nur dann an der Maschine vornehmen,
wenn Ihnen hierzu die schriftliche Genehmigung des Herstellers vorliegt.

e Bei nicht genehmigten baulichen Veréanderungen, An- oder Umbauten:
o verlieren die Konformitatserklarung und die CE-Kennzeichnung der Maschine ihre Gultigkeit,
o verliert die Betriebserlaubnis nach nationalen und internationalen Vorschriften ihre Gultigkeit.
e Verwenden Sie nur Originalteile oder vom Hersteller freigegebene Umbau- und Zubehoérteile, damit:
o die Konformitatserklarung und die CE-Kennzeichnung der Maschine ihre Giiltigkeit behalten,
o die Betriebserlaubnis nach nationalen und internationalen Vorschriften ihre Glltigkeit behalt,
o die einwandfreie Funktion der Maschine gewahrleistet ist.
e Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, verursacht durch:
o  eigenmachtige Veranderungen der Maschine,
o nicht freigegebene Umbau- und Zubehdrteile,

o  Schweil3- und Bohrarbeiten an tragenden Teilen der Maschine.

2.3.4 Ersatz- und VerschleifRteile sowie Hilfsstoffe

Ersetzen Sie unverziglich Maschinenteile in nicht einwandfreiem Zustand.

Verwenden Sie hierzu nur Originalteile des Herstellers oder vom Hersteller freigegebene Teile. Bei Ein-
satz von Ersatz- und Verschleifteilen von Drittherstellern ist nicht gewabhrleistet, dass sie beanspru-
chungs- und sicherheitsgerecht konstruiert und gefertigt sind.

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fur Schaden durch das Verwenden von nicht freigegebenen Er-
satz- und Verschleil3teilen oder Hilfsstoffen.

V-MIX Drive Originalbetriebsanleitung 17
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2.3.5 Gewaéhrleistung und Haftung

Grundsatzlich gelten unsere "Allgemeinen Verkaufs- und Lieferbedingungen”. Diese sind dem Betreiber
spatestens mit Vertragsabschluss ausgehandigt worden.

Gewabhrleistungs- und Haftungsanspriiche bei Personen- und Sachschaden sind ausgeschlossen, wenn
sie auf eine oder mehrere der folgenden Ursachen zurtickzufiihren sind:

e nicht bestimmungsgemalfes Verwenden der Maschine,
e unsachgemalBes Montieren, Inbetriebnehmen, Bedienen und Warten der Maschine,

e Betreiben der Maschine mit defekten Sicherheitseinrichtungen oder nicht ordnungsgemaf ange-
brachten oder nicht funktionsféhigen Sicherheits- und Schutzvorrichtungen,

¢ Nichtbeachten der Hinweise in der Betriebsanleitung bezuglich Inbetriebnehmen, Einsetzen und
Warten,

e eigenméchtige bauliche Veranderungen an der Maschine,
¢ mangelhaftes Uberwachen von Maschinenteilen, die einem Verschlei? unterliegen,
e unsachgemal durchgefiihrte Reparaturen,

e Katastrophenfélle durch Fremdkérpereinwirkung und héhere Gewalt.

2.4 Grundlegende Sicherheitshinweise
Grundlegende Sicherheitshinweise:
e gelten grundsatzlich fur den sicherheitsgerechten Betrieb der Maschine,

¢ sind in den nachfolgenden Unterkapiteln zusammengefasst.

2.4.1 Allgemeine Sicherheits- und Unfallverhitungshinweise

e Beachten Sie neben den Sicherheitshinweisen dieses Kapitels auch die allgemeingultigen nationalen
Sicherheits- und Unfallverhitungsvorschriften.

e Tragen Sie bei Arbeiten an der Maschine Ihre persénliche Schutzausriistung.

e Beachten Sie die an der Maschine angebrachten Warnhinweise und Instruktionshinweise. Sie erhal-
ten dadurch wichtige Hinweise fir den sicherheitsgerechten und stérungsfreien Betrieb der Maschi-
ne.

e Beachten Sie neben den grundlegenden Sicherheitshinweisen dieses Kapitels auch die handlungs-
bezogenen Sicherheitshinweise der anderen Kapitel.

e Verweisen Sie Personen aus dem Nahbereich der Maschine, bevor Sie die Maschine verfahren oder
in Betrieb nehmen. Achten Sie besonders auf Kinder.

¢ Nehmen Sie keine Personen oder Gegenstanden auf der Maschine mit. Das Mitfahren von Personen
und der Transport von Gegenstanden auf der Maschine sind verboten.

¢ Richten Sie ihre Fahrweise so ein, dass Sie Maschine jederzeit sicher beherrschen.

Berucksichtigen Sie hierbei ihre personlichen Fahigkeiten, die Fahrbahn-, Verkehrs-, Sicht- und Wit-
terungsverhéltnisse sowie die Fahreigenschaften der Maschine.

18 Originalbetriebsanleitung V-MIX Drive
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Einsatz der Maschine

Machen Sie sich vor Arbeitsbeginn vertraut mit allen Einrichtungen und Betatigungselementen der
Maschine sowie mit deren Funktionen! Wéahrend des Arbeitseinsatzes ist es dazu zu spét.

Tragen Sie eng anliegende Kleidung! Locker getragene Kleidung erhéht die Gefahrdung durch Er-
fassen oder Aufwickeln an Antriebswellen.

Nehmen Sie die Maschine nur in Betrieb, wenn alle Schutzvorrichtungen angebracht und in Schutz-
stellung sind.

Achten Sie darauf, dass im Motorraum und auf der Motorhaube keine leicht entziindlichen Materia-
len und Gegenstande liegen. Der Motor erreicht im Regelbetrieb und bei der Regeneration Tempera-
turen von 500 — 600°C, so dass dann bei Verschmutzung im Motorraum oder auf der Motorhaube
Brandgefahr besteht.

Beachten Sie die maximale Zuladung und die zul&ssigen Achslasten der Maschine. Fahren Sie ge-
gebenenfalls nur mit teilbefulltem Mischbehélter.

Verboten ist der Aufenthalt von Personen:
o im Arbeits-/Gefahrenbereich der Maschine,
o im Auswurfbereich der Maschine,
o im Dreh- und Schwenkbereich beweglicher Teile der Maschine,
o unter angehobenen und ungesicherten beweglichen Teilen der Maschine.

An fremdkraftbetétigten (z. B. hydraulisch) beweglichen Teilen der Maschine befinden sich Quetsch-
und Scherstellen.

Sie durfen fremdkraftbetétigte Teile der Maschine nur betatigen, wenn sich keine Personen im Ge-
fahrenbereich der Maschine aufhalten.

Sichern Sie die Maschine gegen unbeabsichtigtes Starten und Verrollen, bevor Sie die Maschine
verlassen.

Stiutzen Sie hochgeklappte Abdeckungen sicher ab, bevor Sie sich unter hochgeklappten Abdeckun-
gen aufhalten.

Transportieren der Maschine

Beachten Sie bei Transportfahrten auf 6ffentlichen Verkehrswegen die jeweiligen nationalen stra-
Renverkehrsrechtlichen Vorschriften.

Uberprufen Sie vor Transportfahrten:
o die Lichtanlage auf Beschadigung, Funktion und Sauberkeit,
o die Brems- und Hydraulikanlage auf augenfallige Mangel,
o  obdie Feststellbremse vollstandig gelost ist,
o die Funktion der Bremsanlage.
Beachten Sie die maximale Nutzlast und die zuléssigen Achslasten der Maschine.
Prufen Sie die Bremswirkung vor Fahrtantritt.
Vermeiden Sie plétzliche Kurvenfahrten, insbesondere bei Berg-, Tal- und Querfahrten zum Hang.
Bringen Sie vor Transportfahrten alle beweglichen Teile der Maschine in Transportstellung.

Sichern Sie vor Transportfahrten alle beweglichen Teile der Maschine in Transportstellung. Benut-
zen Sie hierzu die dafur vorgesehenen Transportsicherungen.

Uberpriifen Sie vor Transportfahrten, ob die erforderliche Transportausriistung korrekt an der Ma-
schine montiert ist, wie z.B. Beleuchtung, Warneinrichtungen und Schutzeinrichtungen.

Passen Sie lhre Fahrgeschwindigkeit den vorherrschenden Bedingungen an.

V-MIX Drive Originalbetriebsanleitung
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2.4.2 Hydraulikanlage

Die Hydraulikanlage steht unter hohem Druck.

e Blockieren Sie keine Stellteile auf der Maschine, die zum direkten Ausfiihren von hydraulischen oder
elektrischen Bewegungen von Bauteilen dienen, z. B. Klapp-, Schwenk- und Schiebevorgéange!

Die jeweilige Bewegung muss automatisch stoppen, wenn Sie das entsprechende Stellteil loslas-
sen.

Dies gilt nicht fur Bewegungen von Einrichtungen:

o die kontinuierlich sind,

o die automatisch geregelt sind,

o die funktionsbedingt eine Schwimmstellung oder Druckstellung erfordern.
e Vor Arbeiten an der Hydraulikanlage:

o  Entnahmearm gegen unbeabsichtigtes Absenken sichern,

o  Hydraulikanlage drucklos machen,

o  Motor der Maschine abstellen,

o  Feststellboremse anziehen,

o  Ziundschlissel abziehen.

e Lassen Sie Hydraulik-Schlauchleitungen mindestens einmal jahrlich durch einen Sachkundigen auf
ihren arbeitssicheren Zustand prifen.

e Tauschen Sie Hydraulik-Schlauchleitungen bei augenfélligen Mangeln, Beschadigungen und Alte-
rung aus! Verwenden Sie nur Original-Hydraulik-Schlauchleitungen.

e Die Verwendungsdauer der Hydraulik-Schlauchleitungen darf sechs Jahre nicht Gberschreiten, ein-
schlieBlich einer eventuellen Lagerzeit von héchstens zwei Jahren.

Auch bei sachgemaler Lagerung und zuldssiger Beanspruchung unterliegen Schlauche und
Schlauchverbindungen einer natirlichen Alterung, dadurch ist ihre Lagerzeit und Verwendungsdau-
er begrenzt. Abweichend hiervon kann die Verwendungsdauer entsprechend den Erfahrungswer-
ten, insbesondere unter Bertcksichtigung des Geféahrdungspotenzials, festgelegt werden. Fir
Schlauche und Hydraulik-Schlauchleitungen aus Thermoplasten gelten die gleichen Richtwerte.

e Versuchen Sie niemals, undichte Hydraulik-Schlauchleitungen mit der Hand oder den Fingern abzu-
dichten.

Unter hohem Druck austretende Flissigkeit (Hydraulikdl) kann durch die Haut in den Kdrper ein-
dringen und schwere Verletzungen verursachen.

Suchen Sie bei Verletzungen durch Hydraulikol sofort einen Arzt auf. Infektionsgefahr.

e Spiren Sie wegen der moglichen schweren Infektionsgefahr niemals Leckstellen mit der blof3en
Hand auf. Verwenden Sie bei der Suche nach Leckstellen geeignete Hilfsmittel (Reinigungsspray,
spezielles Leckagen-Such-Spray).
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2.4.3 Elektrische Anlage

Klemmen Sie vor allen Arbeiten an der elektrischen Anlage den Minuspol der Batterie ab.

Verwenden Sie nur die vorgeschriebenen Sicherungen. Bei Verwendung stérkerer Sicherungen
kann die elektrische Anlage zerstort werden — es besteht Brandgefahr.

Achten Sie auf die richtige Reihenfolge beim An- und Abklemmen der Batterie:
o  Anklemmen: Erst den Pluspol, dann den Minuspol anklemmen,
o  Abklemmen: Erst den Minuspol, dann den Pluspol abklemmen.

Versehen Sie den Pluspol der Batterie immer mit der vorgesehenen Abdeckung. Bei Masseschluss
besteht Explosionsgefahr.

Vermeiden Sie Funkenbildung und offene Flammen in der Néhe der Batterie! Es besteht Explosi-
onsgefahr.

Die Maschine lasst sich mit elektronischen Komponenten und Bauteilen ausstatten, deren Funktion
durch elektromagnetische Aussendungen anderer Gerate beeinflusst werden kann. Solche Beein-
flussungen kénnen zu Gefahrdungen von Personen fihren, wenn die folgenden Sicherheitshinweise
nicht befolgt werden:

o  Bei einer nachtraglichen Installation von elektrischen Geraten oder Komponenten an der Ma-
schine, mit Anschluss an das Bordnetz, muss der Benutzer eigenverantwortlich priifen, ob die
Installation Stérungen der Fahrzeugelektronik oder anderer Komponenten verursacht,

o Achten Sie darauf, dass die nachtraglich installierten elektrischen und elektronischen Bauteile
der EMV-Richtlinie 2014/30/EU in der jeweils geltenden Fassung entsprechen und das CE-
Kennzeichen tragen.

2.4.4 Bremsanlage

Halten Sie die Maschine bei allen Funktionsstérungen an der Bremsanlage sofort an
(rote Kontrollleuchte, siehe Kap. 5.1.5.2.3 ,Warn- und Kontrollleuchten des Fahrantriebes®). Lassen Sie
die Funktionsstérung umgehend beseitigen.

Nur Fachwerkstatten oder anerkannte Bremsendienste durfen Einstell- und Reparaturarbeiten an der

Bremsanlage durchfiihren.

Lassen Sie die Bremsanlage regelmafiig grundlich prufen.

Zur Erhaltung der Betriebssicherheit mussen die Radbremsen immer richtig eingestellt sein.
Vor allen Arbeiten an der Bremsanlage:

o  Stellen Sie die Maschine sicher ab und sichern Sie die Maschine gegen unbeabsichtigtes Ver-
rollen (Unterlegkeile),

o  Sichern Sie eine angehobene Maschine gegen unbeabsichtigtes Absenken.

Seien Sie besonders vorsichtig bei Schweil3-, Brenn- und Bohrarbeiten in der Nahe von Bremslei-
tungen.

Fuhren Sie nach allen Arbeiten zum Einstellen und Instandhalten an der Bremsanlage grundséatzlich
eine Bremsprobe durch.

V-MIX Drive Originalbetriebsanleitung
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2.4.5 Reifen

e Nur Fachkrafte mit geeignetem Montagewerkzeug dirfen Reparaturarbeiten an Reifen und Radern
durchfuhren.

e Stellen Sie die Maschine sicher ab und sichern Sie die Maschine gegen unbeabsichtigtes Absenken
und Verrollen (Feststellboremse, Unterlegkeile), bevor Sie Arbeiten an Reifen durchfiihren.

e Das Montieren von Radern und Reifen setzt ausreichende Kenntnisse und geeignetes Werkzeug vo-
raus.

e Lassen Sie die Luft aus dem Reifen ab, bevor Sie den Reifen demontieren.
e Kontrollieren Sie regelmafig den Fulldruck der Reifen.

e Beachten Sie den hdchstzulassigen Filldruck im Reifen. Bei zu hohem Filldruck besteht Explosi-
onsgefahr.

e Halten Sie sich beim Nachfiillen der an der Maschine befindlichen Reifen seitlich, vor oder hinter
dem Rad auf! Ein mindestens 1,5 m langer Fillschlauch erleichtert den seitlichen Aufenthalt.

e Sie mussen alle Befestigungsschrauben und Muttern nach den Vorgaben des Herstellers nachzie-
hen.
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2.4.6 Futtermischwagen

Nur eine Person darf den Futtermischwagen bedienen.

Verweisen Sie dritte Personen aus dem Gefahrenbereich der Maschine, bevor Sie Maschine bedie-
nen.

Verboten ist:

o  der Aufenthalt von Personen oberhalb des Futtermischwagens, z. B. zum Beladen des Misch-
behélters von Hand von einem Silo oder Heuboden! Beim Aufenthalt oberhalb des Futter-
mischwagens besteht die Gefahr, in den Mischbehalter hineinzufallen,

o auf die obere Behalterkante des Mischbehdlters zu steigen,
o inden Mischbehalter zu steigen oder zu greifen, solange der Dieselmotor lauft.

Beim Offnen und SchlieRen der Dosierschieber bestehen Gefahrdungen durch Quetschen. Verwei-
sen Sie Personen aus dem Gefahrenbereich, bevor Sie Dosierschieber 6ffnen oder schlieRen.

Greifen Sie niemals durch eine Dosieréffnung in den Mischbehélter:
o  solange der Dieselmotor lauft,
o  solange der Dosierschieber nicht gegen unbeabsichtigtes Absenken gesichert ist.

Verletzungsgefahr an den scharfkantigen Schneidmessern der Mischschnecke. Tragen Sie lhre per-
sonliche Schutzausristung (Sicherheitshandschuhe, Sicherheitsschuhe), wenn Sie Schneidmesser
der Mischschnecke reinigen oder warten.

Steigen Sie nur in den Mischbehélter ein:
o wenn der Zindschlissel und der Batteriehauptschalter abgezogen sind,
o  wenn die Maschine gegen unbeabsichtigtes Starten und Verrollen gesichert ist,
o Uber eine Dosieroffnung bei vollstandig gedffnetem, gesicherten Dosierschieber,
o wenn Sie personliche Schutzausristung tragen,

o unter groBtmaglicher Vorsicht. Beachten Sie die Position der Schneidmesser an der Misch-
schnecke.

Beachten Sie beim Einsatz von Elektrowerkzeugen, dass Sie die Anschlusskabel nicht Giber scharf-
kantige Schneidmesser bewegen.

Futterzusatze nur mit aul3erster Vorsicht in den Mineraleinfulltrichter geben. Gegebenenfalls Schutz-
handschuhe und Mundschutz tragen. Beachten Sie die Hinweise auf der Verpackung der Futterzu-
satze.
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2.4.7 Reinigen, Warten und Instandhalten

e Flhren Sie vorgeschriebene Arbeiten zum Reinigen, Warten und Instandhalten fristgerecht durch
(siehe Wartungsheft).

e Sichern Sie die Maschine gegen unbeabsichtigtes Starten und Verrollen, bevor Sie die Maschine
reinigen, warten oder instand halten.

¢ Vorhandene mechanische, hydraulische, pneumatische und elektrische oder elektronische Res-
tenergien kénnen unbeabsichtigte Bewegungen der Maschine auslésen.

Beachten Sie bei Arbeiten zum Warten und Instandhalten das Vorhandensein von Restenergien in
der Maschine. Warnhinweise kennzeichnen Bauteile mit Restenergien. Detaillierte Hinweise finden
Sie in den jeweiligen Kapiteln dieser Betriebsanleitung.

e Sichern Sie alle Betriebsmedien wie Druckluft und Hydraulikdl gegen unbeabsichtigte Inbetriebnah-
me.

o Befestigen und sichern Sie gréfRere Baugruppen sorgféaltig an Hebezeugen, bevor Sie grof3ere Bau-
gruppen austauschen.

e Prifen Sie regelmafig den festen Sitz von Schrauben und Muttern! Ziehen Sie gelockerte Schrau-
ben und Muttern nach.

¢ Sichern Sie die angehobene Maschine bzw. angehobene Teile der Maschine gegen unbeabsichtig-
tes Absenken, bevor Sie die Maschine reinigen, warten oder instand halten.

e Benutzen Sie beim Auswechseln von Arbeitswerkzeugen mit Schneiden geeignetes Werkzeug und
Handschuhe.

e Kontrollieren Sie geldste Schraubverbindungen auf festen Sitz. Uberpriifen Sie die Funktion von Si-
cherheits- und Schutzeinrichtungen nach dem Beenden der Wartungsarbeiten.

e Entsorgen Sie Ole, Fette und Filter ordnungsgeman.

¢ Verwendete Stoffe und Materialien zum Reinigen der Maschine sachgerecht handhaben und entsor-
gen, inshesondere:

o  bei Arbeiten an Schmiersystemen und -einrichtungen,
o  beim Reinigen mit Lésungsmitteln.

e Schalten Sie den Batteriehauptschalter aus und klemmen Sie die Batterie ab, bevor Sie elektrische
SchweilRarbeiten an der Maschine Ausfihren.

e Ersatzteile mussen mindestens den festgelegten technischen Anforderungen des Herstellers ent-
sprechen! Dies ist durch das Verwenden von Originalteilen immer gegeben.

e Beachten Sie die Intervalle zum Warten von Verschleil3teilen.

o Alle Wartungsarbeiten die an der Maschine ausgefihrt werden missen, sind im War-
l tungsheft aufgefihrt.
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2.5 Handlungsbezogene Sicherheitshinweise und wichtige Informationen

In der Betriebsanleitung befinden sich handlungsbezogene Sicherheitshinweise und wichtige Informatio-
nen. Signalwdrter und Symbole dienen dazu, handlungsbezogene Sicherheitshinweise und wichtige In-
formationen auf einen Blick erkennen zu kénnen.

2.5.1 Handlungsbezogene Sicherheitshinweise

Handlungsbezogene Sicherheitshinweise:

e warnen vor Gefahren, die in einer bestimmten Situation oder im Zusammenhang mit einem bestimm-
ten Verhalten auftreten kdnnen,

e stehen in den einzelnen Kapiteln unmittelbar vor einer gefahrbringenden Téatigkeit,

e sind gekennzeichnet durch das dreieckige Sicherheitssymbol und einem vorstehenden Signalwort.
Das Signalwort beschreibt die Schwere der drohenden Gefahrdung.

GEFAHR GEFAHR

kennzeichnet eine unmittelbare Gefahrdung mit hohem Risiko, die schwerste Kdrper-
verletzung (Verlust von Kérperteilen oder Langzeitschaden) oder Tod zur Folge haben
wird, wenn sie nicht vermieden wird.
Durch Nichtbeachten der mit "GEFAHR" gekennzeichneten Sicherheitshinweise droht
unmittelbar schwerste Korperverletzung mit méglicher Todesfolge.

WARNUNG WARNUNG
kennzeichnet eine mogliche Gefahrdung mit mittlerem Risiko,
die schwerste Korperverletzung oder Tod zur Folge haben kann, wenn sie nicht ver-
mieden wird.
Durch Nichtbeachten der mit "WARNUNG" gekennzeichneten Sicherheitshinweise
droht unter Umsténden schwerste Kérperverletzung mit mdglicher Todesfolge.

VORSICHT VORSICHT
kennzeichnet eine mdgliche Gefahrdung mit geringem Risiko,
die leichte oder mittlere Kérperverletzungen zur Folge haben kann, wenn sie nicht
vermieden wird.
Durch Nichtbeachten der mit "VORSICHT" gekennzeichneten Sicherheitshinweise
drohen unter Umsténden leichte oder mittlere Kérperverletzungen.
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2.5.2 Wichtige Informationen
Wichtige Informationen:
¢ liefern Hinweise fir einen sachgerechten Umgang mit der Maschine,
o liefern Anwendungstipps zum optimalen Benutzen der Maschine,

¢ sind gekennzeichnet durch die nachstehenden Symbole.

WICHTIG
o kennzeichnet eine Verpflichtung zu einem besonderen Verhalten oder einer Tatigkeit
fir den sachgerechten Umgang mit der Maschine.

Das Nichtbeachten dieser Hinweise kann zu Stérungen oder Sachschaden an der
Maschine oder in der Umgebung fuhren.

o HINWEIS

l kennzeichnet Anwendungstipps und besonders nutzliche Informationen.

Diese Hinweise helfen, alle Funktionen der Maschine optimal zu nutzen.

2.6 Warnhinweise und Instruktionshinweise
An der Maschine sind folgende Hinweise angebracht:
e Warnhinweise kennzeichnen Gefahrenstellen an der Maschine und warnen vor Gefah-

ren, die in einer bestimmten Situation oder im Zusammenhang mit einem bestimmten
Verhalten auftreten kénnen.

¢ Instruktionshinweise enthalten Informationen zu einem sachgerechten Umgang mit der
Maschine.

Diese Hinweise immer in sauberem und gut lesbarem Zustand halten. Unlesbare Hinweise
ersetzen. Die Warn- und Instruktionshinweise anhand der Bestellnummer beim Handler
anfordern.
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2.6.1 Warnhinweise

Ein Warnhinweis besteht aus 2 Piktogrammen:
(1) Piktogramm zum Beschreiben der Gefahrdung

Das Piktogramm zeigt die bildhafte Beschreibung der Geféhr-
dung, umgeben von einem dreieckigen Sicherheitssymbol.

(2) Piktogramm zum Vermeiden der Gefahrdung

Das Piktogramm zeigt die bildhafte Anweisung zum Vermeiden i

der Gefahrdung. ‘! —~~— 2

72730-00,

Erlauterungen zu den Warnhinweisen

Die folgende Auflistung enthalt:

e in der rechten Spalte alle an der Maschine vorhandenen Warnhinweise,

¢ inder linken Spalte die folgenden Angaben zum rechts stehenden Warnhinweis:

1. Die Bestellnummer.

2. Die Beschreibung der Gefahrdung, z. B. "Gefahrdung durch Quetschen fir Finger oder Hand, ver-
ursacht durch zugangliche, bewegliche Teile der Maschine."

3. Die Folgen beim Missachten der Anweisung(en) zum Vermeiden der Geféahrdung, z. B. "Die-
se Gefahrdung kann schwerste Verletzungen mit Verlust von Kdrperteilen verursachen."

4. Die Anweisung(en) zum Vermeiden der Geféhrdung, z. B. "Greifen Sie niemals in
die Gefahrenstelle, solange der Dieselmotor lauft. Verweisen Sie Personen aus dem Gefahrenbe-
reich der Maschine, bevor Sie Teile der Maschine bewegen."

V-MIX Drive Originalbetriebsanleitung 27
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Bestell-Nummer und Erlauterung

72720

Lesen und beachten Sie die Betriebsanleitung und Sicher-
heitshinweise, bevor Sie die Maschine in Betrieb nehmen!

72723

Gefahrdungen durch elektrischen Schlag oder Verbrennungen,
verursacht durch unbeabsichtigtes Bertihren von elektrischen
Uberlandleitungen oder durch unzulassiges Annéhern an unter
Hochspannung stehende Uberlandleitungen!

Diese Gefahrdungen kénnen schwerste Verletzungen mit moglicher
Todesfolge verursachen.

Halten Sie einen ausre_ichenden Sicherheitsabstand zu unter Hoch-
spannung stehenden Uberlandleitungen.

Nennspannung Sicherheitsabstand zu
Uberlandleitungen
bis 1 kV 1m
Uber 1 bis 110 kV 3m
Uber 110 bis 220 kV 4m
Uber 220 bis 380 kV 5m
72730

Gefahrdung durch Quetschen fur Finger oder Hand, verursacht
durch zugangliche, bewegliche Teile der Maschine!

Diese Gefahrdung kann schwerste Verletzungen mit Verlust von
Kdrperteilen verursachen.

o Greifen Sie niemals in die Gefahrenstelle, solange der Die-
selmotor lauft.

e Verweisen Sie Personen aus dem Gefahrenbereich der Ma-
schine, bevor Sie Teile der Maschine bewegen.

Warnhinweis

72720-00

Warnhinweis

A )

72723-00

Warnhinweis

4

e

72730-00
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72732 Warnhinweis

Geféhrdung durch Schneiden oder Abschneiden fur Finger
und Hand, verursacht durch zugéangliche, bewegliche Teile die
am Arbeitsprozess teilnehmen!

Diese Gefahrdung kann schwerste Verletzungen mit Verlust von
Kdrperteilen verursachen.

e Greifen Sie niemals in die Gefahrenstelle, solange der Die-

selmotor lauft. ,“

®
e Warten Sie den vollstandigen Stillstand aller beweglichen \”
Teile der Maschine ab, bevor Sie in die Gefahrenstelle grei-
fen STOP
’ 72732-00
72734 Warnhinweis

Geféhrdungen durch Einziehen oder Fangen fur Arme, verur-
sacht durch angetriebene Arbeitswerkzeuge!

Diese Gefahrdungen kénnen schwerste Verletzungen mit Verlust
von Korperteilen verursachen.

e Greifen Sie niemals in die Gefahrenstelle, solange der Die-
selmotor lauft.

72734-00

72736 Warnhinweis

Geféhrdung durch unter hohem Druck austretendes Hydrauli-
koél, verursacht durch undichte Hydraulik-Schlauchleitungen!

Diese Gefahrdung kann schwerste Verletzungen mit méglicher
Todesfolge verursachen, wenn unter hohem Druck austretendes
Hydraulikol die Haut durchdringt und in den Korper eindringt.

e Versuchen Sie niemals, undichte Hydraulik-Schlauchleitungen

mit der Hand oder den Fingern abzudichten. [ + ]

e Lesen und beachten Sie die Hinweise der Betriebsanleitung,
bevor Sie Arbeiten zum Warten und Instandhalten von Hyd-
raulik-Schlauchleitungen durchfuhren.

e Suchen Sie bei Verletzungen durch Hydraulikdl sofort einen
Arzt auf.
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Art.-Nr. 114628




Byl

m— VAN LENGERICH

Sicherheitshinweise

72740 Warnhinweis

Geféahrdungen bei Eingriffen an der Maschine wie z. B. Arbei-
ten zum Montieren, Einstellen, Beseitigen von Stérungen, Rei-
nigen, Warten und Instandhalten, verursacht durch unbeab-
sichtigtes Starten und Verrollen der Maschine!

Diese Gefahrdungen kénnen schwerste Verletzungen mit moglicher
Todesfolge verursachen.

e Sichern Sie die Maschine vor allen Eingriffen an Maschine @.g‘

gegen unbeabsichtigtes Starten und unbeabsichtigtes Verrol-

len. [[ S ]
e Lesen und beachten Sie je nach Eingriff die Hinweise der
entsprechenden Kapitel in der Betriebsanleitung.

72742 Warnhinweis

Gefahrdungen durch Einziehen oder Fangen fir den gesamten )
Korper, verursacht durch angetriebene Arbeitswerkzeuge!

Diese Gefahrdungen kénnen schwerste Verletzungen mit méglicher
Todesfolge verursachen.

o Klettern Sie niemals in Mischbehélter, solange der Dieselmo-

tor lauft.
o_(
|
72742-00
72745 Warnhinweis

Gefahrdung durch Quetschen fir den gesamten Kdrper, verur-
sacht durch den notwendigen Aufenthalt unter angehobenen,
ungesicherten Teilen der Maschine!

Diese Gefahrdung kann schwerste Verletzungen mit méglicher
Todesfolge verursachen.

e Sichern Sie angehobene Teile der Maschine gegen unbeab-
sichtigtes Absenken, bevor Sie sich im Gefahrenbereich unter
angehobenen Teilen der Maschine aufhalten.

e Benutzen Sie hierzu die mechanische Abstitzeinrichtung oder
die hydraulische Absperreinrichtung.

88324 Warnhinweis

Gefahrdung durch Quetschen fir den gesamten Korper, verur-
sacht durch den notwendigen Aufenthalt unter ungesicherten,
schwebenden Lasten oder angehobenenTeilen der Maschine!

Diese Gefahrdung kann schwerste Verletzungen mit méglicher
Todesfolge verursachen.

tigtes Absenken schwebender Lasten oder angehobener Teile

e Betatigen Sie die Sicherheitsverriegelung gegen unbeabsich- \;
der Maschine, bevor Sie den Gefahrenbereich betreten.

88324-00,
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72747 Warnhinweis
Elektrische Gefahrdungen bei Eingriffen an der Maschine!

Diese Gefahrdungen kénnen schwerste Verletzungen mit méglicher
Todesfolge verursachen.

e Sichern Sie die Maschine vor allen Eingriffen an der Maschine
gegen unbeabsichtigtes Starten und unbeabsichtigtes Verrol-
len. —=

e Lesen und beachten Sie je nach Eingriff die Hinweise der @
entsprechenden Kapitel in der Betriebsanleitung.

i

72747-00

85204 Warnhinweis

Gefahrdung durch Uberrollen fur den gesamten Korper, verur-
sacht durch unbeabsichtigtes Verrollen der abgestellten, un-
gesicherten Maschine!

Diese Gefahrdung kann schwerste Verletzungen mit moglicher
Todesfolge verursachen.

e Sichern Sie die Maschine gegen unbeabsichtigtes Verrollen,
bevor Sie die Maschine abstellen. Benutzen Sie hierzu die
Feststellbremse und/oder den/die Unterlegkeil(e).

-

85204-00,

85764 Warnhinweis
Achtung! 1
Radmutter und Schrauben regelmaBig kontrollieren und gegebenenfalls Achtung!
nachziehen. Radmuttern und Schrauben
Flr Folgeschaden wird keine Haftung iibernommen. regelmaRig kontrollieren

und ggf. nachziehen.
Fur Folgeschaden wird keine
Haftung Gibernommen.

85764-00
88520 Warnhinweis
Gefahrdungen durch absinkende Teile!
Gefahr durch unbeabsichtigtes Absenken der Schneideinrichtung.
¢ Nicht durch die geoffnete Ladeklappe greifen bzw. in den
Mischbehélter einsteigen.
X
88520-00,

V-MIX Drive Originalbetriebsanleitung
Art.-Nr. 114628




Byl

m— VAN LENGERICH

Sicherheitshinweise

89594 (nur bei vorhandener Futterrutsche (optional))

Gefahrdungen durch Quetschen oder Stol? fur den gesamten
Koérper, verursacht durch den Aufenthalt im Schwenkbereich
seitlich beweglicher Teile der Maschine!

Diese Gefahrdungen kénnen schwerste Verletzungen mit moglicher
Todesfolge verursachen.

e Halten Sie einen ausreichenden Sicherheitsabstand zu be-
weglichen Teilen der Maschine, solange der Dieselmotor lauft.

e Achten Sie darauf, dass Personen einen ausreichenden Si-
cherheitsabstand zu beweglichen Teilen der Maschine einhal-
ten.

89595

Gefahrdung durch von der Maschine fortschleudernde bzw.
aus der Maschine herausgeschleuderte Materialien oder
Fremdkorper, verursacht durch den Aufenthalt im Gefahrenbe-
reich der Maschine!

Diese Gefahrdungen kénnen schwerste Verletzungen am gesamten
Kdrper verursachen.

e Halten Sie einen ausreichenden Sicherheitsabstand zum Ge-
fahrenbereich der Maschine.

e Achten Sie darauf, dass Personen einen ausreichenden Si-
cherheitsabstand zum Gefahrenbereich der Maschine halten,
solange der Dieselmotor lauft.

107304
Achtung!

Bei beladener Maschine und Allradlenkung besteht erhdhte Kippge-
fahr.

e Achten Sie darauf, dass Personen einen ausreichenden Si-
cherheitsabstand zum Gefahrenbereich der Maschine halten.

114995

Geféahrdung durch Sturz, verursacht durch Mitfahren auf Tritt-
flachen oder Plattformen!

Diese Gefahrdung kann schwerste Verletzungen mit méglicher
Todesfolge verursachen.

e Verboten ist das Mitfahren von Personen auf der Maschine
oder das Besteigen von laufenden Maschinen. Dieses Verbot
gilt auch fur Maschinen mit Trittflachen oder Plattformen.

e Achten Sie darauf, dass keine Personen auf der Maschine
mitfahren.

Warnhinweis

b

WE

89594-00

Warnhinweis

H
]

89595-00,

Warnhinweis

Achtung !

Bei beladener

Maschine und

Allradlenkung

besteht erhdhte

Kippgefahr.
107304-00

Warnhinweis

T
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2.6.2 Instruktionshinweise

Ein Instruktionshinweis besteht aus einem Piktogramm:

(1) Piktogramm mit Informationen zu einem sachgerechten
Umgang mit der Maschine.

Das Piktogramm enthalt die Informationen in bildlicher oder be-
schreibender Darstellung oder in Tabellenform.

Bestell-Nummer und Erlauterung
85180
Achtung!

o Olstand regelmaRig kontrollieren.

88323

Blockkugelhahn zum Sichern der gedffneten Austragetffnung ge-
gen unbeabsichtigtes Absenken:

e Position Schloss geschlossen — Blockkugelhahn geschlossen

Position Schloss geo6ffnet — Blockkugelhahn gedffnet

107040
Achtung!

¢ Olstand regelméaRig kontrollieren.

114779-00

Instruktionshinweis

Kontrollieren Sie
regelmaig den
handfesten Sitz des
Deckels und der
Entliftungsschraube
des Ausgleichbehalters.

ACHTUNG !

Olstand regelmaRig
kontrollieren und
ggf. Of nachfilien.
SAE 80 W 85

(API GL5, VG 150)

MAX>

Der Oistand zwischen
Olbenalter und Getriebe
gleicht sich erst nach
ca. 10 bis 15 h aus.
Das Fahrzeug muss.
waagerecht stehen.

85180-01

Instruktionshinweis

Instruktionshinweis

o vax

ACHTUNG!

Olstand regelmalig
kontrollieren und
ggt. Of nachfallen.

Spezifikation
DIN 51524 P3 HVLP,|

zB.
Total Equivis ZS 46

4 MIN

V-MIX Drive Originalbetriebsanleitung

Art.-Nr. 114628




Byl

m— VAN LENGERICH

Sicherheitshinweise

108192
Achtung! Beschadigung des Filters!

e Um eine Beschadigung des Filters zu vermeiden, diesen nicht
mit Druckluft reinigen!

110458
Angaben zum Kaltemittel!

e Zur Beflllung der Klimaanlage die angegebene Menge des
Kaltemittels verwenden.

114779

Dieses Piktogramm kennzeichnet Befestigungspunkte an der Ma-
schine zur Befestigung auf Ladeflachen mittels Zurrmitteln.

Befestigen Sie lhre Zurrmittel nur in/fan den gekennzeichneten Be-
festigungspunkten.

114780
Angaben zur Handhabung mit dem AdBlue (Harnstofflésung)!

e Oberer Teil der Abbildung:
Verweis auf die Norm ISO 22241 und die herstellerneutrale
Bezeichnung AUS 32.

e Unterer Teil der Abbildung:
Nicht mit dem Dieseltank verwechseln und kein Wasser ein-
fallen.

e Wichtig:
Zur Unterscheidung vom Dieseltank ist der Tankdeckel blau.

Instruktionshinweis

Achtung !

Filter nicht mit
Druckluft
reinigen!

108192-00

Instruktionshinweis

A AC
% r-134a [ R

‘ﬁffg Sanden SP-15

110458-00

Instruktionshinweis

Instruktionshinweis Warnhinweis

.6‘/))
\)
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2.6.3 Platzierung der Warn- und Instruktionshinweise

Die folgenden Abbildungen zeigen die Anordnung der Warnhinweise und Instruktionshinweise an der
Maschine.

72740 72720 72736 72723 72747

110458

Abb. 2-1: Warn- und Instruktionshinweise Kabine und Entnahmearm

V-MIX Drive Originalbetriebsanleitung
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Abb. 2-2: Warn- und Instruktionshinweise rechte Maschinenseite

36 Originalbetriebsanleitung V-MIX Drive
Art.-Nr. 114628



Sicherheitshinweise

Byl

— VAN LENGERICH

Abb. 2-3: Warn- und Instruktionshinweise linke Maschinenseite

2.7 Gefahren bei Nichtbeachten der Sicherheitshinweise und Warnhinweise

Das Nichtbeachten der Sicherheitshinweise und Warnhinweise kann:

e Gefahrdungen fir Personen, Umwelt und Maschine verursachen, wie z. B.:

o

o

o

o

o

Gefahrdung von Personen durch nicht abgesicherte Arbeitsbereiche,
Versagen wichtiger Funktionen der Maschine,

Versagen vorgeschriebener Methoden zum Warten und Instandhalten,
Gefahrdung von Personen durch mechanische und chemische Einwirkungen,

Gefahrdung der Umwelt durch Leckage von Hydraulikdl.

e zum Verlust jeglicher Schadenersatzanspriuche fuhren.

V-MIX Drive
Art.-Nr. 114628
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Ver- und Entladen

3 Ver- und Entladen

Zum Verladen wird die Maschine auf einen Hanger gefahren und an den gekennzeichneten Punkten
verzurrt.

Zum Entladen die Maschine vom Hénger fahren.

An der Maschine sind Befestigungspunkte zum Verzur-
ren durch das Piktogramm gekennzeichnet.

38 Originalbetriebsanleitung V-MIX Drive
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4 Produktbeschreibung
Dieses Kapitel enthalt:
e umfassende Informationen zum Aufbau der Maschine,
e die Benennungen der einzelnen Baugruppen und Stellteile.
Lesen Sie dieses Kapitel mdglichst direkt an der Maschine. So machen Sie sich am besten mit der Ma-
schine vertraut.
4.1 Ubersicht — Gesamte Maschine
Abb. 4-1: Gesamte Maschine Vorderansicht
(2) Auswurfhaube (6) Fahrlicht
(2) Entnahmearm (7 Strukturwalze mit Schutzeinrichtung
3) Arbeitsscheinwerfer (8) Motorraum
(4) Kabine (9) AulRenspiegel rechts
(5) AuRRenspiegel links
V-MIX Drive Originalbetriebsanleitung 39
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\
i

Abb. 4-2: Gesamte Maschine rechte Maschinenseite

(1) Montageklappe (8) Tritt

(2) Auswurfhaube 9 Fahrlicht

3) Entnahmearm (10)  Motorraum

(4) Aulenspiegel rechts (11)  Querfoérderband

(5) Arbeitsscheinwerfer (12)  Gegenmesser

(6) Strukturwalze mit Schutzeinrichtung (13) Mischbehélter

(7 Kabine

40 Originalbetriebsanleitung V-MIX Drive

Art.-Nr. 114628



Produktbeschreibung

Byl

— VAN LENGERICH

Abb. 4-3: Gesamte Maschine linke Maschinenseite (Fahrerseite)

(1) Mischbehalter (6) Kraftstofftank

(2) Arbeitsscheinwerfer (7) AdBlue-Tank

3) Ruckfahrkamera (8) Aufstiegsleiter, dahinterliegend: Schaltschrank

(4) Gegenmesser (9) Hydraulikoltank

(5) Fahrzeugbeleuchtung hinten (20) Kondensator + Klimaanlage

V-MIX Drive Originalbetriebsanleitung 41
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4.2 Bestimmungsgemaéale Verwendung

Der selbstfahrende Futtermischwagen Maximus Giant 17-2S/19-2S/21-2S/23-2S:

e st ein Vertikalmischer und ausschlief3lich bestimmt zur Aufnahme von Futtermitteln Gber die Struk-
turwalze und zum Zerkleinern, homogenen Mischen, Transportieren und Austragen von Futtermitteln
in der Tierhaltung,

e ist geeignet zur Aufnahme, zum Zerkleinern, homogenen Mischen, Transportieren und Austragen
samtlicher Silagearten und in der Tierhaltung gebrauchlichen Futtermittel, wenn der Trockensub-
stanzgehalt der Gesamtmischung mehr als 30 % betragt,

e darf ausschlieZlich nur durch eine Person von Fahrerplatz der Maschine betétigt werden.

Zur bestimmungsgemalfen Verwendung gehdren auch:

e das Beachten aller Hinweise dieser Betriebsanleitung,

e das Einhalten der Inspektions- und Wartungsarbeiten,

e das ausschlieZliche Verwenden von Originalteilen.

Andere Verwendungen als oben aufgefiihrt sind verboten und gelten als nicht bestimmungsgemaR.

Fir Schaden aus nicht bestimmungsgemalier Verwendung:

e tragt der Betreiber die alleinige Verantwortung,

e Ubernimmt der Hersteller keinerlei Haftung.
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4.3 Sicherheits- und Schutzeinrichtungen
Dieses Kapitel enthélt eine Ubersicht tiber die Sicherheits- und Schutzeinrichtungen und die Anordnung
der korrekt montierten und sich in Schutzstellung befindlichen Schutzeinrichtungen.

WARNUNG Gefahrdungen durch Quetschen, Einziehen und Fangen fur Personen konnen entste-
hen, wenn beim Betrieb der Maschine bewegte Teile der Maschine ungeschiitzt sind!
¢ Nehmen Sie die Maschine nur mit vollstdandig montierten Schutzeinrichtungen in Be-

trieb.
e Ersetzen Sie defekte Schutzeinrichtungen umgehend durch neue Schutzeinrichtun-
gen.

WARNUNG Gefahrdungen flr dritte Personen durch unzureichende Direktsicht vom Fahrerplatz
in die Gefahrenbereiche der Maschine!

e Nehmen Sie die Maschine nur mit unbeschadigten und korrekt eingestellten Spiegel in
Betrieb.
o Ersetzen Sie defekte Spiegel umgehend durch neue Spiegel.
¢ Nehmen Sie die Maschine nur mit funktionstichtiger und korrekt eingestellter Ruick-
fahrkamera in Betrieb.
(1) AuBenspiegel fur den toten Winkel.
(2) Anfahrspiegel
(3) AuBenspiegel rechts
(4) Schutzeinrichtung far Strukturwalze
(5) Schutzeinrichtung am Auswurf des Querférder-
bandes an der rechten Seite
(eng anliegende, schwenkbare Abdeckschirze)
(6) Ruckfahrkamera
(7) Schutzeinrichtung am Auswurf des Querforder-
bandes an der linken Seite
(eng anliegende, schwenkbare Abdeckschiirze)
(8) Aufstiegsleiter
(9) AuBenspiegel links
660
Abb. 4-4: Sicherheits- und Schutzeinrichtung
V-MIX Drive Originalbetriebsanleitung 43

Art.-Nr. 114628



Byl

m— VAN LENGERICH

Produktbeschreibung

4.4 Gefahrenbereich und Gefahrenstellen

Der Gefahrenbereich ist der Bereich innerhalb und/oder im Umkreis einer Maschine, in dem Geféahrdun-
gen fir die Sicherheit oder die Gesundheit einer Person entstehen kdnnen.

Im Gefahrenbereich dirfen sich keine Personen aufhalten:
e wenn der Dieselmotor lauft,
e wenn die Maschine nicht gegen unbeabsichtigtes Starten und Verrollen gesichert ist.

Nur wenn sich keine Personen im Gefahrenbereich der Maschine aufhalten, darf die Bedi-
enperson:

e die Maschine bewegen,

e bewegliche Teile der Maschine von Transport- in Arbeitsstellung und von Arbeits- in
Transportstellung Uberfiihren,

e Arbeitswerkzeuge antreiben.

Im Gefahrenbereich gehen die Gefahrdungen von Gefahrenstellen aus. Die Geféahrdungen sind sténdig
vorhanden oder kénnen unerwartet auftreten.

Gefahrenstellen sind an der Maschine durch Warnhinweise gekennzeichnet. Die Warnhinweise warnen
vor vorhandenen Restgefahren.

In dieser Betriebsanleitung weisen handlungsbezogene Sicherheitshinweise auf die vorhandenen Rest-
gefahren hin.

Die Gefahrdungen kdnnen entstehen:

e durch arbeitsbedingte Bewegungen der Maschine und ihrer Arbeitswerkzeuge,
e durch aus der Maschine herausgeschleuderte Materialien oder Fremdkérper,
e durch unbeabsichtigtes Absenken angehobener Teile der Maschine,

e durch unbeabsichtigtes Starten und Verrollen von der Maschine.

Die Gefahrenstellen befinden sich:

e im Bereich des angehobenen Enthahmearms,

e im Bereich der angetriebenen Strukturwalze,

e im Bereich der Austragedffnungen,

e im Bereich des angetriebenen Querférderbandes,

e im Mischbehdlter bei angetriebener Maschine.

44 Originalbetriebsanleitung V-MIX Drive
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4.4.1 Gefahrenbereich Podest

GEFAHR Lebensgefahr durch Mitfahren auf dem Podest hinter der Fahrerkabine!
Das Mitfahren auf dem Podest ist verboten.

Durch Herunterfallen oder Eingequetscht werden drohen unmittelbar schwerste Kérperver-
letzungen mit moglicher Todesfolge.

Zum Betreten des Podestes missen folgende Dinge beachtet werden:

e Betreten des Podestes nur mit rutschfesten Schuhen.

e Beim Besteigen des Podestes beide Hande verwenden.

e Maschine gegen Verrollen sichern (s. Kap. 5.3.5 ,Feststelloremse (Parkbremse)®).

e Sicherstellen, dass keine zweite Person mit Maschine losfahren kann.

4.5 Angaben zur Gerauschentwicklung

Der arbeitsplatzbezogene Emissionswert (Schalldruckpegel) liegt unter 70 dB(A), gemessen im Be-
triebszustand bei geschlossener Kabine am Ohr des Fahrers.

V-MIX Drive Originalbetriebsanleitung
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4.6 Technische Daten

Typ Einheit 17-2S 19-2S 21-2S 23-2S
Fassungsvermdgen: m3 17,5 18,1 20,1 21,7
Anzahl Kiihe: 106 — 120 120 - 136 135 - 153 146 - 166
Motor: FPT 6 Zylinder max. 165 kW/225 PS
Gesamtlange: mm 9770 9750 9930 9860
Gesamtbreite Maschine: mm 2300 2300 2300 2300
Gesamtbreite bei einseitigem Austrag: mm 2500 2500 2500 2500
Gesamtbreite bei beidseitigem Austrag: mm 2630 2630 2630 2630
dG;?gerT:dbrgiztgob;irE:ront— oder Heckquerfor- mm 2450 2450 2450 2450
S:hssaer?thbhe bei Serienbereifung und — mm 2760 2810 2970 3130

Serienbereifung: 4 x 435/50 R22,5

4 x 435/50 R19,5

Alternativbereifung: denfreihei
enfreiheit.

(Maschine ist 50 mm niedriger, hat aber weniger Bo-

Auswurfhéhe alle 50 mm niedriger.)

élljjlfi;?\i?zeé:Gesamtgewicht fur StraRenfahrt kg 18.000 18.000 18.000 18.000
Max. Enthahmehdhe: mm 4600 5250 5250 5200
Auswurfhéhe EDS Austrag: mm 1090 1090 1090 1090
Auswurfhdéhe Querférderband vorne/hinten: mm 830 830 830 830
Die angegebenen technischen Daten beziehen sich auf die Serienausstattung und sind ca. MaBe.
4.6.1 Elektrik
Fahrzeug-Spannung: o 24V
Spannung Kabinen-Steckdosen: o 12V
Batterie: e 2x12V - 110AH
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4.6.2 Hydraulik

Fahrantrieb
Betriebsdruck: e 430 bar
Steuerfunktionen
Betriebsdruck Ventilblock: e 160-180 bar
Betriebsdruck Entnahmearm heben/senken e 135 bar
Hydrauliksystem
Volumen: o 2751
Hydraulikol: e DIN 51524 P3 HVLP 46 (Serienausstattung)
4.7 Ausstattung
Grundausstattung

Grundausstattung

Behéalterwanne aus 8 mm S355 (St 52-3)

Bodenplatte aus 20 mm S355 (St 52-3)

Drehzahl der Mischschnecke von 0 U/min bis max. 55 U/min

Strukturschonende Entnahmetechnik ,die Strukturwalze”

Serien- und Sonderausstattung

Beleuchtung

LED Beleuchtungspaket Basic (2x LED vorne, 2x LED hinten, 1x LED an der Strukturwalze)
Beleuchtung laut StVZO

Serienausstattung

LED Beleuchtungspaket Plus (Beleuchtungspaket Basic + 2x LED seitlich, 1x LED Behdlter) | Sonderausstattung

Zusatzlicher Arbeitsscheinwerfer (LED) Sonderausstattung

Rundumwarnleuchte auf der Kabine Sonderausstattung
Uberlaufring

Fest verschweilRter Uberlaufring Sonderausstattung

Kameraset

Kameraset mit 1 Kamera (Rickfahr-Kamera)

Serienausstattung

Kamerasystem mit 2 Kameras (Ruckfahr- und Behélterkamera) Sonderausstattung
Kamerasystem mit 3 Kameras (Rickfahr- und Behélterkamera + 1 freie Position) Sonderausstattung
Kamerasystem mit 4 Kameras (Ruckfahr- und Behélterkamera + 2 freie Positionen) Sonderausstattung

V-MIX Drive Originalbetriebsanleitung
Art.-Nr. 114628

47



B J
=

m— VAN LENGERICH

| S—

Produktbeschreibung

EDS Austrageoffnung

EDS Austrag seitlich vorne rechts (Breite 17100 mm) Sonderausstattung
EDS Austrag seitlich vorne links (Breite 1100 mm) Sonderausstattung
EDS Austrag seitlich hinten rechts (Breite 1100 mm) Sonderausstattung
EDS Austrag seitlich hinten links (Breite 1100 mm) Sonderausstattung
EDS Austrag hinten mittig (Breite 1100 mm) Sonderausstattung
EDS Austrag hinten rechts in der Rundung inkl. feste Futterrutsche (Breite 900 mm) Sonderausstattung
EDS Austrag hinten links in der Rundung inkl. feste Futterrutsche (Breite 900 mm) Sonderausstattung

Zubehor EDS Austrag

Elektrische Offnungsanzeige fir EDS Austrag hinten in der Rundung

Serienausstattung

Hydraulische Futterrutsche von oben fir EDS Austrag seitlich (Einzelschaltung) Sonderausstattung
Hydraulische Futterrutsche von unten flr EDS Austrag seitlich (Einzelschaltung)

. . Sonderausstattung
(nicht bei 4-Rad Lenkung)
Hydraull§che Futterrutsche von unten fur EDS Austrag seitlich (Folgeschaltung) Sonderausstattung
(nicht bei 4-Rad Lenkung)
Gummilippe fur EDS Austrag seitlich Sonderausstattung
HARDOX Schneidkante flr EDS Austrag seitlich Sonderausstattung
Fibre Door fir EDS Austrag seitlich Sonderausstattung
Rammschutzbugel fur EDS Austrag seitlich (Maschinenbreite +150 mm) Sonderausstattung
Elektrische Offnungsanzeige fir EDS Austrag seitlich Sonderausstattung

Querférderband (mittig montiert)

Querférderband vorne 2200 mm inkl. Austrage6ffnung (1100 mm)
. A . Sonderausstattung
inkl. stufenlose Geschwindigkeitsregulierung
Querforderband hinten 2200 mm inkl. Austragedffnung (1100 mm) Sonderausstattung

inkl. stufenlose Geschwindigkeitsregulierung

Zubehor Querférderband

Elektrische Offnungsanzeige fiir Querforderband vorne und hinten

Serienausstattung

Seitenverschiebung 300 mm beidseitig fur Querférderband vorne Sonderausstattung

Seitenverschiebung 300 mm beidseitig fur Querférderband hinten Sonderausstattung
klappbarer Férderelevator fur Querférderband

Forderelevator 1000 mm fur Querforderband vorne (in Fahrtrichtung links) Sonderausstattung
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Fahrwerk/Motor

Dieselmotor FPT, 224 PS (165 kW), 6 Zylinder, Abgasstufe 4 mit SCR Katalysator (AdBlue)

Serienausstattung

Kraftstofftank 300 Liter

Serienausstattung

Automotiver Fahrmodus, stufenlose Geschwindigkeit 0 — 20 km/h (wahlweise)

Serienausstattung

Automotiver Fahrmodus, stufenlose Geschwindigkeit 0 — 25 km/h (wahlweise)

Serienausstattung

Umkehrliiftung fir Motor- und Hydraulikélkiihlung

Serienausstattung

Vorwarmung fur Kraftstoff

Serienausstattung

Automotiver Fahrmodus, stufenlose Geschwindigkeit 0 — 40 km/h Sonderausstattung
Winterpaket inkl. Vorwarmung fur Kuhlwasser und Hydraulikdl Sonderausstattung
Antrieb
Hydrostatischer Frontantrieb Serienausstattung
Allradantrieb (zuschaltbar) inkl. 4-Rad-Lenkung Sonderausstattung
Lenkung
4-Rad-Lenkung Sonderausstattung

Achsaggregat/Bremsanlage

Druckluftgefederte Achsen vorne und hinten

Serienausstattung

Bereifung bei Frontantrieb

Bereifung 435/50 R22,5 vorne und 435/50 R22,5 hinten

Serienausstattung

Bereifung 435/50 R19,5 vorne und 435/50 R19,5 hinten (Maschinenhdéhe — 50 mm) Sonderausstattung

Single 435/50 R 19,5 Premium und 435/50 R19,5 Premium hinten (Maschinenhéhe - 50 Sond

mm) onderausstattung
Zubehor

Radkappen fur Bereifung Sonderausstattung

V-MIX Drive
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Kabine

Ergonomisch geformte Multifunktionsarmlehne mit Ein-Joystick-Bedienung und
CANBUS Steuerungstasten

Serienausstattung

Heizung und Luftung

Serienausstattung

Sonnenrollo

Serienausstattung

Mechanisch gefederter Komfortsitz

Serienausstattung

Beheizter Au3enspiegel

Serienausstattung

Klimaanlage Sonderausstattung
Radio Sonderausstattung
Luftgefederter Komfortsitz Sonderausstattung
Schonbezug aus Stoff fur Komfortsitz Sonderausstattung
Elektrische Verstellung des rechten AuRenspiegels Sonderausstattung
Einklappbarer AuRenspiegel inkl. elektrischer Verstellung des rechten Auf3enspiegels Sonderausstattung
Wiegeeinrichtung
Additionswiegeeinrichtung (Kleinanzeige) Sonderausstattung
Additionswiegeeinrichtung Paket (GroRanzeige) + AV 80 (Kleinanzeige) Sonderausstattung
Programmwiegeeinrichtung Paket (GroRanzeige) + AV 80 (Kleinanzeige) Sonderausstattung
Programmierbare Wiegeeinrichtung mit PC Schnittstelle Sonderausstattung
V-DAIRY Feeder TMR System Sonderausstattung
Zubehor Wiegeeinrichtung
Funkfernbedienung AV70 inkl. Kfz-Lade-Halterung Sonderausstattung
Zusatzliche Kfz-Lade-Halterung fur AV70 Sonderausstattung
Zusétzliches Netzladegerat fur AV70 Sonderausstattung
Zusatzliche Kfz-Halterung fir AV80 Sonderausstattung
Zusétzliches Netzladegerat fur AV80 Sonderausstattung
Sirene fur Wiegeeinrichtung Sonderausstattung
Software
Superdatamix 5.XX Software fur PC Schnittstelle Sonderausstattung
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Mischbehalter

Mechanisches Gegenmesser

Serienausstattung

Hydraulisches Gegenmesser Sonderausstattung
V2A - Mineraleinfilltrichter mit hydr. Einbringschnecke, 300 mm

e . . Sonderausstattung
(positioniert zwischen den Mischkammern)
Deckel fur Mineraleinfulltrichter Sonderausstattung
V2A- Auskleidung Basic (Seitenwand t=2,0 mm und h=300 mm; Mischkeile t=2,0 mm) Sonderausstattung
V2A- Auskleidung Plus (Seitenwand t=3 mm und h=750 mm; Mischkeile t=6,0 mm) Sonderausstattung

Mischschnecke

Power Mischschnecke inkl. HARDOX Aufnahmeschiene und verstellbaren Messern

Serienausstattung

Mischschneckenabdichtung pro Mischschnecke

Serienausstattung

Induktionsgehértete Messer

Serienausstattung

Power Mischschnecke Heavy Duty 18 mm inkl. HARDOX Aufnahmeschienen und

verstellbaren Messern Sonderausstattung

Magnet plus System: Fangkdrpermagnete fur eine Mischschnecke (2 Magnete) Sonderausstattung

RAEX Hardliner auf Mischschnecke (b=70 mm und t=5 mm) Sonderausstattung

V2A Hardliner auf Mischschnecke (b=100 mm und t=5 mm) Sonderausstattung

Kartoffelmesser fur Mischschnecke Sonderausstattung

Schneckenschar fur Mischschnecke Sonderausstattung

Fibre Cut Messer Sonderausstattung

Induktionsgehartete Messer beschichtet Sonderausstattung
Sonstiges

Automatische Enthahmearmabsenkung Sonderausstattung

Zentralschmierung fur Arbeitsfunktionen und Fahrwerk Sonderausstattung

Zentralschmierung fur Arbeitsfunktionen und Fahrwerk mit Abschmierautomatik Sonderausstattung

TUV Gutachten iiber die amtliche Priifung eines Fahrzeuges nach §21 StvZO und

Gutachten zur Erlangung einer Ausnahmegenehmigung gemaf §70 StVZO.

Fir Fahrzeuge mit einer Breite >2,55m ist eine zusatzliche Ausnahmegenehmigung erfor- Sonderausstattung

derlich.

Wasserspruhvorrichtung inkl. Absperrhahn und Wechseldise Sonderausstattung

V-MIX Drive
Art.-Nr. 114628
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4.8 Typenschild und CE-Kennzeichnung Typenschild und CE-Kennzeichnung

Die folgenden Abbildungen zeigen die Anordnung von Typenschild, Fahrgestell-Nr. (Maschinennummer)
und CE-Kennzeichnung.

® Die gesamte Kennzeichnung besitzt Urkundenwert und darf nicht verandert oder unkenntlich
l gemacht werden.

(1) Fahrgestellnr. (Maschinennummer)
(im Rahmen eingeschlagen)

(2) Typenschild mit CE-Kennzeichnung

Auf dem Typenschild sind folgende Daten angegeben:

e Hersteller

—N LENGERICH

e Fahrzeugtyp

Fahrzeugtyp V-MIX DRIVE Maximus Plus XX-2S

e Fahrgestellnummer FIN Boviohr EXCN
zul. Gesamigew. [lRUUY zul. Achslast vorne

e Baujahr

Leergewicht

e zul. Gesamtgew. =
zulassiges Gesamtgewicht in kg d MADE IN GERMANY 103447 @

e zul. Achslast vorne = Abb. 4-6: Typenschild
zulassige Achslast vorne in kg

e Leergewichtin kg

e zul. Achslast hinten =
zulassige Achslast hinten in kg
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4.9 Konformitat

Die Maschine erflllt die grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der folgenden
Richtlinien und Normen:

Maschinen-Richtlinie 2006/42/EG
EMV-Richtlinie 2014/30/EU

EN 349:1993+A1:2008

EN 703:2004+A1:2009

EN ISO 4254-1:2015

EN ISO 4413:2010

EN ISO 4414:2010

EN ISO 12100:2010

EN ISO 13857:2008

Der Hersteller bestéatigt, dass die Maschine die grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderun-
gen erfillt:

durch das Ausstellen der Konformitatserklarung,

durch das Anbringen der CE-Kennzeichnung an der Maschine.

Bei nicht genehmigten baulichen Veranderungen sowie An- oder Umbauten:

verlieren die Konformitatserklarung und die CE-Kennzeichnung der Maschine ihre Giltigkeit,

sind Gewabhrleistungs- und Haftungsanspriiche bei Personen- und Sachschaden durch den Herstel-
ler ausgeschlossen,

tragt der Betreiber die Verantwortung.

V-MIX Drive Originalbetriebsanleitung
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Aufbau und Funktion

5 Aufbau und Funktion
Das folgende Kapitel enthélt Informationen tiber den Aufbau der Maschine und die Funktionen der ein-

zelnen Bauteile. Die Maschinen sind teilweise mit Sonderausstattungen abgebildet. Sonderausstattun-
gen sind in dieser Betriebsanleitung gekennzeichnet und gegen Mehrpreis lieferbar.

5.1 Fahrerkabine - Ubersicht

Diese Ubersicht soll helfen, sich schnell mit der Fahrerkabine vertraut zu machen.

(1) Armaturenbrett mit verschiedenen Instrumenten
sowie Kontroll- und Warnleuchten

(2) Handterminal fur die Wiegeeinrichtung (optional)
(3) Lenkrad

(4) Zundstartschalter

(5) Bedienkonsole

(6) Fabhrersitz

(7) Fahrpedal

(8) Bremspedal

(9) Motor fir den Scheibenwischer

(10) Lenksaule

(11) Kombischalter fur Blink-, Fernlicht, Lichthupe,
Scheibenwischer/Scheibenwaschwasser vorne und
Hupe

(12) Info-Terminal
(13) Feststellbremse

(14) Spiegeleinstellung (rechter Aul3enspiegel)
(optional)

(15) Bedienelemente fur die Heizung/Klimaan-
lage/Luftung

(16) Wahlschalter fur die Betriebsarten
(17) Handgashebel

(18) Multifunktionshebel

(19) NOT-HALT (NOT-AUS)

(20) Kippschalter fur die Scheibenwaschanlage rechtes
Seitenfenster und Kippschalter fiir die Nebel-
schlussleuchte

(21) Bildschirm fur das Kamerasystem
(22) Keypad (nicht dargestellt)

\

\

\

Abb. 5-2: Bedienkonsole

5.1.1 Kabinentir
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GEFAHR Lebensgefahr durch unbeabsichtigtes Herausfallen aus der Fahrerkabine beim Fah-
ren mit gedffneter Kabinentir!

Das Fahren der Maschine mit gedffneter Kabinentr ist verboten.

WARNUNG Verletzungsgefahren fur Personen/Tiere durch unachtsames Offnen und SchlieRen
der Kabinentiir!

Vor dem Offnen/SchlieRen der Kabinentiir sicherstellen, dass sich keine Personen/Tiere im
Schwenkbereich der Kabinentiir befinden.

5.1.1.1 Gasdruckfeder

minimiert. Die Tir fallt nicht mit voller Wucht zu, sondern

Die Verletzungsgefahr wird durch die Gasdruckfeder e
schliefdt sich ab ca. 80° langsam.

Die Gasdruckfeder wird vom Hersteller der Maschine
voreingestellt.

Abb. 5-3: Kabinentiir — Gasdruckfeder

V-MIX Drive Originalbetriebsanleitung
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5.1.1.2 Kabinentir 6ffnen

Von aulRen:

1. Personen/Tiere aus dem Schwenkbereich der
Kabinentir verweisen.

2. Das Turschloss (1) mit dem Turschlussel
aufschlief3en.

3. Tirschloss (1) hinein dricken und Tar 6ffnen.

Von innen:

1. Personen/Tiere aus dem Schwenkbereich der
Kabinentir verweisen.

2. Turéffnungshebel (1) hoch driicken und Tur 6ffnen.

Abb. 5-5: Kabinentir 6ffnen
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5.1.1.3 Kabinentir schlielRen

WARNUNG Verletzungs- und Unfallgefahren fur Personen/Tiere durch unbeabsichtigtes Offnen
einer nicht richtig geschlossenen Kabinentir wahrend der Fahrt!

SchlieRen Sie die Kabinentur niemals unachtsam oder unkontrolliert.

WARNUNG Gefahrdungen durch unbefugtes Benutzen der Maschine!

Schliel3en Sie das Tlrschloss ab, wenn Sie die Maschine unbeaufsichtigt abstellen.

1. Personen/Tiere aus dem Schwenkbereich der
Kabinentir verweisen.

2. Kabinentlr bis zur zweiten Raste schlieRen.

3. Tirschloss (1) abschlie3en.

Abb. 5-6: Kabinentir schlieBen

V-MIX Drive Originalbetriebsanleitung
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5.1.1.4 Turfenster 6ffnen

WARNUNG Verletzungsgefahren fiir Personen/Tiere durch unachtsames Offnen und SchlieRen
des Turfensters!

Vor dem Offnen und SchlieRen des Tiirfensters sicherstellen, dass sich keine Perso-
nen/Tiere im Schwenkbereich des TUrfensters befinden.

WARNUNG Verletzungs- und Unfallgefahren fur Personen/Tiere durch unbeabsichtigtes Offnen
oder Schliel3en des Tirfensters wahrend der Fahrt!

e Das Turfenster niemals unachtsam oder unkontrolliert 6ffnen.

e Darauf achten, dass das Tirfenster in der gedffneten Paosition sicher verriegelt ist.

1. Personen/Tiere aus dem Schwenkbereich der
Kabinentir verweisen.

2. Verriegelung (3) in die waagerechte Stellung
bringen und das Turfenster 6ffnen.

Das Fenster kann in zwei Positionen geoffnet wer-
den:

- Spalt, dafur den Verriegelungsstift (2) in die
Verriegelung (1) einhaken.

- Komplett getffnet, Turfenster bis gegen die
Kabine 6ffnen und in die Verriegelung (4) ein-
rasten lassen. Zum VerschlieRen des Fensters
den Hebel (6) an der Verriegelung (5) (hinter
dem Fahrersitz) ziehen und das Fenster mit Hil-
fe der Verriegelung (3) schliel3en.

Abb. 5-7: Turfenster 6ffnen

Abb. 5-9: Fensterverriegelung innen
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5.1.2 Fahrersitz

Je nach Ausstattung ist die Maschine mit einem mechanisch gefederten oder mit einem luftgefederten
Fahrersitz ausgestattet.

Der Fahrersitz lasst sich individuell an die korperlichen Gegebenheiten des Fahrers anpassen. Anpassen
lassen sich:

e die Sitzdampfung Uber die Gewichtseinstellung,
e die Sitzhdhe Uber die Héheneinstellung,

e die Sitztiefe Gber die Langseinstellung,

e die Lendenwirbelstutze,

e die Neigung der Riickenlehne Uber die Rickenlehneneinstellung.

¢ Die richtige Einstellung des Fahrersitzes ist besonders wichtig fur:
0 o ein einfaches und schnelles Erreichen der Bedienungselemente,
o eine entspannte, ermidungsarme Korperhaltung,
o ein sicheres Fahren.
e Fahrersitz an lhre kdrperlichen Gegebenheiten anpassen:

o Sitzdampfung nicht zu weich einstellen, da es sonst bei Bodenwellen zu einem
Durchschlagen des Sitzes kommen kann.

o Sitzhdhe und Sitztiefe so einstellen, dass die Pedale bequem erreicht und oh-
ne Kraftanstrengung durchgetreten werden kann.

o Lendenwirbelstiitze so einstellen, dass ein Hohlkreuz oder ein Rundriicken
verhindert wird. Entscheidend ist, dass der Ricken vom Gesal bis zu den
Schulterbléattern vollstandig an der Riickenlehne anliegt.

o Die Neigung der Rickenlehne so einstellen, dass das Lenkrad mit leicht an-
gewinkelten Armen erreicht wird.

WARNUNG Gefahrdungen fir Muskeln und Skelett durch nicht korrekt eingestellten Fahrersitz!

Sitzdampfung auf Ihr Kérpergewicht einstellen, bevor die Maschine in Betrieb genommen
wird. Gesundheitsschaden werden so vermieden.

GEFAHR Gefahrdungen durch kurzzeitige Ablenkung!
Fahrersitz nur bei stehender Maschine einstellen, niemals wahrend der Fahrt (Unfallgefahr).
!
V-MIX Drive Originalbetriebsanleitung
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5.1.2.1 Mechanisch gefederter Fahrersitz

Abbildung abweichend vom Original

Abb. 5-10: Mechanisch gefederter Fahrersitz

(1) Rickenverlangerung (Kopfstitze): - TR

1. Ruckenverlangerung durch Herauszie- @\'/ » s 0]
hen/Hineinschieben in der Hohe verstellen. ‘

2. Zum Entfernen der Kopfstiitze diese nach oben :

ziehen. Der Endanschlag wird mit einem Ruck
Uberwunden.

W

Abb. 5-11: Riickenverlangerung

(2) Bandscheibenstitze:
1. Handrad nach links/rechts drehen.

— Die Hohe und die Starke der Vorwolbung im Ru-
ckenpolster wird angepasst.

Abb. 5-12: Bandscheibenstiitze
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(3) Ruckenlehneneinstellung:

1. Verriegelungshebel (1) nach oben ziehen und
durch gleichzeitiges be-/entlasten der Riickenlehne

diese einstellen.

— Nach dem Verriegeln darf sich die Riickenlehne in
keine andere Position bewegen lassen.

(4) Gewichtseinstellung:

1. Kurbel (1) raus klappen.

2. Gewicht (bei unbelastetem Fahrersitz) durch Dre-

hen einstellen.

—  Gewicht wird eingestellt, am Sichtfenster (2) ables-

bar.

(5) Hoheneinstellung:
1. Hebel (1) ziehen.
— Die Sitzflache hebt sich.

Abb. 5-13: Riickenlehneneinstellung

Abb. 5-14: Gewichtseinstellung

Abb. 5-15: H6heneinstellung

V-MIX Drive
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5.1.2.2 Luftgefederter Fahrersitz (Sonderausstattung)

(1) Kopfstutze:

1. Kopfstitze durch Herausziehen/Hineinschieben in
der Hohe verstellen.

2. Kopfstiutze durch Kippen in der Neigung verstellen.

Zum Entfernen der Kopfstitze diese nach oben
ziehen. Der Endanschlag wird mit einem Ruck
Uberwunden.

l.
Abb. 5-17: Kopfstitze

(2) Ruckenlehneneinstellung:

1. Verriegelungshebel (1) nach oben ziehen und
durch gleichzeitiges be-/entlasten der Rickenlehne
diese einstellen.

— Nach dem Verriegeln darf sich die Rickenlehne in
keine andere Position bewegen lassen.

Abb. 5-18: Riickenleheneinstellung
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(3) Lendenwirbelstitze:

1. Durch Betétigen des vorderen (1) und hinteren (2)
Schalters wird die Starke der Vorwdlbung im unte-
ren und oberen Bereich des Riickenpolsters indivi-
duell angepasst.

Andert sich die Wélbung des Riickenpolsters bei
Betatigen des Schalters auf ,+* nicht mehr, so ist
die max. Vorwélbung des Riickenpolsters erreicht
und der Schalter ist wieder loszulassen.

Die Luftkammern werden durch Driicken des jewei-
ligen Schalters ,+“ gefiillt und auf ,-“ entleert.

(4) Hoheneinstellung:

1. Hebel (4) driicken/ziehen.
Am oberen/unteren Anschlag Hebel loslassen!
Um Beschadigungen des Kompressors zu vermei-
den, den Hebel max. 1 Minute betatigen!

Die Sitzflache hebt/senkt sich.

(5) Vertikalstolidampfereinstellung:

_)

1. Das vertikale Schwingungsverhalten des Sitzes ist
Uber den Hebel (5) in vier Stufen von hart (unten)
bis weich(oben) einstellbar.

— 1 =Harte Dampfung

— 2 = Mittlere harte Dampfung
— 3 = Mittlere weiche Dampfung
— 4 =Weiche Dampfung

(6) Sitzneigungseinstellung:

1. Hebel (6) nach oben ziehen.
Durch gleichzeitiges Be- oder Entlasten der vorde-
ren oder hinteren Sitzflache neigt sich diese in die
gewilnschte Lage.

(7) Langseinstellung:

1. Verriegelungshebel (1) nach oben ziehen und
durch gleichzeitiges vor-/zurtickschieben den Sitz
einstellen.

Beim Loslassen des Hebels muss der Sitz horbar
einrasten.

Unfallgefahr!
Verriegelungshebel nicht wahrend der Fahrt betéa-
tigen!

Abb. 5-20: Hohen-, VertikalstoRdampfer- und Sitzneigungseinstel-
lung

Abb. 5-21: Langseinstellung
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(8) Sitztiefeneinstellung

1. Taste (1) nach oben ziehen und durch gleichzeiti-
ges vor-/zuriickschieben die Sitzflache einstellen.

Abb. 5-22: Sitztiefeneinstellung

64 Originalbetriebsanleitung

V-MIX Drive

Art.-Nr. 114628



Aufbau und Funktion

Byl

m— VAN LENGERICH

5.1.3 Lenkrad

Die Position des Lenkrades lasst sich in Hohe und Neigung stufenlos einstellen.

GEFAHR Gefahrdungen durch kurzzeitige Ablenkung!

Waéhrend der Fahrt die Position des Lenkrades niemals verstellen (Unfallgefahr).

Die Lenksaule (2) wird durch Federdruck in senkrechter
Position gehalten.

1.

oos | wN

\

Fahrersitz richtig einstellen (s. Kap. 5.1.2
,<Fahrersitz“, ab Seite 59).

Lenkrad (3) mit beiden Handen anfassen.
Verriegelung (1) der Lenkséulenverstellung losen.
Die Lenksaule ist entriegelt.

Lenkrad in die gewlinschte Position bringen.

Verriegelung (1) der Lenkséaulenverstellung
festziehen.

Die Lenksaule ist verriegelt.

5.1.4 Zindstartschalter

Der Zindstartschalter hat 3 Schalterpositionen:

0=

Dieselmotor und elektrische Verbraucher sind aus.
Der Ziindschliissel lasst sich nur in Position "0"
abziehen.

Elektrische Verbraucher sind eingeschaltet. Alle

Warn- und Kontrollleuchten leuchten (Lampentest).

Das Info-Terminal fahrt hoch.

Dieselmotor starten.

Abb. 5-23: Lenkrad

Abb. 5-24: Zliindstartschalter
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5.1.5 Armaturenbrett — Ubersicht

Diese Ubersicht soll Ihnen helfen, sich schnell mit den Instrumenten, den Warn- und Kontrollleuchten
und Bedienelementen am Armaturenbrett vertraut zu machen.

Abb. 5-25: Armaturenbrett

(1) Warn- und Kontrollleuchten (5) Display

(2) Tachometer (6) Anzeige fur Hydraulikdltemperatur
(3) Pfeil-Tasten (zum Navigieren im Men(i) (7) Drehzahlmesser

(4) Anzeige fur Kraftstoffvorrat (8) Menu-Taste

(9) OK-Taste
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5.1.5.1 Instrumente

Die Instrumente am Armaturenbrett zeigen die Betriebszustande der Maschine an.

5.1.5.1.1 Tachometer

Die Anzeige zeigt die aktuell gefahrene Geschwindigkeit
an.

5.1.5.1.2 Anzeige fur Kraftstoffvorrat

Die Anzeige zeigt den aktuellen Fullstand zwischen
E und F im Kraftstoffbehélter an.

E = Kraftstofftank ist leer
F = Kraftstofftank ist ganz voll

Der Kraftstoffbehalter fasst etwa 280 Liter je nach Aus-
fuhrung. Wenn die rote Warnleuchte neben dem ,E*
(Empty) anfangt zu leuchten, missen Sie bei nachster
Gelegenheit tanken. Jetzt sind noch etwa 50 Liter Kraft-
stoff vorhanden.

Abb. 5-26: Tachometer

Abb. 5-27: Kraftstoffvorrat
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5.1.5.1.3 Display

(1) Druckluftfederung Die Kontrollleuchte fur die
Druckluftfederung zeigt den Zustand der Druckluft-
federung an. Siehe Kapitel 5.1.7

(2) Uhrzeit Zeigt die Uhrzeit an. Die Uhrzeit wird
eingestellt durch driicken der Meni—Taste und
navigieren mit den Pfeil — Tasten auf die Uhrzeit, die
OK-Taste driicken, mit den Pfeil-Tasten die Uhrzeit
einstellen und mit der OK—Taste bestétigen.

(3) Betriebsstundenzahler Der Betriebsstundenzahler
zahlt die Betriebsstunden des Dieselmotors. Die
Betriebsstunden geben einen Hinweis auf die
falligen Wartungsintervalle.

(4) Hinweislampen zur Abgasnachbehandlung siehe
hierzu Kapitel 5.1.8.5 und 5.1.8.5.1

(5) AdBlue - Fullstand siehe Kapitel 9.4.2 und 9.4.2.1

5.1.5.1.4 Anzeige fur Hydraulikdltemperatur

Die Anzeige fur die Hydraulikdltemperatur zeigt die
Temperatur des Hydraulikols.

Zeiger im Kaltbereich (0 - 40°C)
Hohe Belastungen des Hydrauliksystems vermeiden.
Zeiger im Normalbereich (40 - 90°C)

Der Zeiger soll sich bei Einsatz der Maschine im mittle-
ren Skalenbereich einpendeln. Bei starker Belastung des
Hydrauliksystems - vor allem bei hohen AuRentempera-
turen - kann der Zeiger auch weit nach oben wandern.
Das ist unbedenklich, solange die rote Warnleuchte ne-
ben dem ,H* (High) nicht aufleuchtet.

Zeiger im Warnbereich (> 90°C)

Ist der Zeiger im Warnbereich, leuchtet die rote Warn-
leuchte ,H" (High) auf und es ertdnt ein akustisches Sig-
nal. Die Hydraulikanlage ist gefahrdet - Sofort anhalten,
Ursache ermitteln und beheben.

12:34
123 Bh

Abb. 5-28: Display

Abb. 5-29: Hydraulikdltemperatur/Kraftstoffvorrat
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5.1.5.1.5 Drehzahlmesser

Die Anzeige zeigt die aktuelle Motordrehzahl an.

Abb. 5-30: Drehzahlmesser
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5.1.5.2 Warn- und Kontrollleuchten

Die Warn- und Kontrollleuchten zeigen bestimmte Funktionen bzw. Stérungen an. Einige der hier aufge-
fihrten Warn- und Kontrollleuchten gehéren zu bestimmten Maschinenausstattungen oder sind Bestand-

teil vo

n Sonderausstattungen.

Die entsprechenden Beschreibungen und Warnhinweise zu den Warn- und Kontrollleuchten finden Sie
auf den angegebenen Seitenzahlen (z. B. => Seite 76).

Vorsicht

>

Schwerwiegende Beschadigung der Maschine durch das Nichtbeachten aufleuchten-

der Warn- oder Kontrollleuchten!

Bei Nichtbeachten von aufleuchtenden Warn- oder Kontrollleuchten und dessen Beschrei-
bungen und Warnhinweisen, kann das zu schwerwiegenden Beschadigungen der Maschine

fahren!

5.1.5.2.1 Warn- und Kontrollleuchten der Motorfunktionen

Wait-to-Start -
m Starten des Dieselmotors ist noch nicht méglich (z.B. Vorgluhzeit des Motors).
Stop siehe
@ Maschine muss durch den Bediener in einen sicheren Zustand gebracht und abge- Seite 79
schaltet werden.
Ladekontrolle siehe
- +| Leuchtet, wenn die Batterien nicht geladen werden: Seite 76
Fachwerkstatt aufsuchen, wenn sie bei laufendem Motor leuchtet.
2x Motorkontrollleuchte: Dieselmotor WARNUNG/STOP siehe
Leuchtet bei relevanten Stérungen, Maschine muss umgehend abgestellt und die Seite 75
Ursache muss behoben werden. Je nach Fehler arbeitet der Motor dann mit verrin-
@ gerter Leistung.
Rote Leuchte: gravierende Stoérung vorhanden.
Gelbe Leuchte: Stérung vorhanden.
J}t Temp. Kuhlwasser hoch siehe
s 0 ) 5 Leuchtet, wenn die Temperatur des Kiihlwassers zu hoch ist. Seite 76
Temp. Hydraulik6l niedrig -
;%: Leuchtet, wenn das Hydraulik6l seine Arbeitstemperatur noch nicht erreicht hat.
Oldruckkontrollleuchte -
Qi:jo Leuchtet, wenn der Motor6lstand niedrig ist.
Leuchtet, wenn ein Defekt an der Olpumpe vorhanden ist.
Niveauschalter des Kilhlwassers siehe
V Leuchtet, wenn das Kiihlwasser des Dieselmotors aufgefillt werden muss. Seite 77
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gD Abblendlicht sie.he
2 Leuchtet bei eingeschaltetem Abblendlicht. Seite 134
— Fernlicht siehe
ED Leuchtet bei eingeschaltetem Fernlicht oder Betatigung der Lichthupe. Seite 135
Blinkanlage siehe
@ E':> Blinkt bei eingeschalteter Blinkanlage. Seite 135
Nebelschlussleuchte -
QEE Leuchtet bei eingeschalteter Nebelschlussleuchte.
5.1.5.2.3 Warn- und Kontrollleuchten des Fahrantriebes
Fahrtrichtung vorwarts siehe
G Leuchtet, wenn die Fahrtrichtung vorwarts angewahlt ist. Seite 126
Fahrtrichtung rickwaérts siehe
G Leuchtet, wenn die Fahrtrichtung riickwérts angewahlt ist. Seite 127
= Feststellbremse (Parkbremse) siehe
( Leuchtet, wenn die Feststelloremse eingeschaltet ist. Seite 130
e Storung in der Bremsanlage -
@0 Leuchtet, wenn eine Stérung in der Bremsanlage vorliegt:
NS Maschine umgehend abstellen!
Differenzialsperre siehe
||—32£—|| Leuchtet, wenn die Differenzialsperre eingeschaltet ist. Seite 132
Allradantrieb siehe
Leuchtet, wenn Allrad eingeschaltet ist. Seite 131
Vierradlenkung siehe
@ Leuchtet, wenn die Vierradlenkung eingeschaltet ist. Seite 133
Tempomat -
@ Leuchtet, wenn der Tempomat eingeschaltet ist.
5.1.5.2.4 Warn- und Kontrollleuchten der Filteranlagen
Luftfilter siehe
I@ﬂl Leuchtet, wenn der Luftfilter verstopft ist. Seite 224
o Hydraulikfilter siehe
\@J Leuchtet, wenn der Hydraulikfilter verschmutzt ist oder das Hydraulikdl die Betriebs- Seite 214
==d temperatur noch nicht erreicht hat.

V-MIX Drive
Art.-Nr. 114628

Originalbetriebsanleitung




B

m— VAN LENGERICH

Aufbau und Funktion

5.1.5.3 Bedienelemente

Kombischalter fir Blink-, Fernlicht, Lichthupe, Schei- siehe
benwischer/Scheibenwaschwasser vorne und Hupe Seite 135/
e Blink-, Fernlicht, Lichthupe 138
e Scheibenwischer/Scheibenwaschwasser vorne
e Hupe
Warnblinkanlage siehe
Warnblinkanlage ein/aus Seite 136
Fahr- und Standlicht siehe
Fahr- und Standlicht ein/aus. Seite 134
Spiegelheizung siehe
Spiegelheizung ein/aus. Seite 141
Arbeitsscheinwerfer siehe
Arbeitsscheinwerfer ein/aus. Seite 137
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5.1.6 Bedienkonsole — Ubersicht

Auf der Bedienkonsole befinden sich verschiedene Bedienelemente und Warnleuchten.

Einige der aufgefiihrten Bedienelemente gehdren zu bestimmten Maschinenausstattungen oder sind Be-
standteil von Sonderausstattungen.

5.1.6.1 Bedienelemente

Scheibenwischer siehe
Schalterstellung 0: Wischen ausschalten. Seite 139
Schalterstellung 1: Wischen einschalten.
Schalterstellung 2: Wischen und Wischwasser spru-
hen.
Arbeitsscheinwerfer (optional) -
Arbeitsscheinwerfer ein/aus.
NOT-HALT (NOT AUS) R
Arbeitshydraulik wird ausgeschaltet,
Fahrantrieb in Notmodus gesetzt.
Fahren ist im Notmodus nicht mdglich.
Feststellboremse (Parkbremse) siehe
Feststellbremse (Parkbremse) ein/aus. Seite 130
Spiegeleinstellung (rechter Aulenspiegel) (optio- siehe
nal) Seite 140
Rechten Au3enspiegel einstellen und rechten Spiegel-
arm ein-/ausklappen.
Liftung
(1) Geblaseregler fur Luftung siehe
Geblasestufen fiir die Luftung einstellen. Seite 81
(2) Ein-/Ausschalter fur Klimaanlage (optional) siehe
Klimaanlage ein-/ausschalten. Seite 81
(38) Temperaturregler fir Heizung warm/kalt siehe
Heizleistung der Heizung einstellen. Seite 81
Info- und Bedienterminal siehe
Informationen anzeigen und Einstellungen vornehmen. Seite 92
Wahlschaler fir die Betriebsarten siehe
Betriebsarten anwéhlen: Seite 83
1. =Lladen
2. =Fittern
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3. =Transport
4. = Diagnosemodus
Multifunktionshebel siehe
Funktionen der Maschine ausfuhren. Seite 88
Handgashebel fir Dieselmotor siehe
Motordrehzahl des Dieselmotors einstellen. Seite 76
(1) Mischschnecke siehe
Mischschnecke ein-/ausschalten. Seite 156
(2) Mischschnecke Schnellgang siehe
Schnellgang der Mischschnecke ein-/ausschalten. Seite 158
(3) Allradantrieb (optional) siehe
Allradantrieb ein/aus. Seite 131
(4) Ruckfahrwarner Signal -
Ruckfahrwarner ein/aus.
(5) Allradlenkung (optional) siehe
Allradlenkung ein/aus. Seite 133
(6) Differentialsperre siehe
Differentialsperre ein/aus. Seite 132
(7) Lufter vom Kombikiihler reversieren siehe
Ansauggitter und Kihllamellen des Kombikihlers rei- Seite 222
nigen.
(8) Kriechgang siehe
Geschwindigkeit anpassen. Seite 128
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5.1.7 Uberwachung Druckluftanlage

Ist die Druckluftanlage in Ordnung wird das Symbol (1)
grun im Display dargestellt.

Grun = Druckluftanlage ist in Ordnung.

Rot = Druck ist unterschritten. Maschine auf 1400
U/min stellen und abwarten, ob das Symbol griin wird.
Ist das nicht der Fall, dringend eine Fachwerkstatt auf-
suchen.

Abb. 5-31: Uberwachung Druckluftanlage

5.1.8 Betriebsliberwachung des Dieselmotors

In diesem Kapitel werden die verschiedenen Anzeigen, Warn- und Kontrollleuchten beschrieben, die zur
Betriebstiberwachung des Dieselmotors am Armaturenbrett oder im Info- und Bedienterminal erscheinen
konnen. Die Warn- und Kontrollleuchten zeigen bestimmte Funktionen bzw. Stérungen an.

Wenn der Zindschlissel in Position | gedreht wird, missen alle Warn- und Kontrollleuchten

o Warn- und Kontrollleuchten taglich vor Arbeitsbeginn kontrollieren.
kurzzeitig aufleuchten.

Defekte Warn- und Kontrollleuchten umgehend ersetzen lassen.

Vorsicht Gefahr eines Motorschadens beim Nichtbeachten von aufleuchtenden Warnleuchten!

Bei einer Stoérung blinkt oder leuchtet die entsprechende Warnleuchte. Blinkende oder
leuchtende Warnleuchten signalisieren eine Gefahr.

e Anhalten und Dieselmotor abschalten.
e Gestorte Funktionen uUberprifen und Defekt beseitigen.

e Gegebenenfalls an eine Fachwerkstatt wenden.

5.1.8.1 Motorkontrollleuchte rot

ﬁ Wenn die Warnleuchte leuchtet, Dieselmotor sofort abschalten.

Die Warnleuchte leuchtet beim Einschalten der Ziindung auf. Sie muss wieder erléschen,
wenn der Dieselmotor angesprungen ist.

Leuchtet bei gravierenden Stérungen, Maschine muss umgehend abgestellt und die Ursa-
che muss behoben werden.

5.1.8.2 Motorkontrollleuchte gelb

ﬁ Wenn die Warnleuchte leuchtet, Dieselmotor sofort abschalten.

Die Warnleuchte leuchtet beim Einschalten der Ziindung auf. Sie muss wieder erléschen,
wenn der Dieselmotor angesprungen ist.

Leuchtet bei Stérungen, Maschine muss umgehend abgestellt und die Ursache muss be-
hoben werden. Je nach Fehler arbeitet der Motor dann mit verringerter Leistung.
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5.1.8.3 Warnleuchte Ladekontrolle/Drehstromgenerator

Wenn die Warnleuchte leuchtet, werden die Batterien nicht geladen.

|_ + Die Warnleuchte leuchtet beim Einschalten der Zindung auf. Sie muss wieder erléschen,
wenn der Dieselmotor angesprungen ist.

Leuchtet die Warnleuchte wahrend der Fahrt auf, werden die Batterien nicht mehr vom
Drehstromgenerator geladen. Eine Stérung muss umgehend beseitigt werden:

1. Dieselmotor ausstellen.

2. Kabel und Anschliisse am Drehstromgenerator und an den Batterien prufen.
3. Keilriemen am Drehstromgenerator priifen.

4. Nicht behebbare Stérungen in der Fachwerkstatt prifen und reparieren lassen.

Auf dem Weg zur Fachwerkstatt alle nicht bendtigten elektrischen Verbraucher aus-
schalten, da sich die Batterien entladen.

5.1.8.3.1 Motordrehzahl

Der Drehzahlmesser zeigt die aktuelle Motordrehzahl.

5.1.8.3.2 KuhImitteltemperatur

Wenn die Warnleuchte im Cockpit leuchtet, ist die KihImitteltemperatur zu hoch.
— %ﬁ Die Warnleuchte im Cockpit leuchtet beim Einschalten der Ziindung auf. Sie muss wieder
Se— erléschen, wenn der Dieselmotor angesprungen ist.

Eine Storung liegt vor, wenn:

e Die Warnleuchte im Cockpit (1) leuchtet,

1. Sofort anhalten, Maschine in einen sicheren Zustand bringen und Dieselmotor abstel-
len.

2. KuhImittelstand prifen (s. Kap. "KuhImittelstand prifen”, Seite 212).

Ist der Kuihimittelstand in Ordnung, kann die Stérung durch ein verschmutztes Kihlsys-
tem oder durch Ausfall des Kihlerventilators verursacht worden sein.

Gegebenenfalls das Kihlsystem reinigen.
4.  Kuihlerventilator prifen.

Nicht behebbare Stérungen in der Fachwerkstatt prifen und reparieren lassen.
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5.1.8.3.3 Kiuhlmittelstand

Wenn die Warnleuchte (1) im Cockpit leuchtet, ist der KihImittelstand zu niedrig.

Die Warnleuchte im Cockpit leuchtet beim Einschalten der Ziindung auf. Sie muss wieder
erléschen, wenn der Dieselmotor angesprungen ist.

Eine Storung liegt vor, wenn:

e Die Warnleuchte im Cockpit (1) leuchtet,

o die Anzeige (2) nach dem Hochfahren des Info- und Bedienterminals angezeigt wird,
e die Anzeige (2) beim Einsatz der Maschine angezeigt wird.

1. Sofort anhalten, Maschine in einen sicheren Zustand bringen und Dieselmotor abstel-
len.

2. Kuhimittelstand prufen (s. Kap. "Kihlmittelstand priifen”, Seite 212).

tem oder durch Ausfall des Kihlerventilators verursacht worden sein.
Gegebenenfalls das Kihlsystem reinigen.
4.  Kuihlerventilator prifen.

Nicht behebbare Stérungen in der Fachwerkstatt prifen und reparieren lassen.

A b@ Ist der Kuihimittelstand in Ordnung, kann die Stérung durch ein verschmutztes Kihlsys-

5.1.8.4 Abgasnhachbehandlung

0 Die Warnhinweise zu der Abgasnachbehandlung miissen unbedingt beachtet werden,
siehe hierzu die Fehlermeldungen in dem Kapitel 5.1.14.5 ,Fehlermeldungen® und die
l dazugehdrigen Unterkapitel sowie die Hinweise zur Regeneration der Abgasnachbehand-

lung im nachfolgenden Kapitel 5.1.8.5 ,Abgasnachbehandlung regenerieren”

5.1.8.5 Abgasnachbehandlung regenerieren

In diesem Kapitel wird die Regeneration der Abgasnachbehandlung beschrieben. Es gibt die automa-
tische Regeneration und die manuelle Regeneration. Aus Sicherheitsgriinden muss auch die automa-
tische Regeneration vom Fahrer freigegeben werden. Siehe hierzu die Bedeutung der Hinweislampen.

WARNUNG Brandgefahr durch leicht entziindliche Gegenstande im Motorraum und auf der Mo-
torhaube.

Der Motor erreicht im Regelbetrieb, sowie bei der Regeneration Temperaturen von 500 —
600°C, daher ist es wichtig, dass im Motorraum und auf der Motorhaube keine entziindli-
chen Materialien liegen.

Der Fahrer muss sicherstellen, dass

e sich im Motorraum keine brennbaren Materialien und Ablagerungen befinden!
e auf der Motorhaube keine brennbaren Materialien liegen!
e eine regelmafige Reinigung und Durchsicht des Motorraums erfolgt!

WARNUNG Brandgefahr durch leicht entziindliche Gegenstande im Umfeld des Fahrzeugs.
Der Fahrer muss sicherstellen, dass

¢ die Regeneration nicht in engen, niedrigen Raumen und Durchfahrten erfolgt!
e bei der Regeneration keine leicht entziindlichen Gegenstande und Materialien in der
Nahe sind!
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5.1.8.5.1 Hinweislampen Regeneration Abgasnachbehandlung

Die Hinweislampen (1) im Display in der Lenksaule
zeigen den Status zur Regeneration der
Abgasnachbehandlung an.

Es wird nur die Hinweislampe zum aktiven Modus

angezeigt.

Abb. 5-32: Display mit Hinweislampen Abgasnachbehandlung

Verhinderung der automatischen Regeneration

Die automatische Regeneration wird unterdriickt. Dieser Modus wird kurz nach Start des
Motors automatisch aktiviert (,Normalzustand®). Eine automatische Regeneration ist trotz-
dem mdglich, wenn diese vom System gefordert und vom Bediener freigegeben wird.

<

n

3|

o
L

Automatische Regeneration gefordert, obwohl Verhinderung aktiv
Der Fahrer muss sicherstellen, dass

im Motorraum keine brennbaren Ablagerungen liegen

keine leicht entziindlichen Gegenstéande in der Nahe sind

die Maschine nicht in einer engen Durchfahrt steht.

Durch Dricken (1s halten) der Taste ,OK® in der Lenksé&ule wird die automatische Rege-
neration freigegeben.

e
VU

h—“.)

DPF macht automatische Regeneration

Die Maschine nicht ausschalten, bis diese Lampe erlischt. Die Drehzahl wird automatisch
auf 1200 U/min angehoben, der Fahrer soll dann per Handgas auf max. Drehzahl stellen,
damit der Vorgang zlgiger beendet werden kann. Mit der Maschine kann weitergearbeitet
werden, jedoch nur in nicht entziindlicher Umgebung. Der Vorgang kann 30-60 Minuten
dauern und sollte nach Moglichkeit nicht abgebrochen werden (fir Abbruch Taste OK fir
1s driicken).

Maschine benétigt manuelle Regeneration

Erreichen die Ablagerungen im DPF einen hoheren Wert, weil z.B. die automatische Re-
generation nicht durchgefiihrt wurde, muss eine manuelle Regeneration gestartet werden.

Dazu muss die Maschine im Freien abgestellt und mit der Parkbremse gesichert werden.
Durch langes Drucken (1s) der Taste ,,OK* in der Lenksaule wird der Vorgang gestartet.
Mit der Maschine kann nicht weitergearbeitet werden, bis der Vorgang beendet ist.

Manuelle Regeneration gestartet

Vorgang kann 60 - 90 Minuten dauern und sollte nach Mdéglichkeit nicht abgebrochen wer-
den (fur Abbruch Taste OK fur 1s druicken).

Manuelle Regeneration nicht mdglich

Dieser Status erscheint z.B. nach Start des Motors und hat rein informativen Charakter.
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5.1.9 Betriebsiberwachung des Dieselmotors mit der elektronischen Motorsteuerung

Der Betrieb des Dieselmotors wird von einer elektronischen Motorsteuerung tiberwacht, um
den Dieselmotor in bestimmten Situationen vor Schaden zu schitzen.

Je nach Schwere eines erkannten Fehlers kann der Dieselmotor mit Einschrankungen wei-
terlaufen, wobei die Motorkontrollleuchte dauerhaft leuchtet, oder die Warnleuchte "STOP"
durch dauerhaftes Leuchten auf einem schwerwiegenden Systemfehler hinweist. In diesem
Fall den Dieselmotor umgehend abschalten, sobald dies gefahrlos mdglich ist.

Je nach Motorkonfiguration kdnnen die Warnleuchten folgende Bedeutung haben:

e Abschaltaufforderung fur den Betreiber
(Achtung Gewahrleistungsverlust bei Nichtbeachten),

e Automatisches Abschalten des Dieselmotors nach einer kurzen Vorwarnzeit, ggf. ver-
bunden mit einer Startverhinderung,

e Zum Kihlen des Dieselmotors zwangsweise Motorbetrieb mit niedrigem Leerlauf, ggf.
mit automatischem Abschalten,

e Start des Dieselmotors wird verhindert.

V-MIX Drive
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5.1.10Kontroll- und Warn-Leuchten fiir Betriebszustande der Hydraulikanlage

5.1.10.1 Warnleuchte Hydraulikdltemperatur

)

Wenn die Warnleuchte leuchtet, dann ist die Hydraulikéltemperatur zu hoch.
Eine Stdrung liegt vor, wenn:

e die Warnleuchte nach dem Einschalten der Zindung nach einigen Sekunden nicht
wieder erlischt,

die Warnleuchte beim Einsatz der Maschine leuchtet und zusatzlich ein Hupton ertont.

1. Sofort anhalten, die Maschine in einen sicheren Zustand bringen und Maschine bei
mittlerer Drehzahl im Leerlauf laufen lassen.

2. Hydraulikdlstand priifen. Hydraulische Arbeitsfunktionen abschalten und die Maschine
im Leerlauf weiterlaufen lassen, Dieseldrehzahl 1200 U/min. Maschine nur abschalten,
wenn sich die Temperatur nicht verringert (s. Kap. 9.4.6.1 ,Hydraulikélstand prifen®,
Seite 215).

Ist der Hydraulikélstand in Ordnung, kénnen die Hydraulikdlfilter oder die Lamellen des
Hydraulikolkihlers verschmutzt sein.

3. Verschmutzungsanzeigen der Hydraulikolfilter prifen (s. Kap. 9.4.6 ,Hydraulikol®, Sei-
te 214).

Hydraulikolkiihler gegebenenfalls reinigen.

Nicht behebbare Stérungen in der Fachwerkstatt prifen und reparieren lassen.

5.1.11Heizung, Luftung und Kihlanlage

Serienmalig ist die Maschine mit einem Heizsystem ausgestattet. Die Klimaanlage ist Sonderausstat-

tung.

e Die aus den Frischluftdiisen stromende Luft entweicht durch die getffneten Liftungs-

e Bei eingeschalteter Klimaanlage wird nicht nur die Temperatur, sondern auch die Luft-

e Bei hoher AuRRenluftfeuchtigkeit und hohen AuRRenlufttemperaturen kann Kondenswas-

e Die Heizleistung hangt von der Kiihimitteltemperatur ab. Die gré3tmogliche Heizleis-
tung und ein schnelles Abtauen der Scheiben wird nur erreicht, wenn der Dieselmotor
seine Betriebstemperatur erreicht hat.

¢ Die Klimaanlage arbeitet am wirkungsvollsten, wenn das Turfenster geschlossen ist.
Wenn jedoch der Kabinenraum bei stehender Maschine stark aufgeheizt hat, kann das
kurzfristige Offnen des Tiirfensters den Abkiihlvorgang beschleunigen.

e Der Frischluftfilter sorgt dafurr, dass Verunreinigungen der Frischluft (z. B. Pollen oder
Staub) betrachtlich reduziert bzw. zurtickgehalten werden. Der Frischluftfilter muss in
den angegebenen Intervallen gereinigt/erneut werden.

schlitze. Darauf achten, dass diese gedffneten Luftungsschlitze nicht unbeabsichtigt
verschlossen werden, z. B. im Fu3raum.

feuchtigkeit im Kabinenraum abgesenkt. Hierdurch lasst sich ein Beschlagen der
Scheiben verhindern.

ser vom Verdampfer der Klimaanlage abtropfen und hinten links unter der Fahrerkabi-
ne eine Wasserlache bilden. Dies ist normal und kein Zeichen von Undichtigkeit.
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5.1.11.1 Kabinenraum heizen oder kiihlen

WARNUNG Erkaltungsgefahr durch kalte Luftstrome beim Kihlen des Kabinenraumes!

e Luftin der Kabine nur um ca. 5 - 8°C gegenuber der AuBentemperatur herunterkihlen.

o Kaltluftstrom nicht direkt auf den Korper lenken.

In der Kabine befinden sich 6 Frischluftdiisen. Uber die
gedffneten Frischluftdiisen gelangt Frischluft in der aktu-
ellen AuRentemperatur, Heizungsluft oder klimatisierte
Luft in den Kabinenraum.

(1) 1 Frischluftdiise an der Seitenscheibe.
(2) 2 Frischluftdiisen an der Frontscheibe.
(3) 1 Frischluftdiise im FuRraum.

(4) 2 Frischluftdiisen seitlich an der Frontscheibe.

Abb. 5-33: Frischluftdiisen
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Drehregler (3) drehen, um die gewlinschte Tempe-
ratur einzustellen.

Drehregler (3) bis zum rechten Anschlag herum-
drehen, um die gréRtmdgliche Heizleistung zu er-
langen.

Geblaseregler (1) in eine der Stufen 0 — 3 drehen.

(0 = Geblase aus; 3 = Geblase auf voller Stufe)
Frischluftdiisen 6ffnen.

Luftstrom Uber die Frischluftdisen in die gewlin-
schte Richtung lenken.

Kabinenraum kihlen

1.

Drehregler (3) gegen den Uhrzeigersinn drehen,
um groltmogliche Kihlleistung zu erzielen.

Geblaseregler (1) in eine der Stufen 0 — 3 drehen.
(0 = Geblase aus; 3 = Geblase auf voller Stufe)

Frischluftdiisen 6ffnen.

Luftstrom Uber die Frischluftdiisen in die gewln-
schte Richtung lenken.

Klimaanlage ein-/ausschalten

Abb. 5-34: Luftungselemente

1. Schalter (2) einschalten, um die Klimaanlage ein-
zuschalten (Die Klimaanlage ist eingeschaltet,
wenn an dem Schalter die griine Anzeige leuchtet).

2. Geblaseregler (1) in eine der Stufen 0 — 3 drehen.
(0 = Geblase aus; 3 = Geblase auf voller Stufe)
Frischluftdiisen 6ffnen.

4.  Luftstrom Uber die Frischluftdiisen in die gewtn-
schte Richtung lenken.

5.  Schalter (2) ausschalten, um die Klimaanlage aus-
zuschalten (Die Klimaanlage ist ausgeschaltet,
wenn an dem Schalter die griine Anzeige erlischt).
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5.1.12Betriebsarten anwéahlen

Das Anwahlen der 4 mdglichen Betriebsarten ,Laden®, ,Futtern®, ,Transport® und ,Diagnose und Einstel-
lungen® erfolgt Gber den Drehschalter "Betriebsarten”.

Je nach angewabhlter Betriebsart erscheint das Grundbild ,Laden®, ,Fittern®, ,Transport“ oder ,Diagnose
und Einstellungen® auf dem Info- und Bedienterminal.

In der angewahlten Betriebsart sind die jeweils nicht bendétigten Funktionen der Maschine gesperrt.
Durch das Sperren der nicht benétigten Funktionen werden Fehlbedienungen verhindert.

Betriebsarten kdnnen nur angewahlt werden, wenn die Maschine die fiir die jeweilige Betriebsart erfor-
derlichen Bedingungen erflillt. Ist eine Bedingung nicht erfullt, erscheint ein entsprechender Warnhinweis
auf dem Info- und Bedienterminal.
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5.1.12.1 Betriebsart ,Laden“

@ e Die Betriebsart ,Laden” anwéhlen, wenn Futterkomponenten tber die Strukturwalze
l aufgenommen werden sollen.

e In der Betriebsart ,Laden® kann die Maschine bei maximaler Motordrehzahl des Die-
selmotors (1800 U/min) mit einer Fahrgeschwindigkeit zwischen 0 - 12 km/h Uber das
Fahrpedal verfahren werden.

e Die erforderliche Motordrehzahl ist abhangig von der benétigten Antriebsleistung der
Strukturwalze beim Aufnehmen der Futterkomponenten.

1. Wahlischalter (2) in Position "1" (Laden) stellen.

— Es erscheint das Grundbild "Laden" (Abb. 5-36) auf
dem Info- und Bedienterminal (1).

2. Uber den Handgashebel (3) eine Motordrehzahl
zwischen 800 - 1800 U/min fiir den Dieselmotor
einstellen.

—  Die Motordrehzahl wird am Drehzahlmesser (Abb.
5-37) angezeigt.

Die Maschine lasst sich mit einer Fahrgeschwindig-
keit zwischen 0 - 12 km/h Uber das Fahrpedal ver-
fahren. Das Tachometer (Abb. 5-38) zeigt die aktu-
elle Fahrgeschwindigkeit in (km/h).

Abb. 5-35: Bedienkonsole

Abb. 5-36: Grundbild Laden

Abb. 5-38: Tachometer
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5.1.12.2 Betriebsart , Fiittern“

o e Die Betriebsart ,Flttern“ anwéhlen, wenn Futter ausgetragen werden soll.

l e In der Betriebsart ,Flttern” ist die Motordrehzahl des Dieselmotors auf ca. 1800 U/min
begrenzt, auRer beim Schnellgang der Mischschnecke(n) (dann 2000 U/min).

e Inder Betriebsart ,Fittern® kann die Maschine je nach eingestellter Motordrehzahl des
Dieselmotors (ca. 800 - 1800 U/min) mit einer Fahrgeschwindigkeit zwischen
0 - 12 km/h Uber das Fahrpedal verfahren werden.

e Die erforderliche Motordrehzahl ist abh&ngig von der benétigten Antriebsleistung der
Maschine beim Futtern.

1. Wahischalter (2) in Position "2" (Fittern) stellen.

—  Es erscheint das Grundbild "Futtern" (Abb. 5-40)
auf dem Info- und Bedienterminal (1).

2. Uber den Handgashebel (3) eine Motordrehzahl
zwischen 800 - 1800 U/min fir den Dieselmotor
einstellen.

— Die Motordrehzahl wird am Drehzahlmesser (Abb.
5-41) angezeigt.

Die Maschine lasst sich mit einer Fahrgeschwindig-
keit zwischen 0 - 12 km/h Uber das Fahrpedal ver-
fahren. Das Tachometer (Abb. 5-42) zeigt die aktu-
elle Fahrgeschwindigkeit in (km/h).

Abb. 5-42: Tachometer

V-MIX Drive Originalbetriebsanleitung
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5.1.12.3 Betriebsart ,, Transport“

@ e Bei Transportfahrten die Betriebsart ,Transport” anwahlen.

l e Inder Betriebsart ,Transport® ist die Motordrehzahl des Dieselmotors auf ca. 1800 min
U/min begrenzt. (Eco-Mode: 1800 U/min, die bei Erreichen der gewiinschten Fahrge-
schwindigkeit abgesenkt wird (genauer Wert ist ausstattungsabhangig).)

e In der Betriebsart ,Transport“ kann die Maschine je nach Ausstattung mit einer Fahr-
geschwindigkeit zwischen 0 - 20 km/h, 0 - 25 km/h oder 0 - 40 km/h Uber das Fahrpe-
dal verfahren werden.

e Die maximale Fahrgeschwindigkeit ist abhéngig von der benétigten Antriebsleistung
der Maschine bei der Transportfahrt.

1. Wahischalter (2) in Position "3" (Transport) stellen.

— Es erscheint das Grundbild "Transport” (Abb. 5-44)
auf dem Info- und Bedienterminal (1).

2. Handgashebel (3) in Leerlaufposition stellen.

—  Die Motordrehzahl wird am Drehzahlmesser (Abb.
5-45) angezeigt.

Die Maschine lasst sich mit einer Fahrgeschwindig-
keit zwischen O - 20 km/h, 0 - 25 km/h oder

0 - 40 km/h Uber das Fahrpedal verfahren. Das Ta-
chometer (Abb. 5-46) zeigt die aktuelle Fahrge-
schwindigkeit in (km/h).

Abb. 5-43: Bedienkonsole

Abb. 5-44: Grundbild Transport

Abb. 5-46: Tachometer
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5.1.12.4 Betriebsart ,,Diagnose, Einstellungen und Informationen*

() e Die Betriebsart " Diagnose, Einstellungen und Informationen" anwéahlen, wenn Einstel-
l lung vorgenommen und/oder nach Fehlern gesucht werden soll.

1. Wahischalter (2) in Position "4" (Diagnose, Einstel-
lungen und Informationen) stellen.

— Es erscheint das Grundbild "Diagnose, Einstellun-
gen und Informationen” (Abb. 5-48) auf dem Info-
und Bedienterminal (1).

Abb. 5-47: Bedienkonsole

Einstellungen

Abb. 5-48: Grundbild Diagnose, Einstellungen und Informationen

V-MIX Drive Originalbetriebsanleitung
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5.1.13Multifunktionshebel

Dieses Kapitel zeigt die Maschinenfunktionen, die tiber den Multifunktionshebel ausgefiihrt werden.

@ e Die Belegungen der Taster des Multifunktionshebels sind abhangig von der angewahl-

l ten Betriebsart.

e Inder Neutralstellung stoppt die ausgefiihrte Funktion.

e Die Betriebszustande der tber den Multifunktionshebel angewéhlten Maschinenfunkti-
onen werden am Info- und Bedienterminal angezeigt.

Die entsprechenden Handlungsanweisungen zum Ausfihren der Maschinenfunktionen,
siehe auf den angegebenen Seitenzahlen
(z. B. => Seite 89).

WARNUNG Gefahrdungen fir Personen und Tiere durch gefahrliche Bewegungen der Maschine!

Personen oder Tiere aus dem jeweiligen Gefahrenbereich der Maschine verwei-
sen, bevor Funktionen der Maschine Uber den Multifunktionshebel ausgefiihrt
werden.
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5.1.13.1 Multifunktionshebel — Modus 1: Laden

Abb. 5-49: Multifunktionshebel — Modus 1 (Laden)

(1) Laden an/aus (6) Laden reversieren
(2) Drehzahl Elevator um +5% verstellen. (7) Entnahmearm anheben
(3) Drehzahl Elevator um -5% verstellen. (8) Entnahmearm absenken
(4) Schutzhaube auf/zu (9) Fahrtrichtung Fahrantrieb
(5) Strukturwalze reversieren (10) ruckseitiger Knopf (rot): Fehlerquittierung
V-MIX Drive Originalbetriebsanleitung 89
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5.1.13.2 Multifunktionshebel — Modus 2: Fiittern

Abb. 5-50: Multifunktionshebel — Modus 2 (Futtern)

(1) Vorauswahl Schieber 1 (7) Querforderband nach rechts verschieben
(2) Vorauswahl Schieber 2 (8) Entnahmearm anheben
(3) Vorauswahl Schieber 3 (9) Querforderband nach links verschieben
(4) Austrageoffnung 6ffnen/schlieRen (10) Entnahmearm absenken
(5) Querforderband rechts austragen (11) Fahrtrichtung Fahrantrieb
(6) Querforderband links austragen (12) ruckseitiger Knopf (rot): Fehlerquittierung
90 Originalbetriebsanleitung V-MIX Drive
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Abb. 5-51: Multifunktionshebel — Modus 3 (Transport)
(1) Fahrtrichtung Fahrantrieb

V-MIX Drive Originalbetriebsanleitung
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5.1.14Info- und Bedienterminal

Das Info- und Bedienterminal mit seinen Masken ist folgendermaf3en aufgebaut.

Abb. 5-52: Info- und Bedienterminal

Pos Benennung Beschreibung
1 Display Gewahlten Bereich anzeigen.
5 Anwabhltasten Funktionen anwéhlen bzw. ein-/ausschalten und Drehzahlverstellung in

5%-Schritten.

Modus 1, 2, 3:  Mischerdrehzahl verstellen.
Drehregler drehen = navigieren

Modus 4: Navigation

driicken = auswahlen

- Nicht belegt.
Escape Wird flr die Navigation in Modus 4 bendétigt.
Home Nicht belegt.
- Nicht belegt.

Optische Anzeige

Leuchtet griin, wenn das Display eingeschaltet ist.

USB

Leuchtet wenn ein USB-Gerat angeschlossen ist.

Nicht belegt.

Originalbetriebsanleitung
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5.1.14.1 Modus 1 - Laden

Auswabhl funktioniert tber die Anwahltasten und den Drehregler.

OO
©
12,
)

Abb. 5-53: Modus 1 - Laden

Pos. Benennung Beschreibung

1 Mischschnecke Zeigt die Mischerdrehzahl in % an.

2 Sitzkontaktschalter Grtin: Sitz ist belegt.
Rot: Sitz ist nicht besetzt.

3 KlUhlwassertemperatur Zeigt die aktuelle Kiihlwassertemperatur an.

4 Strukturwalze Zeigt die Drehzahl der Strukturwalze in % an.

5 Plus Drehzahl der Strukturwalze erhéhen (in 5%-Schritten).

6 Minus Drehzahl der Strukturwalze minimieren (in 5%-Schritten).

7 Plus Drehzahl des Forderelevators erhéhen (in 5%-Schritten).

8 Minus Drehzahl des Férderelevators minimieren (in 5%-Schritten).

9 Forderelevator Zeigt die Drehzahl des Forderelevators in % an.

10 Grafische Darstellung Zeigt den Systemdruck im Hydraulikkreislauf der Strukturwalze an.
Zeigt an, ob die Zufiihrschnecke ein- oder ausgeschaltet ist.

11 Zufuhrschnecke Grun hinterlegt: Zufiihrschnecke ist eingeschaltet.
Blau hinterlegt: Zuflhrschnecke ist ausgeschaltet.

12 Zufuhrschnecke ein/aus Zufuhrschnecke ein-/ausschalten.

13 Mischerschnellgang ein/aus Mischerschnellgang fur Kleinstmischungen ein-/ausschalten.

14 Mischschnecke reversieren Mischschnecke reversieren.
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Pos. Benennung Beschreibung

opoNoloy

Abb. 5-54: Modus 1 - Laden

15 Mischschnecke ein/aus Mischschnecke ein-/ausschalten.

Zeigt an, ob der Schnellgang der Mischschnecke ein- oder ausgeschal-
tet ist.

16 Mischnecke Schnellgang Grin hinterlegt: Schnellgang der Mischschnecke ist eingeschaltet.

Blau hinterlegt: Schnellgang der Mischschnecke ist ausgeschaltet.

17 Dieselverbrauch Zeigt den Momentanverbrauch des Dieselmotors an.
18 Skala Zeigt die Position des Enthahmearms an.
94 Originalbetriebsanleitung V-MIX Drive
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5.1.14.2 Modus 2 - Fiittern

Auswabhl funktioniert tber die Anwahltasten und den Drehregler.

Abb. 5-55: Modus 2 - Fittern

Pos. Benennung Beschreibung

1 Mischschnecke Zeigt die Mischerdrehzahl in % an.

5 Sitzkontaktschalter Grin: Sitz ist belegt.
Rot: Sitz ist nicht besetzt.

3 Kihlwassertemperatur Zeigt die aktuelle Kiihlwassertemperatur an.

4 Querférderband Zeigt die Drehzahl des Querférderbandes in % an.

5 Plus Drehzahl des Querforderbandes erhéhen (in 5%-Schritten).

6 Minus Drehzahl des Querforderbandes minimieren (in 5%-Schritten).

7 Skala Elektrische Schieberanzeige (optional).

8 Schnellgang ein/aus. Schnellgang ein-/ausschalten.

9 Mischschnecke reversieren Mischschnecke reversieren.

10 Mischschnecke ein/aus Mischschnecke ein-/ausschalten.

Schnellgang Zeigt an, ob der Schnellgang ein- oder ausgeschaltet ist.

11 Grin hinterlegt: Schnellgang der Mischschnecke ist eingeschaltet.
Blau hinterlegt: Schnellgang der Mischschnecke ist ausgeschaltet.

12 Dieselverbrauch Zeigt den Momentanverbrauch des Dieselmotors an.
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5.1.14.3 Modus 3 - Transport

@liﬂll

Abb. 5-56: Modus 3 - Transport

Pos. Benennung Beschreibung
1 Mischschnecke Zeigt die Mischerdrehzahl in % an.
2 Sitzkontaktschalter Griin: Sitz ist belegt.
Rot: Sitz ist nicht besetzt.
3 Kihlwassertemperatur Zeigt die aktuelle Kiihlwassertemperatur an.
4 Anzeige Zeigt die Uhrzeit und Geschwindigkeit an.
5 Mischschnecke reversieren Mischschnecke reversieren.
6 Mischschnecke ein/aus Mischschnecke ein-/ausschalten.
7 Dieselverbrauch Zeigt den Momentanverbrauch des Dieselmotors an.
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5.1.14.4 Modus 4 — Diagnose, Einstellungen und Informationen

5.1.14.4.1 Grundbildschirm

Der Grundbildschirm im Modus Diagnose, Einstellungen und Informationen zeigt alle Funktionen die in
diesem Modus moéglich sind. Auswahl funktioniert iber den Drehregler.

(1) Dogose |
° Einstellungen

e Informationen

Abb. 5-57: Diagnose, Einstellungen und Informationen - Grundbildschirm

Pos. Benennung Beschreibung
1 Diagnose In das Menu ,Diagnose® wechseln.
2 Einstellungen In das Meni ,Einstellungen® wechseln.
3 Informationen In das Meni ,Informationen” wechseln.
4 Betriebsstunden Zeigt die Betriebsstunden an.
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5.1.14.4.1.1 Diagnhose

0 Status Fahrantrieb
(2)
e Maotor Fehlermeldungen

(4] v |
e Status Hydraulikolfilter

Abb. 5-58: Diagnose, Einstellungen und Informationen - Diagnose

Pos. Benennung Beschreibung
1 Status Fahrantrieb In das Menu ,Status Fahrantrieb® wechseln.
2 Status I/0Os In das Meni ,Status I/Os* wechseln.
3 Motor Fehlermeldungen In das Menu ,Motor Fehlermeldungen wechseln.
4 Maschinensteuerung In das Menu ,Maschinensteuerung” wechseiln.
5 Status Hydraulikolfilter In das Menu ,Status Hydraulikdlfilter” wechseln.
98 Originalbetriebsanleitung V-MIX Drive
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51144111 Status Fahrantrieb
0 ° Eingange - Fahrantrieb
Fehler /O
Fehler Fahrpedal
Fehler CAN Dieselmotor
Fehler CAN Mastersteuerung
Fehler Fahrsollwert
Fehler Bremssignale
Fehler Drucksensor A
Fehler Drucksensor B
Abb. 5-59: Diagnose, Einstellungen und Informationen — Diagnose — Eingénge Fahrantrieb
Pos. Benennung Beschreibung
OK Der Sensor ist in Ordnung.
1 Sensorstatus Fehler Der Sensor befindet sich auRerhalb des Toleranzbereiches
und meldet einen Fehler (z.B. Kabelbruch).
2 Auflistung Bezeichnung des Sensors.
5.1.14.41.1.2 Status 1/0s
Abb. 5-60: Diagnose, Einstellungen und Informationen — Diagnose — Status Fahrantrieb
Pos. Benennung Beschreibung
1 Pin Positionsnummer des Pins
2 Funktion Betroffene Funktion
3 Fehler Fehlerstatus
4 Anschlusstyp Signaltibertragung

V-MIX Drive
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5.1.14.4.1.1.3  Motor Fehlermeldung

Mator Fehlermeldungen

Counter

Abb. 5-61: Diagnose, Einstellungen und Informationen — Diagnose — Status Fahrantrieb

Pos. Benennung Beschreibung
1 SPN Fehlercode
2 Counter Gibt an, wie haufig der Fehler aufgetreten ist.
3 FMI Failure Mode Identifier / Fehlermodus Bezeichner

Die Fehler kdnnen mit einer Fehlercodliste in Klartext ibersetzt werden.

5.1.144.1.1.4 Maschinensteuerung

0 ° Maschinensteuerung

Positionssensor Entnahmearm

Poti Handgas

Propventil Mischerpumpe

Drucksensor Strukturwalze

Abb. 5-62: Diagnose, Einstellungen und Informationen — Diagnose — Maschinensteuerung

Pos. Benennung Beschreibung
OK Die Maschinensteuerung ist in Ordnung.
1 Status
Fehler | Der Sensor hat einen Fehler gemeldet.
2 Auflistung Bezeichnung der Sensoren, Ventile und Poti.
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5.1.14.4.1.1.5  Status Hydraulikélfilter
Abb. 5-63: Diagnose, Einstellungen und Informationen — Diagnose — Status Hydraulikolfilter
Pos. Benennung Beschreibung
OK Der Filter arbeitet ordnungsgemans.
1 Der Differenzdrucksensor am Filter hat einen Fehler gemel-
Status Fehler | d€t d-h. der Filter ist evt. verschmutzt. Bei kalten Temperatu-
ren und erhéhter Motordrehzahl kann der Sensor ebenfalls
einen Fehler melden, obwohl alles in Ordnung ist.
2 Auflistung Bezeichnung der Filter.
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5.1.14.4.1.2 Einstellungen

(1)
a Entnahmeautomatik

.' Lifterumkehr
| soache ___[(4)

e Displayhelligkeit
o Mischerdrehzahl |

Abb. 5-64: Diagnose, Einstellungen und Informationen - Einstellungen
Pos. Benennung Beschreibung

1 Uhrzeit In das Menu ,Uhrzeit* wechseln.

2 Entnahmeautomatik In das Menu ,Entnahmeautomatik” wechseln.

3 Lifterumkehr In das Menu ,Lifterumkehr wechseln.

4 Sprache In das Menu ,Sprache® wechseln.

5 Displayhelligkeit In das Meni ,Displayhelligkeit* wechseln.

6 Mischerdrehzahl In das Menu ,Mischerdrehzahl“ wechseln.
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51144121 Uhrzeit
Abb. 5-65: Diagnose, Einstellungen und Informationen — Einstellungen — Uhrzeit
Pos. Benennung Beschreibung
1 Uhrzeit Uhrzeit einstellen.
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5.1.14.41.2.2 Entnahmeautomatik

Die Entnahmeautomatik ist ab Werk voreingestellt und sollte nur nach Riicksprache oder von fachkundi-
gem Personal geéndert werden.

Abb. 5-66: Diagnose, Einstellungen und Informationen — Einstellungen — Entnahmeautomatik

Pos. Benennung Beschreibung

1 An/Aus Entnahmeautomatik an-/ausschalten (falls vorhanden).

2 Korrekturfaktor Reduzierung der max. Absenkgeschwindigkeit in %.

3 Filter — Anzahl Aus der hier angegebenen Anzahl der Messwerte wird ein kontinuierli-
cher Mittelwert gebildet. Dies dient zur Stabilisierung des Messwertes.
Mit diesem Wert wird die Zeit verandert, tber die der Mittelwert gebil-

4 Filter — Zeit det wird. Ein héherer Wert sorgt fur eine groRere Tragheit und weniger
Schwankungen.

5 Verzégerung fur fallenden Verzogert den fallenden Druck, um Schwingungen zu vermeiden. Die

Druck Entnahme wird dadurch gleichmaRiger gestaltet.
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51144123

Automatische Lufterumkehr (optional)

Lifterumkehr

Abb. 5-67: Diagnose, Einstellungen und Informationen — Einstellungen — Automatische Lufterumkehr (optional)

Pos. Benennung Beschreibung

1 Automatik An/Aus Entnahmeautomatik an-/ausschalten (falls vorhanden).

2 Intervall in min. Intervall angeben, in dem das Reversieren wiederholt wird.

3 Reversierdauer in sec. Dauer angeben, wie lange der Lifter reserviert.

) ) Schaltet die Funktion nur in Modus 1 ein.

4 Automatik nur in Modus 1 ] ] )

In Modus 2 und 3 findet kein Reversieren statt.
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5.1.14.4.1.2.4  Sprache

ONC=IN

Abb. 5-68: Diagnose, Einstellungen und Informationen — Einstellungen — Sprache

Pos. Benennung Beschreibung
Waéhlen Sie die Sprache aus, in dem Sie den Encoder Driicken und
1 Sprachauswabhl
Drehen.
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5.1.14.4.1.25 Mischerdrehzahl

Abb. 5-69: Diagnose, Einstellungen und Informationen — Einstellungen — Mischerdrehzahl

Pos. Benennung Beschreibung
Reduziert bei eingeschalteter Strukturwalze die Drehzahl der Misch-
schnecke um einen festgelegten Wert (Angabe in Prozent).
Reduzierung der Mischer- Voreinstellung:
1 drehzahl bei laufender Struk- 11m3:0
turwalze in Prozent 13m3-0
15m3:5
17 m3:10
2 Toleranz Warnung offener Toleranzbereich festlegen, damit die Warnung nicht erscheint, falls ein
Schieber in Prozent volistandiges SchlielRen durch etwas Gras verhindert wird.
An/ Aus
3 Liifterautomatik Dieselmotor Li]ftera_utorr_?atlk.AN: Bedeutet_elne temperaturabhéanginge Lufterdreh-
zahl. Die Kuhlleistung passt sich den Anforderungen an.
Lufterautomatik AUS: Bedeutet maximale Kuhlleistung wird erzeugt.
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5.1.14.4.1.3 Informationen

e Software Versions

Abb. 5-70: Diagnose, Einstellungen und Informationen - Informationen

Pos. Benennung Beschreibung
1 Software Versions Zeigt die aktuellen Software Versionen an.
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5.1.14.5 Fehlermeldungen
5.1.145.1 Fehler Kuhlwasser

Pos. Benennung Beschreibung

Abb. 5-71: Fehler Kiihlwasser

Kihlwassermangel!
1 Warnung Kuhlwasser ) )
Zu wenig Kihlwasser im System.

5.1.14.5.2 Fehler Haube

Der Warnhinweis ,Schutzhaube Strukturwalze nicht geschlossen® erscheint, wenn man vom Modus 1 in
den Modus 2 oder 3 wechselt, die Schutzhaube aber nicht geschlossen hat.

Abb. 5-72: Laden — Fehler Haube

Pos. Benennung Beschreibung
1 Warnung Haube Schutzhaube Strukturwalze nicht geschlossen.
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5.1.14.5.3 Fehler Position Entnahmearm — Entnahmearm zu hoch

Der Warnhinweis ,Entnahmearm nicht in Transportstellung® erscheint, wenn von Modus 2 in den Modus
3 gewechselt wird und der Entnahmearm nicht in Transportstellung steht.

©
II ALY

Abb. 5-73: Fittern — Fehler Position Entnahmearm - Entnahmearm zu hoch

Pos. Benennung Beschreibung
1 Warnung Position Ent- Entnahmearm nicht in Transportstellung.
nahmearm Der Pfeil zeigt an, dass der Entnahmearm abgesenkt werden muss.

Position des Entnahmearms anzeigen.

2 Skala Griin = Position in Ordnung.
Gelb = Position zu hoch.
Rot = Position zu niedrig.

110 Originalbetriebsanleitung V-MIX Drive
Art.-Nr. 114628



Aufbau und Funktion

Byl

m— VAN LENGERICH

5.1.14.5.4 Fehler Position Entnahmearm — Entnahmearm zu niedrig

Der Warnhinweis ,Entnahmearm nicht in Transportstellung“ erscheint, wenn von Modus 2 in den Modus

3 gewechselt wird und der Entnahmearm nicht in Transportstellung steht.

O,
.I ALt

Abb. 5-74: Futtern — Fehler Position Entnahmearm - Entnahmearm zu niedrig

Pos. Benennung Beschreibung
1 Warnung Position Ent- Entnahmearm nicht in Transportstellung.
nahmearm Der Pfeil zeigt an, dass der Entnahmearm angehoben werden muss.

Position des Entnahmearms anzeigen.

2 Skala Griin = Position in Ordnung.
Gelb = Position zu hoch.

Rot = Position zu niedrig.
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5.1.14.5.5 Fehler Querférderband Mittelstellung

Der Warnhinweis ,,Querférderband nicht in Mittelposition” erscheint, wenn von Modus 2 in den Mo-
dus 1 oder 3 gewechselt wird und das Querférderband nicht in Mittelstellung steht

)
BE /-

100 100 100
0 0 0

Abb. 5-75: Fittern — Fehler Querférderband Mittelstellung

Pos.

Benennung Beschreibung

Warnung Querférderband

Mittelstellung Querforderband nicht in Mittelposition.

5.1.14.5.6 Fehler Burn-Off UREA

) Burn-Off UREA
- ' - ) Bitte 1800 U/min
- -J bis Vorgang
L d erlediqt!

Abb. 5-76: Fehler Burn-Off UREA

Pos. Benennung Beschreibung
Rucksténde des eingespritzten Harnstoffes missen ausgebrannt werden.
Hierzu die Dieseldrehzahl auf 1800 U/min einstellen.
1 Burn-Off UREA Die Meldung erlischt, wenn der Vorgang abgeschlossen ist. Dieses kann bis
zu 60 Minuten dauern.
Mit der Maschine kann weiter gearbeitet werden.
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5.1.145.7

Fehler HC Burn-Off SCR Katalysator

.— HC-Burn-Off SCR-
-0 ’) Katalysator
e

L4
ee=2)” Bite 1800 U/min
— bis erlediqt!

Abb. 5-77: Fehler HC-Burn-Off SCR Katalysator

Pos.

Benennung

Beschreibung

HC-Burn-Off SCR-
Katalysator

HC-Ruckstande (Wasserstoff-Rickstande) freibrennen.

Die Meldung erlischt, wenn der Vorgang abgeschlossen ist. Dieses kann bis
zu 60 Minuten dauern.

Mit der Maschine kann weiter gearbeitet werden.

V-MIX Drive
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5.1.14.5.8 AdBlue-Fiillstand

O,

AP

Abb. 5-78: AdBlue-Fllstand

Pos.

Benennung

Beschreibung

1 AdBlue-Fillstand

Reservelevel 1

Die Anzeige erscheint und der Signalgeber piept 1x pro
Minute.

Reservelevel 2

Die Anzeige erscheint und der Signalgeber piept durch-
gehend.

Reservelevels 2: Es erfolgt eine Leistungsreduzierung, wenn nicht umgehend ge-

tankt wird.

Wird der Tank komplett leer gefahren, muss der Fehler von einem Fachhéandler zu-

rickgesetzt werden!
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5.1.14.5.9 AdBlue-Qualitat Warnstufe 1

6%, Strung Adblue

= Qualitat
AN,

Beheben Sie den Fehler, sonst folgt
Drehzahl- und Leistungsreduzierung!

Abb. 5-79: AdBlue-Qualitat Warnstufe 1

Pos.

Benennung

Beschreibung

AdBlue-Qualitat
Warnstufe 1

Hinweis, aber noch keine Reduzierung der Leistung.

Der Fehler muss von einem Fachhéandler zurlickgesetzt werden!

5.1.14.5.10 AdBlue-Qualitat Warnstufe 2

Storung Adblue
Qualitat

Dieselmotor befindet sich in Drehzahl-
und Leistungsreduzierung!

Abb. 5-80: AdBlue-Qualitat Warnstufe 2

Pos.

Benennung

Beschreibung

AdBlue-Qualitat
Warnstufe 2

Warnung mit Leistungs- und Drehzahlreduzierung, die schrittweise erhdht
wird.

Der Fehler muss von einem Fachhandler zuriickgesetzt werden!

V-MIX Drive
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5.1.14.5.11 AdBlue-Qualitat Warnstufe 3

Storung Adblue
Qualitat

Dieselmotor befindet sich in Drehzahl-
und Leistungsreduzierung! Drehzahl
wird auf Standgas reduziert.

Abb. 5-81: AdBlue-Qualitat Warnstufe 3

Pos. Benennung Beschreibung

AdBlue-Qualitat

Warnstufe 3 Maschine wird schrittweise in Standgas reduziert.

0 Der Fehler muss von einem Fachhéandler zurlickgesetzt werden!

5.1.14.5.12 AdBlue-Technik Warnstufe 1

6%, Stérung Adblue

B Technik
AAAN

Beheben Sie den Fehler, sonst folgt
Drehzahl- und Leistungsreduzierung!

Abb. 5-82: AdBlue-Technik Warnstufe 1

Pos. Benennung Beschreibung

) Hinweis, aber noch keine Reduzierung der Leistung.
AdBlue-Technik

1 Warnstufe 1 Dieser Fehler kann verschiedene Ursachen haben, z.B. einen Druckabfall
des AdBlues.
o Der Fehler muss von einem Fachhandler zuriickgesetzt werden!
116 Originalbetriebsanleitung V-MIX Drive
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5.1.14.5.13 AdBlue-Technik Warnstufe 2

Stérung Adblue
Technik

Dieselmotor befindet sich in Drehzahl-
und Leistungsreduzierung!

Abb. 5-83: AdBlue-Technik Warnstufe 2

Pos.

Benennung

Beschreibung

AdBlue-Technik
Warnstufe 2

Warnung mit Leistungs- und Drehzahlreduzierung, die schrittweise erhdht
wird.

Dieser Fehler kann verschiedene Ursachen haben, z.B. einen Druckabfall
des AdBlues.

Der Fehler muss von einem Fachhandler zuriickgesetzt werden!

V-MIX Drive
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5.1.14.5.14 AdBlue-Technik Warnstufe 3

Storung Adblue
Technik

Dieselmotor befindet sich in Drehzahl-
und Leistungsreduzierung! Drehzahl
wird auf Standgas reduziert.

Abb. 5-84: AdBlue-Technik Warnstufe 3

Pos. Benennung Beschreibung

) Maschine wird schrittweise in Standgas reduziert.
AdBlue-Technik

1 Warnstufe 3 Dieser Fehler kann verschiedene Ursachen haben, z.B. einen Druckabfall
des AdBlues.
0 Der Fehler muss von einem Fachhandler zuriickgesetzt werden!
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5.2 Dieselmotor

5.2.1 Dieselmotor anlassen

WARNUNG Vergiftungsgefahr durch Abgase, bei laufendem Dieselmotor in ungelifteten oder
geschlossenen Rdumen 0.4.!

e Vor dem Anlassen oder Betreiben des Dieselmotors in einem geschlossenen Raum,
Auspuff mit einem vorgeschriebenen Entluftungssystem verbinden.

>

e Fir ausreichende Bellftung sorgen.

WARNUNG Gefahrdungen durch unbeabsichtigtes Verrollen der Maschine beim Anlassen des
Dieselmotors!

Dieselmotor nur auf Fahrersitz sitzend anlassen.

>

VORSICHT Gefahr eines Motorschadens!

Bei kaltem Dieselmotor hohe Motordrehzahlen und starke Belastungen des Dieselmotors
vermeiden.

e Vor dem Starten des Dieselmotors, mitgelieferte Betriebsanleitung beachten.

e >

¢ Nur wenn sich der Batteriehauptschalter in der geschlossenen Position befindet, kann
der Dieselmotor angelassen werden.

e Beilaufendem Dieselmotor die Warn- und Kontrollleuchten beachten. Dieselmotor
sofort abstellen, wenn die Warnleuchte "Motordltemperatur” blinkt oder es Anzeichen
fur den Ausfall eines Teiles gibt (s. Kap. 5.1.8 ,Betriebsiiberwachung des Dieselmo-
tors®, Seite 75).

e Starten oder Betreiben des Dieselmotors niemals ohne Batterie. Bei Nichtbeachtung
kann der Drehstromgenerator zerstort werden.

e Dieselmotors niemals durch ein KurzschlieRen der Batterie starten.

e Beim Einsatz der Maschine bei niedrigen Umgebungstemperaturen das Kap. 5.2.8
~Winterbetrieb des Dieselmotors®, Seite 124 beachten.

o Nach Einschalten der Zindung fahrt das Info- und Bedienterminal sofort hoch.

l Wenn der Batteriehauptschalter gedffnet war, dauert es ca. 20 Sekunden, bis das Info- und
Bedienterminal hochgefahren ist.

1.  Alle nétigen Prifungen vor dem Starten des Die- -
selmotors durchfiihren ‘

Zundschlussel in das Ziindschloss stecken.
Handgashebel in Leerlaufposition stellen.

Ziundschlissel in Position | drehen.

SN

Die Kontrollleuchten leuchten auf. Das Info- und
Bedienterminal fahrt hoch und je nach angewahlter
Betriebsart erscheint das Grundbild "Laden", "Fit-
tern", "Transport” oder "Diagnose, Einstellungen
und Informationen".

5.  Fahrtrichtungsschalter in Neutralposition bringen. Abb. 5-85: Handgashebel
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o e Anlasser nicht langer als jeweils 20 Sekunden betétigen, ansonsten kann der Anlasser
Uberhitzen.

Wenn der Dieselmotor beim ersten Anlassversuch nicht anspringt, mindestens 1
Minute lang warten, bevor der Anlassversuch wiederholt wird. Ist der Dieselmotor nach
2 Anlassversuchen nicht angesprungen, dann bitte das Kapitel "Stérungssuche" der
mitgelieferten Betriebsanleitung des Dieselmotors beachten.

e Zundschlussel loslassen, sobald der Dieselmotor anspringt. Der Anlasser darf nicht
mitlaufen.

6. Zindschlussel gegen den Federdruck weiter nach rechts in Position Il drehen, um den Dieselmotor
durchzudrehen.

7.  Zundschlussel loslassen, wenn der Dieselmotor anspringt.

— Der Zundschliissel kehrt in die Position | zurick und die Warn- und Kontrollleuchten erléschen.

warten, bis sich Anlasser und Dieselmotor nicht mehr drehen. Mégliche Beschadigung des

Beim Loslassen des Ziindschlissel vor dem Anspringen des Dieselmotors, dann solange
Anlassers und/oder des Schwungrades werden so verhindert.

Dieselmotor warmlaufen lassen (siehe Kapitel 5.2.2 ,Dieselmotor warmlaufen lassen, Seite 121).

Bei laufendem Dieselmotor die Warn- und Kontrollleuchten beachten (s. Kap. 5.1.8 ,Betriebsiiberwachung
des Dieselmotors®, ab Seite 75).

aufleuchten oder es Anzeichen fir den Ausfall eines Teiles gibt. Folgende Symptome sind
frhe Anzeichen fur Probleme mit dem Dieselmotor:

o Dieselmotor abstellen, wenn Warn- oder Kontrollleuchten wéhrend des Betriebes plotzlich
e plétzlicher Abfall des Motoréldrucks,
e ungewodhnliche Temperaturen des KuhImittels,
e ungewohnliche Gerausche oder Vibrationen,
e UbermaRig schwarze Auspuffabgase,
e (UbermaRiger Kraftstoffverbrauch,
e (ibermaRiger Olverbrauch,

o Flussigkeitslecks.
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5.2.2 Dieselmotor warmlaufen lassen

VORSICHT Gefahr eines Motorschadens!

e Dieselmotor 1 — 2 Minuten lang ohne Last mit einer Motordrehzahl zwischen 1000
U/min — 1200 U/min warmlaufen lassen, um eine einwandfreie Schmierung des Die-
selmotors sicherzustellen.

e Bei Temperaturen unter dem Gefrierpunkt, verlangert sich diese Zeitdauer um
2 — 4 Minuten.

e Dieselmotor die ersten 15 Minuten mit geringerer Belastung und niedrigerer als norma-
ler Motordrehzahl betreiben. Dieselmotor nicht im unteren Drehzahlbereich laufen las-
sen.

e Bei kaltem Dieselmotor hohe Motordrehzahlen, Vollgas und starke Belastungen ver-
meiden.

e Dieselmotor erst dann unter Volllast betreiben, wenn der Dieselmotor richtig warmge-
laufen ist.

5.2.3 Dieselmotor abwiirgen

VORSICHT Gefahr eines Motorschadens durch Warmestau im Motorraum nach langerer hoher
Belastung des Dieselmotors!

Abgewirgten Dieselmotor sofort wieder anlassen, damit heiRe Teile des Dieselmotors ab-
kuhlen kdnnen und kein Warmestau im Motorraum entsteht.

5.2.4 Entluften nach Dieselmangel

Dieselmotor abstellen.
Feststellbremse einschalten.

Zundschlissel abziehen.

A w DN PR

Mit der Handpumpe (1) so lange Pumpen, bis
Druck ansteht und sich die Handpumpe nicht mehr
betatigen lasst. (Die Handpumpe hat einen gerin-
gen Weq).

Vorgang gegebenenfalls nach oder wahrend des
,0rgelns* wiederholen, da sich der Druck beim ,Or-
geln® wieder abbaut.

Abb. 5-86: Handpumpe
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5.2.5 Dieselmotor mit einer Starthilfebatterie anlassen

GEFAHR Explosionsgefahr durch Batteriegase, verursacht durch Funkenbildung und offene
Flammen in der Nahe von Batterien!

A Funkenbildung und offene Flammen in der Nahe von Batterien vermeiden.
o Darauf achten, dass sich die nicht isolierten Teile der Polzangen vom Starthilfekabel

nicht bertihren.

e Beim Verbinden der Starthilfekabel darauf achten, dass das Starthilfekabel vom Mi-
nuspol (-) immer zuletzt verbunden und zuerst abgenommen wird.

VORSICHT Beschadigung des elektrischen Systems durch Kurzschluss!

e Vor dem Verbinden der Starthilfe- und Maschinenbatterie auf die richtige Polaritat ach-
ten. Immer Pluspol (+) mit Pluspol (+) und Minuspol (-) mit Minuspol (-) verbinden.
e Darauf achten, dass das mit dem Pluspol (+) verbundene Starthilfekabel nicht mit

elektrisch leitenden Maschinenteilen in Beriihrung kommt.

¢ Die Starthilfebatterie muss eine Spannung von 24 Volt und etwa die gleiche Kapazitat
(Ah) wie die Maschinenbatterie aufweisen.

¢ Immer ein Starthilfekabel mit isolierten Pol-Zangen und einem Querschnitt ab 35 mmz2
verwenden.

e Nach verbinden der Maschinenbatterie mit der Starthilfebatterie Dieselmotor sofort
anlassen, sonst entladt sich die Starthilfebatterie.

1. Einen Plus- (+) und einen Minus-Pol (-) der beiden 1
Starthilfebatterien (1) miteinander verbinden, um
die erforderliche Spannung von 24 Volt zu & o)
erzeugen. po ® /@
2. Ein Ende des Starthilfekabels (2) mit dem 4 e——
Pluspol (+) der Starthilfebatterie (1) verbinden. <:>
3. Das andere Ende des Starthilfekabels (2) mit dem c,

wAlRC
Pluspol (+) der mit dem Anlasser (3) verbundenen
Maschinenbatterie (4) verbinden. .
4. Ein Ende des Starthilfekabels (5) mit dem @/ s
Minuspol (-) der Starthilfebatterie verbinden.
24-\olt-System

5. Das andere Ende des Starthilfekabels (5) entfernt _
von der Maschinenbatterie an ein massives Metalll- Abb. 5-87: 24-Volt-System
teil (6) vom Maschinenrahmen verbinden.

6. Dieselmotor anlassen.

7. Wenn der Dieselmotor anspringt,
Starthilfekabel (2, 4) sofort abnehmen. Zuerst das
Starthilfekabel (5) vom Minuspol (-) abnehmen.
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5.2.6 Dieselmotor anschleppen

o Ein Anschleppen des Dieselmotors ist nicht mdglich, da die Maschine mit einem hydrostati-
l schen Fahrantrieb ausgestattet ist.

5.2.7 Dieselmotor abstellen

VORSICHT Gefahr eines Motorschadens durch Uberhitzung und beschleunigten Verschlei3 von
Motorkomponenten nach langerer hoher Belastung des Dieselmotors!

Dieselmotor nach langerer hoher Belastung mindestens noch 3 bis 5 Minuten lang mit einer
Motordrehzahl von 1000 U/min - 1200 U/min laufen lassen, damit heil3e Teile des Dieselmo-
tors abkiihlen kdnnen und kein Warmestau im Motorraum entsteht.

VORSICHT Gefahr eines Schadens am Turbolader!

Dieselmotor nur bei Leerlaufdrehzahl abstellen.
!

Handgashebel in Leerlaufposition stellen.

Feststellbremse einschalten.

Ziundschlissel auf Stufe 0 drehen.

] @ nor

Der Dieselmotor stoppt und die Zindung ist aus.
Die Kontrollleuchten und das Info- und Bedienter-
minal erldschen.

4. Vor dem Verlassen der Maschine, Ziindschliissel
abziehen.

5. Den Dieselkraftstofftank immer direkt nach dem
Einsatz beflllen, so werden Probleme mit Kon-
denswasser minimiert (feuchte Luft wird aus dem Abb. 5-88: Handgashebel
Tank herausgedriickt).
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5.2.8 Winterbetrieb des Dieselmotors

WARNUNG

A\

Gefahrdungen durch plétzliches Hochdrehen des Dieselmotors beim Verwenden von
sogenannten "Motorstartsprays” (z. B. Startpilot)!

Zum Anlassen des Dieselmotors niemals ein Motorstartspray verwenden.

O

e Batterien in einem guten Ladezustand halten. Ein guter Ladezustand der Batterien ist
die Voraussetzung fir das Anlassen des Dieselmotors bei niedrigen Aul3entemperatu-
ren. Hierzu auch die Angaben zur Batterie im Kapitel "Pflege- und Wartungsarbeiten”
der mitgelieferten Betriebsanleitung fur den Dieselmotor beachten.

e Darauf achten, dass die Viskositatsklasse des Motordls den AuRentemperaturen ent-
spricht. Das Verwenden von Motordl der richtigen Viskositatsklasse ist entscheidend,
um bei niedrigen AuRentemperaturen eine ausreichende Startdrehzahl des Dieselmo-
tors zu erzielen.

e Bei AuBentemperaturen unter 0°C Winterdieselkraftstoff verwenden.

¢ Rechtzeitig die Konzentration des Kihlsystemschutzmittels im Kihlmittelsystem kon-
trollieren. Gegebenenfalls Kiihlsystemschutzmittel (Frostschutzmittel) nachgeben.
Werkseitig ist das Kihimittelsystem befillt mit dem Kihlsystemschutzmittel BP Anti-
frost (Mischverhéltnis 1:1).

124

Originalbetriebsanleitung V-MIX Drive
Art.-Nr. 114628



Aufbau und Funktion

Byl

— VAN LENGERICH

53 Fahrbetrieb

Seri

enmafig ist die Maschine mit einem hydrostatischen Vorderradantrieb ausgestattet. Der Allradan-

trieb ist Sonderausstattung.

Uber das Fahrpedal wird die Maschine stufenlos beschleunigt und verzégert. Je weiter das Fahrpedal
durchgetreten wird, desto hoher ist die Fahrgeschwindigkeit.

Die

erreichbare Fahrgeschwindigkeit ist abhangig von der gewahlten Betriebsart (Laden, Fittern, Trans-

port), der Position des Fahrpedals (Motordrehzahl), dem Fahrwiderstand und dem Verbrauch hydrostati-
scher Leistung fir die Arbeitshydraulik bzw. die Lenkung.

In den Betriebsarten "Laden" und "Futtern” lassen sich Fahrgeschwindigkeiten zwischen 0 - 15 km/h
erreichen.

In der Betriebsart "Transport" lassen sich je nach Ausriistung der Maschine Fahrgeschwindigkeiten
zwischen 0 - 20 km/h, 0 - 25 km/h bzw. 0 - 40 km/h erreichen.

WARNUNG Gefahrdungen fir Personen/Tiere beim Fahrbetrieb der Maschine!

e Gefahrenbereich der Maschine kontrollieren. Nur wenn sich keine Personen/Tiere im
Gefahrenbereich der Maschine aufhalten, Maschine bewegen.

e Fahrbetrieb stoppen, sobald Personen/Tiere den Gefahrenbereich der Maschine betre-
ten.

e Darauf achten, dass sich keine Personen oder Gegenstande auf der Plattform befin-
den.

e Maschine mit der Feststellbremse gegen unbeabsichtigtes Verrollen sichern, wenn bei
laufendem Dieselmotor die Maschine verlassen werden muss.

WARNUNG Gefahrdungen durch Quetschen, Einziehen, Fangen oder StoR fiir Personen konnen

entstehen, wenn die Maschine durch unzureichende Standfestigkeit umkippt!

Fahrweise den unterschiedlichsten Verhaltnissen anpassen. Die Maschine muss jederzeit
sicher beherrscht werden:

e Personliche Fahigkeiten beriicksichtigen.

e Die Fahrbahn-, Kurven-, Verkehrs-, Sicht- und Witterungsverhéaltnisse, die Fahreigen-
schaften der Maschine.

e Enge Kurven niemals mit tberhdhter Fahrgeschwindigkeit durchfahren.

e Pl6tzliche Kurvenfahrten beim Befahren von Hanglagen, sowohl in Fall- und Schicht-
Linie vermeiden (Kippgefahr!).

V-MIX Drive
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3.1 Vorwarts fahren

Vorwartsfahrt einschalten:

1.
2.

%

Feststellbremse ausschalten.
FNR-Schalter (1) nach oben driicken.

Die Funktion "Vorwarts fahren" ist aktiviert. Auf dem
Armaturenbrett leuchtet die Kontrollleuchte
"Fahrtrichtung vorwarts" (2).

Gefahrenbereich der Maschine kontrollieren.

Vor dem Starten der Vorwartsfahrt, Personen/Tiere
aus dem Gefahrenbereich der Maschine verweisen.

Maschine Uber das Fahrpedal beschleunigen oder
verzdgern. Je weiter das Fahrpedal durchgetreten
wird, desto hdher ist die Fahrgeschwindigkeit.

Das Tachometer (Abb. 5-91) zeigt die aktuelle
Fahrgeschwindigkeit.

Fahrbetrieb stoppen, sobald Personen/Tiere den
Gefahrenbereich der Maschine betreten.

Vorwartsfahrt ausschalten:

Abb. 5-89

o ) Abb. 5-90
1. FNR-Schalter (1) in die Mitte driicken.
— Die Funktion "Vorwarts fahren" ist deaktiviert. Auf
dem Armaturenbrett erlischt die Kontrollleuchte
"Fahrtrichtung vorwarts” (2).
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5.3.2 Ruckwarts fahren

GEFAHR Gefahrdungen fir Personen/Tiere beim Rickwartsfahren der Maschine!

Vor dem Starten der Rickwartsfahrt, Gefahrenbereich neben und hinter der Maschine kon-
trollieren. Maschine nur bewegen, wenn sich keine Personen/Tiere im Gefahrenbereich der

Maschine aufhalten.

Ruckwartsfahrt einschalten:

1.
2.

%

Feststellbremse ausschalten.
FNR-Schalter (1) nach unten driicken.

Die Funktion "Ruckwarts fahren" ist aktiviert. Auf
dem Armaturenbrett leuchtet die Kontrollleuchte
"Fahrtrichtung ruckwarts" (3).

Gefahrenbereich neben und hinter der Maschine
kontrollieren. Hierzu die Spiegel und das Bild der
Ruckfahrkamera benutzen.

Vor dem Starten der Riickwartsfahrt, Perso-
nen/Tiere aus dem Gefahrenbereich der Maschine
verweisen.

Maschine Uber das Fahrpedal beschleunigen oder
verzdgern. Je weiter das Fahrpedal durchgetreten
wird, desto hdher ist die Fahrgeschwindigkeit.

Fahrbetrieb stoppen, sobald Personen/Tiere den
Gefahrenbereich der Maschine betreten.

Ruckwartsfahrt ausschalten:

Abb. 5-92

Abb. 5-93

1. FNR-Schalter (1) in die Mitte drucken.
— Die Funktion "Ruckwarts fahren" ist deaktiviert. Auf
dem Armaturenbrett erlischt die Kontrollleuchte
"Fahrtrichtung rtickwarts" (3).
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5.3.3 Kriechgang

Um den Kriechgang einschalten zu kénnen, muss der Modus 1 oder 2 aktiviert sein.

Der Geschwindigkeitsbereich lasst sich stufenlos von 0-15 km/h Uber das Potentiome-

ter (2) im Armaturenbrett einstellen.

e Durch die Einstellung am Potentiometer wird die Auflésung des Fahrpedals vergro-
Rert, somit wird Uber den ganzen Fahrpedalweg, die eingestellte Geschwindigkeit (z.B.
0 — 5 km/h) abgebildet. Ein einfacheres und genaueres Rangieren wird ermdglicht.

Kriechgang einschalten

1. Maschine in Modus 1 oder 2 bringen.

Am Keypad den Taster "Kriechgang" (1) driicken.
Der Kriechgang ist eingeschaltet.

Der Taster leuchtet grin.

Ll L

Auf dem Armaturenbrett mit den Potentiometer (2)
den gewlnschten Gewindigkeitsbereich einstellen
(Abb. 5-100).

Kriechgang ausschalten
1. Am Keypad den Taster "Kriechgang" driicken.
— Der Kriechgang ist ausgeschaltet.

— Der Taster leuchtet weif3.

anewou)

[:IE!
- e

Abb. 5-94: Keypad (Kriechgang)

Bauw
=] s L] v

Abb. 5-95: Armaturenbrett (Kriechgang)
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5.3.4 Maschine abbremsen und anhalten

@ e Abbremsen und anhalten lasst sich die Maschine im Fahrbetrieb tber das Fahrpedal
l und bei Bedarf zusétzlich Uber das Bremspedal.

e Das Uber das Bremspedal betéatigte Bremssystem wirkt auf die Vorder- und Hinterach-
se. Hierzu sind die Vorder- und die Hinterachse mit hydraulischen Bremsen ausgestat-
tet.

WARNUNG Gefahrdungen durch unzureichende Bremsfahigkeit der Maschine konnen entstehen,

wenn Bremsen versagen!
Wartungsintervalle zum Uberpriifen der Bremsanlage einhalten.

Verschleif3teile rechtzeitig von einer Fachwerkstatt austauschen lassen.

Maschine leicht abbremsen:

1. FuB vom Fahrpedal (2) nehmen, die Maschine
verzogert sich bereits deutlich.

2. Bremspedal (1) leicht nach unten treten.
— Die Maschine bremst ab.
Maschine stark abbremsen (Panikbremsen):

1. Fu vom Fahrpedal (2) nehmen, die Maschine
verzdgert sich bereits deutlich.

2. Bremspedal (1) stark nach unten treten.
— Die Maschine kommt unverziiglich zum Stillstand.

Maschine am "Kriechen" hindern, z. B. bei der Fut-
terentnahme am Silostock:

1. FuR vom Fahrpedal (2) nehmen.

2. Bremspedal (1) nach unten treten. st o *!4
SN e

Abb. 5-96: Brems- und Gaspedal
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5.3.5 Feststellbremse (Parkbremse)

() e Die Feststellboremse ist eine Federspeicherbremse mit einem Federspeicherzylinder

l und einer Feder und wirkt auf die Vorderachse. Zum Ldsen der Feststellbremse wird
Hydraulikél mit einem Hydraulikdldruck von etwa 30 bar in den Federspeicherzylinder
gedrlckt.

e Die eingeschaltete Feststellboremse sichert die abgestellte Maschine gegen unbeab-
sichtigtes Verrollen.

e Bei einem Ausfall der hydraulischen Druckversorgung wird die Maschine automatisch
gebremst und abgestellt. In dieser Situation lasst sich die Maschine nur bewegen,
wenn man den Federspeicher-Zylinder notgelést hat (s. Kap. 9.12 ,Feststelloremse
manuell I6sen”).

VORSICHT Vorschadigung der Bremsen durch Uberhitzung!

Niemals mit eingeschalteter Feststellbremse fahren.

WARNUNG Gefahrdungen durch unbeabsichtigtes Verrollen der Maschine beim Verlassen der
Kabine!

Vor dem Verlassen der Kabine grundsatzlich die Feststellbremse einschalten.

Feststellbremse einschalten:
1. Maschine anhalten.

2. Gelben Drucktaster "Feststellboremse” (1) nach
unten driicken.

— Die Feststellbremse ist eingeschaltet und auf dem
Armaturenbrett leuchtet die Kontrollleuchte
"Feststellboremse" (Parkbremse) (Abb. 5-98).

Feststellbremse ausschalten:
1. Motor einschalten.

2. Gelben Drucktaster "Feststellbremse" (1) bis zum
Widerstand im Uhrzeigersinn verdrehen und nach
oben ziehen.

— Die Feststellbremse ist ausgeschaltet und auf dem
Armaturenbrett erlischt die Kontrollleuchte Abb. 5-97: Feststellbremse

"Feststellboremse" (Parkbremse) (Abb. 5-98). .
G)

Abb. 5-98: Leuchte Feststellbremse
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5.3.6 Allradantrieb ein- und ausschalten (optional)

Um den Hinterachsantrieb einschalten zu kénnen, muss die Vierradlenkung aktiviert
sein.

Der Hinterachsantrieb lasst sich nur im Stillstand zuschalten. Drickt man den Taster,
obwohl die Maschine noch rollt, dann blinkt der Taster ,Allradantrieb” orange auf
(blinkt mit 1 Hz), bis die Maschine steht und das Ventil fiir den Allradantrieb geschaltet
hat.

Bei normaler StralRenfahrt sollte der Hinterachsantrieb nicht verwendet werden - un-
gunstiges Gerduschverhalten und erhohter Reifenverschleil3. Des Weiteren ist auf 6f-
fentlicher StraRe der Vierradantrieb nicht méglich, da die daftr forderliche Vierradlen-
kung nicht zugeschaltet werden darf.

Allradantrieb einschalten

1. Maschine zum Stillstand bringen.

Ll

1. Maschine zum Stillstand bringen.

1L iw

Am Keypad den Taster "Allradantrieb” driicken.
Der Allradantrieb ist eingeschaltet.
Der Taster leuchtet grin.

Auf dem Armaturenbrett leuchtet die Kontrollleuchte
"Allradantrieb” (Abb. 5-100).

Allradantrieb ausschalten

Am Keypad den Taster "Allradantrieb" driicken.
Der Allradantrieb ist ausgeschaltet. gﬁf‘g]

Der Taster leuchtet weil3.

Abb. 5-99: Keypad (Allradantrieb)

Abb. 5-100: Kontrollleuchte (Allradantrieb)

Auf dem Armaturenbrett erlischt die Kontrollleuchte.

V-MIX Drive
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5.3.7 Differentialsperre

() e Die eingeschaltete Differentialsperre sorgt dafiir, dass Schlupf am Antriebsrad mit der
l geringeren Bodenhaftung verhindert wird. Hierbei wird der Antriebsstrang versteift und
ein Drehzahlausgleich verhindert.

e Wenn die Antriebsrader auf losem Untergrund ungleichm&Rig drehen, Differentialsper-
re einschalten.

e Die Differentialsperre lasst sich nicht unter Last zu- oder abschalten.

obwohl die Maschine noch rollt, dann blinkt der Taster ,Differentialsperre” orange auf (blinkt
mit 1 Hz), bis die Maschine steht.

Bei Transportfahrten auf befestigten Flachen und in Kurven Differentialsperre nicht einschal-
ten.

0 Differentialsperre nicht unter Last zuschalten, sondern im Stillstand. Driickt man den Taster,

Differentialsperre einschalten

1. Maschine zum Stillstand bringen.

Am Keypad den Taster "Differentialsperre” driicken.
Die Differentialsperre ist eingeschaltet.

Der Taster leuchtet grun.

N

Auf dem Armaturenbrett leuchtet die Kontrollleuchte
Differentialsperre" (Abb. 5-102).

Differentialsperre ausschalten

1. Maschine zum Stillstand bringen.

Abb. 5-101: Keypad (Differentialsperre)

Am Keypad den Taster "Differentialsperre” driicken.

Die Differentialsperre ist ausgeschaltet. "—&—-"

Der Taster leuchtet weif3.
Abb. 5-102: Kontrollleuchte (Differentialsperre)

N

Auf dem Armaturenbrett erlischt die Kontrollleuchte.
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5.3.8 Lenkung

Serienmalig ist die Maschine mit einer Vorderachslenkung ausgestattet. Eine hydraulische Lenkung re-
duziert die Kraft, die zum Betatigen des Lenkrades beim Lenken im Stand, beim Rangieren oder bei
niedrigen Fahrgeschwindigkeiten erforderlich ist.

Die Allradlenkung ist Sonderausstattung. Die Allradlenkung mit gegensinnigem Lenkeinschlag der Vor-
der- und Hinterrader wirkt sich wie eine Verkiirzung des Radstandes und eine Verkleinerung des Kurven-
radius aus. Die Allradlenkung erméglicht das Rangieren der Maschine unter schwierigen bzw. stark ein-
geschrankten raumlichen Verhaltnissen.

@ e Die hydraulische Lenkung funktioniert nur bei laufendem Dieselmotor.

l e Die Allradlenkung lasst sich in allen Betriebsarten bei Bedarf ein- und ausschalten. Bei
eingeschalteter Allradlenkung ist die Fahrgeschwindigkeit auf 15 km/h begrenzt.

e Beim Umschalten von Zweiradlenkung auf Allradlenkung missen die Vorderrader in
Mittelstellung ausgerichtet sein. Sind die Vorderrader in Mittelstellung ausgerichtet,
schaltet die Steuerung die Allradlenkung automatisch frei.

e Beim Umschalten von Allradlenkung auf Zweiradlenkung miissen die Hinterrader in
Mittelstellung ausgerichtet sein. Sind die Hinterrader in Mittelstellung ausgerichtet,
schaltet die Steuerung die Zweiradlenkung automatisch frei und sperrt die Hinterach-

se.
o Bei Fahrten auf 6ffentlichen Straf3en ist die Vierradlenkung zu deaktivieren.
WARNUNG Beeintrachtigung der Fahrsicherheit, wenn sich das Lenkrad nur schwer drehen lasst,

weil die hydraulische Lenkung defekt ist oder nicht arbeitet!
/'\ Defekte hydraulische Lenkung unverztglich reparieren lassen.
°

WARNUNG Bei Aktivierung der Vierradlenkung besteht erhohte Kippgefahr!

Fahrgeschwindigkeit der Lenkbewegung anpassen.
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54 Licht und Sicht

5.4.1 Licht

5.4.1.1 Stand- oder Fahrlicht ein- und ausschalten

WARNUNG Unfallgefahr im StralRenverkehr durch Fahren mit Standlicht!

Niemals mit Standlicht fahren. Das Standlicht ist nicht hell genug, um die Stra3e geniigend
auszuleuchten oder von anderen Verkehrsteilnehmern gesehen zu werden.

Bei Dunkelheit oder schlechter Sicht immer das Fahrlicht einschalten.

Standlicht einschalten

1. Lichtschalter in Position "Standlicht" (1) stellen.
Fahrlicht einschalten

1. Lichtschalter in Position "Fahrlicht" (3) stellen.

Standlicht oder Fahrlicht ausschalten

1. Lichtschalter in Position "Aus" (2) (mittlere Stellung) Abb. 5-103: Lichtschalter Stand-/Fahrlicht
stellen.
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5.4.1.2 Blink-, Fernlicht und Lichthupe

Eingeschaltet werden Blink-, Fernlicht und Lichthupe tber den Kombischalter.

(] o Die Blinkanlage arbeitet nur bei eingeschalteter Zindung.

l e Das Fernlicht lasst sich nur bei eingeschaltetem Fahrlicht einschalten.

e Die Lichthupe leuchtet so lange auf, wie Sie den Blinkerhebel gezogen halten - auch

wenn kein Fahrlicht eingeschaltet ist.

WARNUNG Unfallgefahr fur andere Verkehrsteilnehmer durch das stark blendende Fernlicht!

Fernlicht bzw. die Lichthupe nur verwenden, wenn niemand geblendet werden kann.

Folgende Funktion tber den Blinkerhebel (1) anwahlen:

Blinker einschalten

1.

Blinkerhebel nach oben (5) zum Lenkrad ziehen,
um rechts zu blinken, bzw. nach unten (4) driicken
um links zu blinken.

Bei eingeschaltetem Blinker blinkt die Kontrollleuch-
te "Blinkanlage”, Abb. 5-105.

Wenn eine Gluhbirne der Blinkanlage ausféllt, er-
hoht sich der Blinkrhythmus der Kontrollleuchte.

Fernlicht ein- und ausschalten

1.

_)

Fahrlicht einschalten (siehe Kap. 5.4.1.1 ,Stand-
oder Fahrlicht ein- und ausschalten®, Seite 134).

Blinkerhebel bis zum Anschlag nach vorne (2) dri-
cken, um das Fernlicht einzuschalten.

Bei eingeschaltetem Fernlicht leuchtet die Kontroll-
leuchte "Fernlicht", Abb. 5-106.

Blinkerhebel in die Ausgangsstellung zuriickziehen,
um das Fernlicht auszuschalten.

Die Kontrollleuchte "Fernlicht" erlischt.

Lichthupe einschalten

Abb. 5-104: Blinkerhebel

&

Abb. 5-105: Kontrollleuchte Blinkanlage

=D,

Abb. 5-106: Kontrollleuchte Fernlicht

1. Blinkerhebel nach hinten (3) ziehen, um die Licht-
hupe zu betéatigen.
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5.4.1.3 Warnblinkanlage

Die Warnblinkanlage dient dazu, in Gefahrensituationen andere Verkehrsteilnehmer auf lhre Maschine
aufmerksam zu machen.

GEFAHR Hohes Unfallrisiko durch eine im 6ffentlichen Verkehrsraum liegen gebliebene Ma-
schine!

Warnblinkanlage und Warndreieck immer benutzen, um andere Verkehrsteilnehmer auf die
stehende Maschine aufmerksam zu machen.

Bleibt die Maschine liegen:

1. Maschine in sicherer Entfernung vom flieRenden
Verkehr abstellen.

2. Schalter (1) dricken, um die Warnblinkanlage ein-
zuschalten.

Die Kontrollleuchte im Schalter blinkt.

Feststelloremse (Parkbremse) einschalten. Abb. 5107 Schalter Warnblinkaniage

Dieselmotor ausschalten.

oA W

Warndreieck benutzen, um andere Verkehrsteil-
nehmer auf die Maschine aufmerksam zu machen.

Beim Verlassen der Maschine:
6.1 ZindschlUssel abziehen.

6.2 Turschloss der Kabinentir abschlieRen.
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5.4.1.4 Arbeitsscheinwerfer

(] e Die Arbeitsscheinwerfer lassen sich nur bei eingeschaltetem Standlicht oder Fahrlicht

l einschalten.

e Die Arbeitsscheinwerfer schalten sich ab, wenn das Standlicht ausgeschaltet wird.

e Im StraRenmodus werden die Arbeitscheinwerfer automatisch ausgeschaltet.

WARNUNG Unfallgefahr fir andere Verkehrsteilnenmer durch blendende Arbeitsscheinwerder auf

offentlichen StralRen und Wegen!
/'\ Arbeitsscheinwerfer nur verwenden, wenn niemand geblendet werden kann.
[ ]

Arbeistscheinwerfer einschalten

1.

Das Standlicht oder Fahrlicht, Schalter (1), muss
eingeschaltet sein. Siehe Kap. 5.4.1.1.

Mit den Schaltern (2) kénnen alle oder individuell
ausgewahlte Arbeitsscheiwerfer eingeschaltet wer-
den.

Gewiinschten Kippschalter ,Arbeitsscheinwerfer” in
Position ,EIN“ (4) stellen.

—  Alle ausgewahlten Arbeitsscheinwerfer sind einge-

schaltet und im Kippschalter leuchtet die Kontroll-
leuchte.

Arbeitsscheinwerfer ausschalten

1.

Gewilnschten Kippschalter ,Arbeitsscheinwerfer® in
Position ,AUS" (3) stellen.

—  Alle ausgewahlten Arbeitsscheinwerfer sind ausge-

schaltet und im Kippschalter erlischt die Kontroll-
leuchte.

2. Die Arbeitsscheinwerfer schalten sich ab, wenn das

Standlicht ausgeschaltet wird. Wenn die Kippschal-
ter ,Arbeitscheinwerfer” nicht betatigt werden, schal-
ten sich die Arbeitsscheinwerfer wieder ein, sobald
das Standlicht oder Fahrlicht wieder eingeschaltet
werden.

3. Im StraRenmodus werden die Arbeitscheinwerfer
automatisch ausgeschaltet.
Abb. 5-109: Schalter Arbeitsscheiwefer
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5.4.2 Sicht

5.4.2.1 Scheibenwischer

Scheibenwischer befinden sich an der Frontscheibe und der rechten Seitenscheibe.

WARNUNG Abgenutzte oder schmutzige Scheibenwischerblatter reduzieren die Sicht und ver-
mindern die Fahrsicherheit!

e Verschmutzte Scheibenwischerblatter reinigen.

e Abgenutzte Scheibenwischerblatter rechtzeitig auswechseln.

VORSICHT Beschadigung der Scheibenwischerblétter und der Scheibenwischermotoren bei an-
gefrorenen Scheibenwischerblattern!

Bei Frost, vor dem erstmaligen Einschalten der Scheibenwischer priifen, ob die Scheibenwi-
scherblétter nicht angefroren sind.

o Die Scheibenwischer funktionieren nur bei eingeschalteter Ziindung.

Scheibenwischer - Frontscheibe

Betatigt wird der Scheibenwischer und die Wisch-/Waschautomatik der Frontscheibe tiber den Dreh-
schalter des Kombischalters.

Intervall-Wischen

1. Drehschalter (2) in Pfeilrichtung (3) bis zur Position
»J“ drehen.

Wischen

1. Drehschalter (2) in Pfeilrichtung (1) bis zur Position
,I“ oder Position 11 drehen.
Position ,I*: in normaler Geschwindigkeit wischen.
Position ,11“: in schneller Geschwindigkeit wischen.

Wisch- und Waschautomatik

1. Drehschalter (2) in Pfeilrichtung (4) bewegen und
halten.

— Die Scheibenwaschanlage arbeitet sofort, wahrend
die Scheibenwischer etwas spater zu wischen be-
ginnen.

2. Drehschalter (2) wieder los lassen. Abb. 5-110: Kombischalter

— Die Scheibenwischer arbeiten dann noch
ca. 5 Sekunden.

Scheibenwischer ausschalten

1. Drehschalter (2) in Grundstellung "0" drehen.
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Scheibenwischer - Seitenscheibe

Scheibenwischer einschalten
1. Kippschalter in Position (3) stellen.

Scheibenwischer und Wischwasser sprihen ein-
schalten

1. Kippschalter in Position (1) stellen.

Scheibenwischer und Wischwasser ausschalten

Abb. 5-111: Kippschalter Scheibenwischer Seitenscheibe
1. Kippschalter in Position (2) stellen.
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5.4.2.2 Spiegel

Die Maschine ist auf der linken und rechten Maschinenseite mit zwei gro3flaichigen AuRenspiegeln aus-
gestattet. Zusatzlich befindet sich auf beiden Maschinenseiten ein Anfahrspiegel und auf der rechten
Seite ein ,toter Winkel“ Spiegel. Alle Spiegel sind serienmafig beheizt. Der AuRenspiegel auf der rech-
ten Seite ist optional auch elektrisch verstellbar.

GEFAHR Gefahrdungen fir dritte Personen/Tiere/Gegenstéande durch unzureichende Direkt-
sicht vom Fahrerplatz!

Vor jeden Einsatz der Maschine so einstellen, dass Gefahrenbereiche neben der Maschine
voll eingesehen werden kénnen.

Heizung der Aul3enspiegel nur so lange einschalten, wie sie benétigt wird. Andernfalls wird
unnotig Kraftstoff verbraucht.

Spiegel einstellen

1. Den linken AuRenspiegel (2) von Hand so einstel-
len, dass eine gute Sicht nach hinten vorhanden
und der Gefahrenbereich neben der Maschine voll
einsehbar ist.

2. Anfahrspiegel (Weitwinkelspiegel) (1) so einstellen,
dass eine gute Sicht nach hinten vorhanden und
der Gefahrenbereich neben der Maschine voll ein-
sehbar ist.

3. Rechten ,toten Winkel“ Spiegel (5) so einstellen,
dass der Gefahrenbereich rechts neben der Ma-
schine und der Bodenbereich neben den Vorderra-
dern voll einsehbar ist.

Spiegel elektrisch einstellen (Option)
1. Wahischalter (2) in Position (3) stellen.

2. Durch Betéatigen nach rechts und links des Wahl-
schalters (2), den rechten Aul3enspiegel (Abb.
5-112/4) verstellen.

Rechten Spiegelarm einfausschwenken
3. Wahlschalter (2) in Position (1) stellen.

4.  Durch Kippen und Neigen des Wabhlschalters (2)
wird der Spiegelarm ein/ausgeschwenkt (Abb.
5-112/3).

Abb. 5-113: Bedienelement Spiegel elektrisch einstellen

— Um den Spiegel nicht ausversehen zu verstellen,
Wabhlschalter (2) immer zurtick in die neutrale Posi-
tion (4) stellen.
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Heizung der AulRenspiegel einschalten

1. Kippschalter "Spiegelheizung" in Position "EIN" (2)
stellen.

— Die Spiegelheizung fiir alle Spiegel ist eingeschaltet
und im Kippschalter leuchtet die Kontrollleuchte.

Heizung der AuRenspiegel ausschalten Abb. 5-114: Kippschalter Spiegelheizung

1. Kippschalter "Spiegelheizung" in Position "AUS" (1)
stellen.

— Die Spiegelheizung fiir alle Spiegel ist ausgeschal-
tet und im Kippschalter erlischt die Kontrollleuchte.

5.4.2.3 Kamerasysteme

Ein Kamerasystem mit einer Rickfahrkamera gehort zur Serienausstattung. Weitere Kameras (bis zu 4 Kame-
ras) oder ein Birdview-System mit Behalterkamera sind optional erhaltlich. Je nach Ausstattung ist ein zweiter
Bildschirm flir Kameras erhéltlich. Bildschirm fiir das Birdview-System siehe Kap. 5.4.2.3.3

Der Bildschirm fur die Kamera (1) wird oberhalb der
Bedienkonsole (2) an der rechten A-Saule montiert.

Bedienelemente am Bildschirm:
a. 0 Ein / Aus — Taster
b. CA./SEL: Auswahltaster Kamera 1 / Kamera 2

c. Meni —Taster: Mit diesem Taster glangt man in
das Menu Helligkeit, Kontrast, Farbe und T6-

nung
d. 'V APfeiltasten zum Wechseln und Einstellen
der Menis
Abb. 5-115: Bildschirm fir Kamera
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5.4.2.3.1 Ruckfahrkamera

Beim Wechsel der Fahrtrichtung von "Vorwarts" auf "Ruckwarts" wechseln, erscheint im Bildschirm fir
die Kamera automatisch das Bild der Riickfahrkamera.

Die Ruckfahrkamera ermdglicht die Einsicht in den Gefahrenbereich hinter der Maschine.

GEFAHR Gefahrdungen fir dritte Personen/Tiere/Gegenstéande beim Riuckwartsfahren im Be-
reich hinter der Maschine durch fehlende Direktsicht vom Fahrerplatz!

Ruckfahrkamera vor jedem Einsatz der Maschine so einstellen, dass der Gefahrenbereich
hinter der Maschine voll einsehbar ist.

Vor dem Start jeder Ruckwartsfahrt, den Gefahrenbereich hinter der Maschine kontrollieren.
Die Verantwortung liegt immer bei dem Fahrer.

(1) Rickfahrkamera

(2) Bildschirm fur Kamera

Abb. 5-116: Rickfahrkamera

Abb. 5-117: Bildschirm fir Kamera

5.4.2.3.2 Behalterkamera (Option)

Mit der Behalterkamera kann der Mischvorgang tber-
wacht werden. Die Behélterkamera wird auf dem Bild-
schirm fur Kamera (1) beim Beflihlen, Mischen und Aus-
tragen angezeigt.

(1) Bildschirm Behalterkamera

Abb. 5-118: Bildschirm Behalterkamera
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5.4.2.3.3

Birdview-System (Option)

Das Birdview-System verschafft einen Uberblick tiber das Umfeld der Maschine.

Der Bildschirm fir das Birdview-System (1) wird
oberhalb der Bedienkonsole (2) an der rechten
A-Séaule montiert.

Das Fahrzeug wird gestartet: Der Bildschirm fur
das Birdview-System (1) zeigt eine Abbildung
der Maschine und das Umfeld der Maschine aus
der Vogelperspektive. Hinweis: Die Abbildung
der Maschine ist ein Foto.

Blinker ,Rechts” betatigen: Der Bereich rechts
neben der Maschine wird gréRer dagestellt.

Blinker ,Links" betatigen: Der Bereich links ne-
ben der Maschine wird gro3er dagestellt.

Teilen des Bildschirms fur Birdview-System (3):
Wird der Schalter (4) in die Schaltstellung 2 be-
tatigt, wird der Bildschirm fir das Birdview-
System geteilt und es wird zusétzlich die Behal-
terkamera angezeigt.

Ruckfahrkamera: Wird die Ruckwartsfahrt ein-
geschaltet, teilt sich der Bildschirm fr Birdview
und im unteren Drittel des Bildschirms wird die
Ruckfahrkamera angezeigt (5). Hinweis: Rote
Linie = Oberkante hinten Mischwanne (nur fur
Maschinen ohne Querférderband hinten)

Bedienelemente am Bildschirm fur Birdview-
System: Die Taster fur die Bedienelemente am
Bildschirm liegen auf der Ruckseite des Bild-
schirms.

Bedienelemente:

¢ Ein/Aus

@ Meni

AV Hoch / Runter
<4 > Links / Rechts

@ Mode

Q- Heligkeit

Bildschirm fur Birdview-System bei der Beendi-
gung der Arbeit eingeschaltet lassen. Beim Ab-
stellen der Maschine wird der Bildschrim mit
dem Zunschlissel ausgeschaltet und beim Star-
ten der Maschine wieder eingeschaltet.

Abb. 5-121: Bildschirm fur Birdview-System mit Ruckfahrkamera
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55 Entnahmearm

5.5.1 Entnahmearm heben/senken

@ e Zum Heben und Senken des Entnahmearms den Multifunktionshebel aus der Neutral-
l stellung bewegen und solange festhalten, bis der Enthahmearm die gewlinschte H6he
erreicht hat.

Beim Loslassen des Multifunktionshebels kehrt dieser automatisch in die Neutralstel-
lung zurtick. In der Neutralstellung stoppt die Bewegung des Entnahmearms.

GEFAHR Gefahrdungen fir Personen und Tiere beim Anheben und Absenken des Entnahme-
arms!

e Vor dem Heben und Senken, Personen/Tiere aus dem Gefahrenbereich des Entnah-
mearms verweisen.

e Betreten Personen/Tiere den Gefahrenbereich des Entnahmearms, Multifunktionshe-
bel sofort loslassen.

Entnahmearm heben:

1. Personen/Tiere aus dem Gefahrenbereich des Ent-
nahmearms verweisen.

2. Multifunktionshebel nach hinten in Pfeilrichtung
bewegen und halten.

Je weiter der Multifunktionshebel in Pfeilrichtung
ausgelenkt wird, je hoher wird die Hubgeschwindig-
keit des Entnahmearms.

3. Wenn der Entnahmearm die gewiinschte Héhe
erreicht hat, Multifunktionshebel loslassen.

Entnahmearm senken:

1. Personen/Tiere aus dem Gefahrenbereich des Ent-
nahmearms verweisen.

2. Multifunktionshebel nach vorne in Pfeilrichtung
bewegen und halten.

Je weiter der Multifunktionshebel in Pfeilrichtung
ausgelenkt wird, je hdher wird die Senkgeschwin-
digkeit des Enthahmearms.

3. Wenn der Entnahmearm die gewiinschte Hohe
erreicht hat, Multifunktionshebel loslassen.

Abb. 5-123: Multifunktionshebel (Entnahmearm senken)
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5.5.2 Entnahmearm in Transportstellung bringen

Zum Anwahlen der Betriebsart "Transport", muss der Enthahmearm zunéchst bis auf die
erforderliche Mindesthéhe angehoben oder abgesenkt werden.
Nur wenn sich der Entnahmearm in der erforderlichen Mindesthdhe befindet:
e kann man die Betriebsart "Transport" anwahlen,

e st eine ausreichende Sicht zum sicheren Verfahren der Maschine vorhanden.

GEFAHR Gefahrdungen fur Personen und Tiere beim Anheben und Absenken des Entnahme-
arms!

e Vor dem Heben/Senken des Entnahmearms, Personen/Tiere aus dem Gefahrenbe-
reich verweisen.

¢ Multifunktionshebel sofort loslassen, wenn Personen/Tiere den Gefahrenbereich des
Entnahmearms betreten.

1. Personen/Tiere aus dem Gefahrenbereich des Ent-
nahmearms verweisen.

forderliche Mindesthdhe ist erreicht, wenn sich der

2. Entnahmearm Uber den Multifunktionshebel in die .
Balken (2) griin farbt und der Pfeil (1) verschwindet
Jetzt befindet sich die Unterkante der Strukturwalze

ALY I
erforderliche Mindesthéhe heben/senken. Die er-
ca. 300 - 350 mm Uber der Bodenoberflache

— Rot = Position zu niedrig !

—  Grin = Position in Ordnung
Gelb = Position zu hoch

\

Abb. 5-124: Display (Transportstellung, Arm zu hoch)

I ALt I

Abb. 5-125: Display (Transportstellung, Arm zu niedrig)
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5.6 Strukturwalze und Forderelevator

5.6.1 Strukturwalze und Fo6rderelevator ein- und ausschalten

Das Ein-/Ausschalten der Strukturwalze und des Forderelevators ist nur im Modus

i 1 (Laden) maglich.

o e Die Antriebe fur die Strukturwalze und den Forderelevator sind Uber die hydraulische
l Steuerung miteinander gekoppelt. Beim Einschalten der Strukturwalze lauft der For-
derelevator automatisch.

e Antreiben lassen sich die Strukturwalze und das Forderelevator in die Antriebsrichtun-
gen "Laden" und "Reversieren".

o Zum Beladen des Mischbehdlters muss die Antriebsrichtung "Laden” gewahlt
werden.

o Die Antriebsrichtung "Reversieren” muss gewahlt werden:
wenn aufgenommene Futterkomponenten wieder aus dem Bereich der Struk-
turwalze und des Forderelevators herausgeférdert werden soll,
wenn Verstopfungen beseitigt werden missen.

e Wenn der Dieselmotor mit Nenndrehzahl n=1800 angetrieben wird, dann wird die
hdchste Antriebsleistung der Strukturwalze erreicht.

e Bei Maschinen mit elektrischer Offnungsanzeige, wird beim Einschalten der Struktur-
walze ein Hinweis ausgegeben, wenn eine oder mehrere Austrageodffnungen nicht ge-
schlossen sind. Der Hinweis erscheint im Display und ein Signalton ertont. Dieser
Hinweis wird 5 Sekunden ausgegeben.

durch Doppelklick am Joystick aktiviert werden. Hierdurch wird ein unbeabsichtigtes Ein-

Aus Griinden der Produktsicherheit kann die Strukturwalze und der Forderelevator nur
schalten des Entnahmearms oder der Strukturwalze verhindert.

WARNUNG Gefahrdungen fiir Personen und Tiere durch die angetriebene Strukturwalze!

e Vor dem Einschalten der Strukturwalze, Personen/Tiere aus dem Gefahrenbereich der
Strukturwalze verweisen.

e Taster sofort loslassen, wenn Personen/Tiere den Gefahrenbereich der Strukturwalze
betreten.
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Strukturwalze und Forderelevator einschalten:

1. Personen/Tiere aus dem Gefahrenbereich der
Strukturwalze verweisen.

2. Taster (1) doppelt driicken.
— Taster (1) leuchtet rot.

— Die Strukturwalze und das Forderelevator sind ein-
geschaltet und im Display werden die Felder ,Struk-
turwalze und Forderelevator® (2 und 3) griin hinter-
legt.

— Die Strukturwalze und das Forderelevator laufen an
in Antriebsrichtung "Beladen".

Strukturwalze und Forderelevator ausschalten:

1. Taster (1) drucken. ein-/ausschalten)

Abb. 5-126: Multifunktionshebel (Strukturwalze und Férderelevator

— Taster (1) leuchtet nicht mehr.

— Die Strukturwalze und das Forderelevator sind
ausgeschaltet und im Display werden die Felder
~Strukturwalze und Forderelevator (2 und 3) weil3
hinterlegt.

Abb. 5-127: Info- und Bedienterminal (Strukturwalze und Forderele-

vator ein-/ausschalten)

5.6.2 Antriebsdrehzahl der Strukturwalze einstellen

() Das Einstellen der Antriebsdrehzahl der Strukturwalze ist nur im Modus 1 (Laden) méglich.
Beim Aufnehmen von Futterkomponenten die zur Staubentwicklung neigen, Antriebsdreh-
zahl der Strukturwalze verringern.

Antriebsdrehzahl erhdhen:

1. Taste (2) am Info- und Bedienterminal so haufig
driicken, bis in der Anzeige (1) der Wert flr die ge-
winschte Antriebsdrehzahl (in %) erscheint.

Antriebsdrehzahl verringern:

1. Taste (3) am Info- und Bedienterminal so haufig
driicken, bis in der Anzeige (1) der Wert flr die ge-
winschte Antriebsdrehzahl (in %) erscheint.

Abb. 5-128: Info- und Bedienterminal (Antriebsdrehzahl erho-
hen/verringern)

. Die maximale Drehzahl der Strukturwalze ist nur zu erreichen, wenn der Dieselmotor mit
l maximaler Drehzahl lauft.

5.6.3 Bandgeschwindigkeit des Forderelevators einstellen

V-MIX Drive Originalbetriebsanleitung
Art.-Nr. 114628

147



Byl

m— VAN LENGERICH

Aufbau und Funktion

() Das Einstellen der Bandgeschwindigkeit des Forderelevators ist nur im Modus 1 (Laden)
l maglich.
Beim Aufnehmen von Futterkomponenten die zur Staubentwicklung neigen, Bandgeschwin-
digkeit des Férderelevators verringern.

Die Bandgeschwindigkeit des Forderelevators kann Uber
den Multifunktionshebel oder Uber das Info- und Bedien-
terminal eingestellt werden.

Bandgeschwindigkeit am Multifunktionshebel erho-
hen:

1. Taste (1) driicken, bis in der Anzeige (5) der Wert
fur die gewlinschte Bandgeschwindigkeit (in %) er-
scheint.

Bandgeschwindigkeit am Multifunktionshebel ver-
ringern:

1. Taste (2) driicken, bis in der Anzeige (5) der Wert
fur die gewiinschte Bandgeschwindigkeit (in %) er-
scheint.

Bandgeschwindigkeit am Info- und Bedienterminal
erhdhen:

1. Taste (3) am Info- und Bedienterminal so haufig Abb. 5-129: Multifunktionshebe] (Bandgeschwindigkeit erh6-
drucken, bis in der Anzeige (5) der Wert flr die ge- hen/verringern)
winschte Bandgeschwindigkeit (in %) erscheint.

Bandgeschwindigkeit am Info- und Bedienterminal
verringern:

1. Taste (4) am Info- und Bedienterminal so haufig
driicken, bis in der Anzeige (5) der Wert flr die ge-
winschte Bandgeschwindigkeit (in %) erscheint.

Abb. 5-130: Info- und Bedienterminal (Bandgeschwindigkeit erh6-
hen/verringern)
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5.6.4 Schutzeinrichtung der Strukturwalze 6ffnen/schliel3en

Das Offnen/SchlieBen der Schutzeinrichtung der Strukturwalze ist nur im Modus 1 (Laden)

i maglich.

GEFAHR Gefahrdungen fur Personen und Tiere durch die scharfkantige Strukturwalze bei
Transportfahrten mit gedffneter Schutzeinrichtung!

A Vor Transportfahrten die geéffnete Schutzeinrichtung der Strukturwalze schlief3en.

GEFAHR Gefahrdungen fur Personen und Tiere beim Offnen und SchlieRen der Schutzeinrich-

tung der Strukturwalze!
A e Vor dem Offnen/SchlieRen der Schutzeinrichtung, Personen/Tiere aus dem Gefahren-

bereich der Schutzeinrichtung verweisen.

e Taster am Multifunktionshebel sofort loslassen, wenn Personen/Tiere den Gefahren-
bereich der Schutzeinrichtung betreten.

1. Personen/Tiere aus dem Gefahrenbereich der
Schutzeinrichtung verweisen.

2. Daumenrad (1), zum Offnen der Schutzeinrichtung,
nach oben driicken.

— Die Schutzeinrichtung 6ffnet sich.

3.  Daumenrad (1), zum Schliel3en der Schutzeinrich-
tung, nach unten driicken.

— Die Schutzeinrichtung schlief3t sich.

Abb. 5-131: Multifunktionshebel (Schutzeinrichtung Strukturwalze
offnen/schliel3en)
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5.6.5 Strukturwalze und Forderelevator reversieren

) Das Reversieren der Strukturwalze und des Forderelevators ist nur im Modus 1 (Laden)
l maglich.

o Antriebsrichtung "Reversieren" wahlen um aufgenommene Futterkomponenten wieder aus
l dem Bereich der Strukturwalze und des Forderelevators herauszufordern.

Strukturwalze reversieren:

1. Personen/Tiere aus dem Gefahrenbereich der
Strukturwalze verweisen.

2. Taste (1) gedriickt halten (3 Sekunden).

—  Die Strukturwalze lauft in Antriebsrichtung an "Re-
versieren".

Strukturwalze und Forderelevator reversieren:
1. Taste (2) gedriickt halten (3 Sekunden).

— Das Forderelevator und die Strukturwalze laufen in
Antriebsrichtung an "Reversieren”.

Abb. 5-132: Multifunktionshebel (Strukturwalze und Férderelevator
reversieren)

5.6.6 Dosierschieber fur Austragedffnung 6ffnen und schlieBen

i
[ ) e Das Offnen und SchlieBen des Dosierschiebers erfolgt stufenlos iiber einen der obe-
l ren Taster (1), (2), (3) und dem Daumenrad (4):

Das Offnen/SchlieBen des Dosierschiebers ist nur im Modus 2 (Fiittern) maoglich.

o Taster (1) = Vorauswahl Schieber 1,
o Taster (2) = Vorauswahl Schieber 2,
o Taster (3) = Vorauswahl Schieber 3,

o Taster (4) = Vorauswahl Schieber 4 (nur méglich bei Maschinen ohne Quer-
forderband).
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Dosierschieber 6ffnen:

1.

Personen/Tiere aus dem Gefahrenbereich des
Dosierschiebers verweisen.

Erforderlichen Taster (1, 2, 3 oder 4) driicken.
Der Taster leuchtet rot.

Daumenrad (5) solange nach oben driicken, bis
auf dem Display (6) die gewilinschte Austragsoff-
nung erreicht ist)
0 = Schieber geschlossen

50 = Schieber halb gedffnet
100 = Schieber komplett gedffnet
oder bis die Skala (7) den gewiinschten Wert an-
zeigt.

Dosierschieber schliel3en:

1. Personen/Tiere aus dem Gefahrenbereich des
Dosierschiebers verweisen. Abb. 5-133: Multifunktionshebel (Dosierschieber 6ffnen/schlieRen)
2. Daumenrad solange nach unten driicken, bis auf
dem Display (5) die gewiinschte Austragsé6ffnung
erreicht ist)
0 = Schieber geschlossen
50 = Schieber halb gedffnet
100 = Schieber komplett gedffnet
oder bis die Skala (6) den gewiinschten Wert an-
zeigt.
Abb. 5-135: Skala am Dosierschieber
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Querfdérderband

5.7.1 Querfdrderband ein- und ausschalten

o Das Ein-/Ausschalten des Querforderbandes ist nur im Modus 2 (Futtern) moglich.

Das Querforderband lasst sich in zwei Antriebsrichtungen antreiben. Je nach Antriebsrich-
l tung wird das Futter auf der rechten oder linken Seite der Maschine ausgetragen.

Futter auf der linken Seite der Maschine austragen:

1.

Personen/Tiere aus dem Gefahrenbereich des
Querférderbandes verweisen.

Taster (1) driicken.

Das Querférderband lauft in Antriebsrichtung "links"
an.

Taster (1) leuchtet rot.

Die Anzeige "Querférderband” (3) zeigt den prozen-
tualen Wert fir die eingestellte Bandgeschwindig-
keit.

Futter auf der rechten Seite der Maschine austragen:

1.

Personen/Tiere aus dem Gefahrenbereich des
Querférderbandes verweisen.

Taster (2) driucken.

Das Querforderband lauft in Antriebsrichtung
“rechts" an.

Taster (2) leuchtet rot.

Die Anzeige "Querforderband" (3) zeigt den prozen-
tualen Wert fur die eingestellte Bandgeschwindig-
keit.

Querforderband ausschalten:

Abb. 5-136: Multifunktionshebel (Futter auf der linken/rechten Seite

austragen)

100 100 100
50 50 50
0 0 0

Abb. 5-137: Display (Bandgeschwindigkeit)

1. Taster (1) bzw. Taster (2) driicken.
— Das Querférderband stoppt.
Der Taster leuchtet nicht mehr.
152 Originalbetriebsanleitung V-MIX Drive

Art.-Nr. 114628



Byl

— VAN LENGERICH

Aufbau und Funktion

5.7.1.1 Bandgeschwindigkeit fur Querforderband einstellen

Das Einstellen der Bandgeschwindigkeit fir das Querférderband ist nur im Modus 2 (Fut-

i tern) moglich.

® e Die eingestellte Bandgeschwindigkeit bestimmt den seitlichen Ablageabstand (Wurf-
l weite) des Futters neben der Maschine. Mit zunehmender Bandgeschwindigkeit ver-
gréRert sich der seitliche Ablageabstand des Futters.

e Einstellen lasst sich die Bandgeschwindigkeit in Geschwindigkeitsstufen zwischen 0
und 100 % Uber die Tasten 5 und 6 des Info- und Bedienterminals

e Die Bandgeschwindigkeit lasst sich auch tber den Joystick in Geschwindigkeitsstufen
zwischen 0 und 100 % einstellen

e Die aktuell eingestellte Bandgeschwindigkeit wird gespeichert.

Bandgeschwindigkeit Gber das Bedientermial erh6-
hen:

1. Taste (2) am Info- und Bedienterminal so haufig
driicken, bis in der Anzeige (1) der Wert fur die ge-
winschte Bandgeschwindigkeit (in %) erscheint.

— Der seitliche Ablageabstand (Wurfweite) des Fut-
ters neben der Maschine wird grofier.

Bandgeschwindigkeit Gber das Bedientermial ver-
ringern:

1. Taste (3) am Info- und Bedienterminal so haufig Abb. 5-138: Display (Bandgeschwindigkeit erhéhen/verringern)

driicken, bis in der Anzeige (1) der Wert flr die ge-
winschte Bandgeschwindigkeit (in %) erscheint.

—  Der seitliche Ablageabstand (Wurfweite) des Fut-
ters neben der Maschine wird kleiner.

Bandgeschwindigkeit tber den Joystick erhdhen:

1. Den roten Knopf (1) auf der Rickseite des Joy-
sticks gedriickt halten und den Knopf ,QFB links
an“ (2) dricken, bis in Bedientermial der Wert fir
die gewtiinschte Bandgeschwindigkeit (in %) er-
scheint.

—  Der seitliche Ablageabstand (Wurfweite) des Fut-
ters neben der Maschine wird grof3er.

Bandgeschwindigkeit Uber den Joystick verringern:

1. Den roten Knopf (1) auf der Riickseite des Joy-
sticks gedrickt halten und den Knopf ,QFB rechtss
an“ (3) dricken, bis in Bedientermial der Wert fiir
die gewilinschte Bandgeschwindigkeit (in %) er-
scheint.

Abb. 5-139: Joystick (Bandgeschwindigkeit erhhen/verringern)
—  Der seitliche Ablageabstand (Wurfweite) des Fut-
ters neben der Maschine wird kleiner.
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5.7.2 Querférderband verschieben nach rechts oder links (optional)

) Das Verschieben des Querférderbandes ist nur im Modus 2 (Fittern) méglich.

Uber die hydraulische Seitenverschiebung des Querférderbandes kann das Querférderband um 300 mm
nach rechts oder links verschoben werden (Sonderausstattung).

Querforderband nach rechts verschieben:

1. Personen/Tiere aus dem Gefahrenbereich des
Querférderbandes verweisen.

2. Joystick nach rechts bewegen und halten.

— Das Querférderband fahrt auf der rechten Maschi-
nenseite aus.

Querfoérderband nach links verschieben:

1. Personen/Tiere aus dem Gefahrenbereich des
Querférderbandes verweisen.

2. Joystick nach links bewegen und halten.

— Das Querférderband fahrt auf der linken Maschi- Ab. 5-140: Multifunktionshebel (Querférderband verschieben)
nenseite aus.

Querforderband wieder in die Mittelposition ver-
schieben:

1. Personen/Tiere aus dem Gefahrenbereich des
Querférderbandes verweisen.

2. Joystick solange nach links/rechts bewegen und
halten, bis das Querforderband ganz eingefahren
ist.

— Das Querférderband fahrt und stoppt automatisch
in der Mittelposition.
Es ertont ein akustisches Signal.

3. Joystick loslassen, sobald das Querférderband in
der Mittelposition stoppt.

Joystick in Mittelstellung loslassen, sonst fahrt das
Querférderband zur anderen Seite wieder aus.
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5.8 Podest

GEFAHR Lebensgefahr durch Mitfahren auf dem Podest hinter der Fahrerkabine!
Das Mitfahren auf dem Podest ist verboten.

Durch Herunterfallen oder Eingequetscht werden drohen unmittelbar schwerste Kérperver-
letzungen mit moglicher Todesfolge.

Der Bediener darf sich nur auf dem Podest (1) aufhalten,
wenn er sicherstellen kann das niemand die Maschine
fortbewegt.

Der Aufenthalt auf dem Podest (1) ist nur zur Kontrolle
des Mischbehélters und fir Arbeiten am Hydrauliktank
erlaubt.

:

Lt

Abb. 5-141; Podest
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5.9 Mischschnecke

5.9.1 Mischschnecken ein- und ausschalten

Das Ein-/Ausschalten der Mischschnecke ist nur in den Modi 1 (Laden) und 2 (Futtern)

i maglich.

Um am Ende des Fittervorgangs die Futterreste von der Mischschnecke abzuwerfen und
den Mischbehaélter vollstandig zu entleeren, die Antriebsdrehzahl der Mischschnecke in der
Betriebsart "Futtern" kurzzeitig in den Schnellgang schalten.

Der Dieselmotor macht fiir 10 Sekunden bis zu 2000 U/min.

i
0 Schnellgang nur einschalten, wenn sich maximal 3500kg Futter im Mischbehélter befinden.

Die Mischschnecke kann Uber das Keypad oder tiber
das Info- und Bedienterminal ein-/ausgeschaltet werden.

Mischschnecken tber das Keypad einschalten:
1. Am Keypad den Taster (1) driicken.

— Die Mischschnecke ist eingeschaltet und der Taster
leuchtet grun.

Mischschnecken tber das Keypad ausschalten
1. Am Keypad den Taster (1) driicken.

— Die Mischschnecke ist ausgeschaltet und der Tas-
ter leuchtet weil3.

Mischschnecken Uber das Info- und Bedienterminal
einschalten:

1. Taster (3) driicken.

—  Die Mischschnecke ist eingeschaltet und im Display
wird das Feld ,Mischschnecke ein/aus® (2) grin hin-
terlegt.

Abb. 5-143: Info- und Bedienterminal (Mischschnecke ein-
lausschalten)

Mischschnecken Uber das Info- und Bedienterminal
ausschalten

1. Taster (3) driicken.

— Die Mischschnecke ist ausgeschaltet und im Dis-
play wird das Feld ,Mischschnecke ein/aus® (2)
blau hinterlegt.
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5.9.2 Antriebsdrehzahl der Mischschnecke einstellen

1. Drehregler (2) drehen, bis im Display der Wert (1)
fur die gewiinschte Antriebsdrehzahl (in %) ange- 0
zeigt wird.

e Anzeigewert 0% = Mischschnecke bleibt stehen
(0 min-1),

e Anzeigewert 100 % = Mischschnecke wird mit der
hdchst moglichen Antriebsdrehzahl angetrieben.

Abb. 5-144: Info- und Bedienterminal (Antriebsdrehzahl einstellen)

o e Drehregler im Uhrzeigersinn verdrehen, um die Antriebsdrehzahl der Mischschnecke

l zu erhdhen.

e Drehregler gegen den Uhrzeigersinn verdrehen, um die Antriebsdrehzahl der Misch-
schnecke zu verringern. Soll die Mischschnecke stehen bleiben, Drehregler bis zum
Anschlag verdrehen.

e Die tatsachlichen Antriebsdrehzahlen der Mischschnecke sind abhéngig von der Mo-
tordrehzahl des Dieselmotors.
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5.9.3 Schnellgang fir die Mischschnecke ein- und ausschalten

) Das Ein-/Ausschalten des Schnellgangs fir die Mischschnecke ist nur in den Modi
l 1 (Laden) und 2 (Futtern) maoglich.

Um am Ende des Futtervorgangs die Futterreste von der Mischschnecke abzuwerfen und
den Mischbehalter vollstandig zu entleeren, die Antriebsdrehzahl der Mischschnecke in der
Betriebsart "Futtern" kurzzeitig in den Schnellgang schalten.

i
Schnellgang nur einschalten, wenn sich noch maximal 3500 kg Futter im Mischbehélter
befinden. Der Dieselmotor macht fir 10 Sekunden bis zu 2000 U/min.

Der Schnellgang der Mischschnecke kann Uber das
Keypad oder tber das Info- und Bedienterminal ein-
/ausgeschaltet werden.

Schnellgang der Mischschnecken tiber das Keypad ® —/- B = ®
einschalten: ’ | ]r ‘

1. Am Keypad den Taster (1) driicken.

— Der Schnellgang der Mischschnecke ist eingeschal- ; ]
tet und der Taster leuchtet gran. ; 3

Schnellgang der Mischschnecken Uber das Keypad Abb. 5-145: Keypad (Schnellgang fir die Mischschnecke ein-
ausschalten lausschalten)

¢

1. Am Keypad den Taster (1) driicken.

—  Der Schnellgang der ausgeschaltet und der Taster
leuchtet weil3.

Schnellgang der Mischschnecken uber das Info- und
Bedienterminal einschalten:

1. Taste (2) dricken.

— Der Schnellgang der Mischschnecke ist eingeschal-
tet und im Display wird das Feld ,Schnellgang® (3)
grun hinterlegt.

. . Abb. 5-146: Info- und Bedienterminal (Schnellgang fir die Misch-
Schnellgang der Mischschnecken uber das Info- und schnecke ein-fausschalten)

Bedienterminal ausschalten
1. Taste (2) driicken.

—  Der Schnellgang ist ausgeschaltet und im Display
wird das Feld ,Schnellgang® (3) blau hinterlegt.
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5.9.4 Reinigungsmodus fiir die Mischschnecke einschalten

() Das Einschalten des Reinigungsmodus ist nur im Modus 2 (Futtern) moglich.

® Zum Reinigen muss die Mischschnecke laufen (s. Kapitel 5.9.1 ,Mischschnecken ein- und
ausschalten®). Durch Zuschalten des Schnellganges macht der Dieselmotor fiir 10 Sekun-

l den 2000 U/min.

Reinigungsmodus einschalten:

1. Personen/Tiere aus dem Gefahrenbereich des
Querférderbandes verweisen.
1. Gewinschte Austragetffnung anwéhlen:
Taster (1): Vorauswahl Austrag links.
Taster (2): Vorauswahl Austrag Mitte.
Taster (3): Vorauswahl Austrag rechts.
— Der gewabhlte Taster (1, 2 oder 3) leuchtet rot.
1. Daumenrad solange nach oben driicken, bis die
Austragedffnung geoffnet ist (s. Kapitel 5.6.6
.Dosierschieber fur Austragedtffnung 6ffnen und
schlief3en®).
1. Schnellgang durch Driicken der Taste (5) einschal-
ten.
— Der Schnellgang ist eingeschaltet und im Display
wird das Feld ,,Schnellgang® (6) griin hinterlegt.
—  Der Dieselmotor macht fir 10 Sekunden
2000 U/min.
— Der Reinigungsvorgang lauft
Abb. 5-148: Info- und Bedienterminal (Reinigungsmodus einschal-
ten)
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5.9.5 Antriebsrichtung der Mischschnecke reversieren

o Staut sich das Futter an der Austrageoffnung oder blockiert die Mischschnecke mechanisch,
l Antriebsrichtung der Mischschnecke reversieren.

1. Taste (1) dricken.

— Die Mischschnecke stoppt und lauft gegen den
Uhrzeigersinn an.

2. Taste (1) dricken, um das Reversieren zu been-
den.

— Die Mischschnecke stoppt und lauft wieder im Uhr-
zeigersinn an. Abb. 5-149: Info- und Bedienterminal (Antriebsrichtung der Misch-
schnecke reversieren)

5.10 Stopfschnecke ein-/ausschalten

() Das Ein-/Ausschalten der Stopfschnecke ist nur in den Modus 1 (Laden) moglich.

Zum Zufiihren von Mineralfutter die Stopfschnecke einschalten.

Die Stopfschnecke wird Uber das Display hinzuge-
schaltet.

Stopfschnecke einschalten:
3. Taste (1) driicken.

— Die Stopfschnecke ist eingeschaltet und im Display
wird das Feld ,Stopfschnecke ein/aus® (2) grin hin-
terlegt.

Stopfschnecke ausschalten:

1. Taste (1) driicken. Abb. 5-150: Info- und Bedienterminal (Stopfschnecke ein-
lausschalten)

—  Die Stopfschnecke ist ausgeschaltet und im Display
wird das Feld ,Stopfschnecke ein/aus® (2) weil3 hin-
terlegt.
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5.11 Schneidmesser der Mischschnecken

Im Mischbehélter zerkleinern und mischen die mit
Schneidmessern (2) bestiickten, angetriebenen Misch-
schnecken (1) die eingeflillten Futterkomponenten.

Ein Austragearm (3) im unteren Bereich der Misch-
schnecken sorgt fiir ein schnelles und gleichmagiges
Austragen der gemischten Futterkomponenten.

Die Schneidmesser lassen sich in eine aggressive Posi-
tion (4) und in eine degressive Position (5) auf der
Mischschnecke verschrauben. Die verstellbaren
Schneidmesser ermdglichen das individuelle Anpassen
des Mischsystems an die betrieblichen Einsatzbedin-
gungen und die Struktur der zu mischenden Futterkom-
ponenten.

Aggressiv

kurze Mischzeit, h6here Antriebsleistung
Degressiv

langere Mischzeit, geringere Antriebsleistung

Sonderausstattungen:

Verlangerungen (6) fir die Schneidmesser und Aus- Abb. 5-152: Mischschnecke (Aggressive/Degressive Stellung)
wurfkicker kdnnen einen gleichmafigeren Futteraustrag
der verschiedenen Futterkomponenten bewirken.

Die Verlangerungen (6) fur die Schneidmesser werden
bei sehr trockenen und langfaserigen Futterkomponen-
ten montiert.

Der Auswurfkicker wird bei sehr trockenen und kurzfase-
rigen Futterkomponenten montiert.

Wir empfehlen fir die Schneidmesser die degressive Position (5), da die Futterkomponen-
l ten beim Beladen des Mischbehélters bereits aufgeldst sind.

Raex und V2A Aufpanzerung (Optional):

Raex 400 und V2A Hardliner Aufpanzerung (Abb. 5-153)
aus gehartetem verschlei3festem Spezialstahl, mit ext-
remer Bestandigkeit gegen abrasiven Verschleild und
hohem Oberflachendruck. Verlangert die Lebensdauer
bei hoher Beanspruchung der Mischschnecke. Die Raex
400 Aufpanzerung ist ideal zur Nachristung bei mittel-
mafig verschlissenen Mischschnecken. Die V2A Hardli-
ner Aufpanzerung ist ideal (&hnlich Abb. 5-153) als Kan-
tenschutz fur die Serie.

i

Abb. 5-153: Mischschnecke Raex Aufpanzerung
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512 Gegenmesser

Durch das Verwenden des Gegenmessers (1) lassen
sich die Futterkomponenten im Mischbehalter feiner
zerkleinern und schneller vermischen.

Das Gegenmesser:

e wird z. B. beim Zerkleinern und Vermischen von
Rund- oder Quaderballen verwendet,

e lasst sich in unterschiedliche Positionen in den
Mischbehélter einschwenken,

wirkt umso besser, je weiter das Gegenmesser in den
Mischbehélter hineinragen.

Das manuelle Gegenmesser (1) wird mittels Hand-
griff (2) ein- oder ausgeschwenkt und durch Abstecken
des Bolzens (4) in einer der drei méglichen Positio-
nen (3) befestigt.

Das hydraulische Gegenmesser (5) wird hydraulisch ein-
oder ausgeschwenkt (optional).

5.13  Uberlaufring

Der Uberlaufring (1) verhindert das Herauswerfen von
strukturreichem Futter Uber die Behalterkante beim
Mischvorgang.

Abb. 5-154: Gegenmesser

Abb. 5-156: Hydraulisches Gegenmesser

Abb. 5-157: Uberlaufring
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5.14  Wiegeeinrichtung
Die Mischwanne liegt getrennt von allen anderen Fahr-
zeugteilen auf vier Wiegestaben (1) auf.

Die Maschine ist mit verschiedenen Wiegeeinrichtungen
(2) lieferbar.

Die Wiegeeinrichtung kann sein:

e eine Addier-Wiegeeinrichtung zum Bestimmen der
eingefillten Futtermengen,

e eine programmierbare Wiegeeinrichtung mit der
Méoglichkeit zum Speichern mehrerer Rezepte,

e eine programmierbare Wiegeeinrichtung mit der
Méoglichkeit zum Speichern mehrerer Rezepte, in-
klusive USB-Stick und PC-Schnittstelle.

e BvL Dairy Feeder mit PDA und Internetanbindung

Mitgelieferte Betriebsanleitung der Wiegeeinrichtung
beachten.

Abb. 5-159: Wiegeeinrichtung
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6 Inbetriebnahme und stralR3enverkehrsrechtliche Vorschriften

Dieses Kapitel enthalt Informationen zum Inbetriebnehmen der Maschine.

e Vor Inbetriebnahme der Maschine muss der Bediener die Betriebsanleitung gelesen
und verstanden haben.

e Vor jeder Inbetriebnahme muss der Bediener die Maschine auf Verkehrs- und Be-
triebssicherheit tGberprufen.

e Beider Inbetriebnahme der Maschine zusétzlich die Hinweise der Kapitel beachten:
o 2.2.2 Verpflichtung des Bedieners*®, auf Seite 15,
o 2.2.3,Qualifikation der Personen®, auf Seite 16,
o 2.4 ,Grundlegende Sicherheitshinweise®, ab Seite 18,
o 2.6 ,Warnhinweise und Instruktionshinweise®, ab Seite 26.

e Die Maschine muss den nationalen stra3enverkehrsrechtlichen Vorschriften entspre-
chen.

e Fahrzeughalter (Betreiber) wie auch Fahrzeugfuhrer (Bediener) sind fir das Einhalten
der nationalen straBenverkehrsrechtlichen Vorschriften verantwortlich.

e Hinweise des Kapitels 9 ,Reinigen, Warten und Instandhalten®, ab Seite 181 beachten.

6.1 Strallenverkehrsrechtliche Vorschriften
Nationale straRenverkehrsrechtliche Vorschriften beachten.
Fur das Einhalten der nationalen stralenverkehrsrechtlichen Vorschriften sind Fahrzeughal-

ter (Betreiber) und Fahrzeugfihrer (Bediener) verantwortlich.

Darauf achten, dass sich immer ein Warndreieck und ein Verbandskasten und wenn erfor-
derlich eine Warnleuchte (nicht im Lieferumfang enthalten) griffbereit in der Fahrerkabine
befindet.
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6.1.1 StralRenverkehrsrechtliche Vorschriften fir Deutschland

Jede Maschine, die auf 6ffentlicher Stra3e fahren soll, bendtigt eine Einzelbetriebserlaubnis.
Diese ist bei der Zulassungsstelle, unter Vorlage eines TUV-Gutachtens der Maschine, ein-
zuholen.

O
O

Die Maschinen dirfen auf 6ffentlichen StraRen nur in Betrieb gesetzt werden, wenn Sie
folgende Dinge nachweisen kénnen:

Maschinen 20 km/h: Einzelbetriebserlaubnis.
Maschinen 25 km/h: Einzelbetriebserlaubnis, Kennzeichen, TUV, KFZ-Haftpflicht.
Maschinen 40 km/h: Einzelbetriebserlaubnis, Kennzeichen, TUV, KFZ-Haftpflicht.

Maschinen > 25 km/h gelten als Sonderfahrzeuge, nicht als selbstfahrende Arbeitsmaschi-
ne.

Hinweis:

Fur die Zulassung werden folgende Dokumente bendtigt:

e Gutachten Uber die amtliche Prifung eines Fahrzeugs nach §21 StvVZO.

e Gutachten zur Erlangung einer Ausnahmegenehmigung gemaf3 870 StVZO.

e Fur Fahrzeuge mit einer Breite >2,55 m ist eine zusétzliche Ausnahmegenehmigung
erforderlich.

Auflagen des StraBenverkehrsamtes sind zu beriicksichtigen (bei Fahrten auf 6ffentlichen
Straf3en).

V-MIX Drive
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6.2 Maschine gegen unbeabsichtigtes Starten und Verrollen sichern

WARNUNG Gefahrdungen durch Quetschen, Scheren, Schneiden, Abschneiden, Erfassen, Aufwi-
ckeln, Einziehen, Fangen und Stol3 fir Personen kénnen entstehen bei Eingriffen an
der Maschine:

e wenn unbeabsichtigt hydraulische Funktionen ausgefuhrt, Arbeitswerkzeuge oder Tei-
le der Maschine angetrieben werden, wéhrend der Dieselmotor lauft,

e wenn der Dieselmotor unbeabsichtigt gestartet wird,
e wenn die Maschine unbeabsichtigt verrollt,
e wenn angehobene Teile der Maschine unbeabsichtigt absenken!

Vor dem Abstellen/Verlassen der Maschine oder vor Arbeiten an der Maschine, diese gegen
unbeabsichtigtes Starten und Verrollen sichern.

Angehobene, ungesicherte Teile der Maschine bis in eine sichere Endlage absenken.

Unbeabsichtigtes Absenken so verhindern.
Feststellbremse einschalten.

Dieselmotor abstellen.
Ziundschlissel abziehen.

Dritte Personen (Kinder) von der Maschine verweisen.

o o~ w NP

Kabinentir abschliefl3en.

6.3 Funktion der Maschine Uberprifen

Vor der ersten Inbetriebnahme und vor jedem Arbeitsbeginn die Funktion der Maschine Uberprifen:

Motorfunktionen.
Olstand der Winkelgetriebe im Ausdehnungsbehdlter fiir das Getriebedl kontrollieren.

Hydraulikélstand kontrollieren.

A w0Dn e

Vor dem ersten Beladen des Mischbehdlters, alle Funktionen der Maschine prufen:

4.1 Dosierschieber 6ffnen und schlief3en.

4.2 Hydraulisches Gegenmesser (falls vorhanden) in den Mischbehélter ein- und ausschwenken.
4.3 Querforderband in beide Antriebsrichtungen laufen lassen.

4.4 Querforderband mit unterschiedlichen Bandgeschwindigkeiten laufen lassen.

4.7 Funktion der Wiegeeinrichtung Uberprtfen.

4.8 Funktion der Beleuchtungsanlage tberprifen.

4.9 Wirkung der Bremsanlage testen.

5. Futtermischwagen komplett abschmieren (nur vor der ersten Inbetriebnahme, danach nach
Schmierplan siehe Kapitel 9.2 ,Schmieren®, ab Seite 193).
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7 Einsatz der Maschine
Beim Einsatz der Maschine zusatzlich die Hinweise der Kapitel beachten:
o 2.2.2 Verpflichtung des Bedieners®, auf Seite 15,

e 2.2.3,Qualifikation der Personen®, auf Seite 16,
e 2.4 ,Grundlegende Sicherheitshinweise®, ab Seite 18,

e 2.6 ,Warnhinweise und Instruktionshinweise®, ab Seite 26.

WARNUNG Gefahrdungen durch Quetschen, Einziehen und Fangen fiir Personen kénnen entste-
hen, wenn beim Betrieb der Maschine Antriebselemente ungeschitzt sind!

e Maschine nur mit vollstandig montierten Schutzeinrichtungen in Betrieb nehmen.
e Verboten ist das Offnen von Schutzeinrichtungen:

o bei angetriebener Maschine,

o solange der Dieselmotor lauft,

o wenn der Zindschlissel in der Maschine steckt und der Dieselmotor unbeab-
sichtigt gestartet werden kann.

Vor dem Betreiben Maschine, getdffnete Schutzeinrichtungen schliel3en.

WARNUNG Gefahrdungen durch Quetschen, Einziehen, Fangen oder Stol3 fiir Personen kénnen
entstehen, wenn die Maschine durch unzureichende Standfestigkeit umkippt!

Fahrweise den Umgebungsbedingungen anpassen:
e Personliche Fahigkeiten beriicksichtigen.

e Fahrbahn-, Kurven-, Verkehrs-, Sicht- und Witterungsverhaltnisse und die Fahreigen-
schaften der Maschine berilicksichtigen.

¢ Enge Kurven niemals mit tberhdhter Fahrgeschwindigkeit durchfahren.

e Pl6tzliche Kurvenfahrten beim Befahren von Hanglagen, sowohl in Fall- und Schicht-
Linie (Kippgefahr!) vermeiden.

WARNUNG Gefahrdungen durch Quetschen, Schneiden, Erfassen und Einziehen fur Personen
kdnnen entstehen durch unbeabsichtigten Kontakt mit der angetriebenen Misch-
schnecke!

e Bei angetriebener Mischschnecke niemals tUber die Oberkante des Mischbehélters
beugen.

e Bei angetriebener Mischschnecke oder laufendem Dieselmotor niemals in den Misch-
behalter steigen.
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7.1 Futtermischwagen beladen

WARNUNG Gefahrdungen durch Quetschen, Schneiden, Erfassen und Einziehen fiir Personen
kdnnen entstehen, wenn unsachgemalies Beladen des Mischbehalters zum unbeab-
sichtigten Kontakt mit der angetriebenen Mischschnecke fuhrt!

e Mischbehélter nur Uber die Strukturwalze oder mit geeigneten Geraten beftillen.
Geeignete Gerate sind:
o Traktor mit Frontlader,
o Rad-/Hoflader.

e Personen dirfen den Mischbehalter nur von Hand befiillen, wenn sie nicht unbeab-
sichtigt in den Mischbehalter hineinfallen kénnen.

Personen dirfen sich niemals auf gleicher Héhe oder oberhalb der Einfilléffnung des
Mischbehélters befinden.

e Zusatzfuttermittel (z. B. Mineralfutter) gemeinsam mit einer Futterkomponente direkt
Uber die Strukturwalze aufnehmen oder Zusatzfuttermittel Giber den Einfilltrichter
(Sonderausstattung) in den Mischbehélter einfillen.

VORSICHT Gefahrdungen durch Versagen von Bauteilen durch Uberlastung der Maschine!

Maximale Zuladung der Maschine und die Beflllreihenfolge der einzelnen Futterkomponen-
ten beachten.

Die Futterkomponenten sollten sich bei angetriebenen Mischschnecken frei im Mischbehal-
ter bewegen. Uberlast kann auftreten, wenn sich Futterkomponenten an der Austrageoff-
nung verfangen und sich Blockaden aufbauen.

Qberlast beeintrachtigt die Leistung und Lebensdauer der Maschine. Schaden infolge von
Uberlastung fallen nicht unter die Gewahrleistung.

Wenn sich Blockaden aufbauen, Antriebsrichtung der Mischschnecken kurzzeitig reversie-
ren lassen.

VORSICHT Beschéadigung von Bauteilen der Strukturwalze bei der Aufnahme der Futterkompo-
nenten!

Mit der Strukturwalze keine feststehenden Bauelemente, wie z. B. Silowande oder den Bo-
den berihren.

Darauf achten, dass keine Fremdkorper, wie z. B. am Boden liegende Steine, Metallgegen-
stande oder Teile der Siloabdeckung (Reifen) in die Strukturwalze gelangen.

Strukturwalze mdoglichst gleichmé&Rig belasten. Punktbelastungen an der Strukturwalze ver-
meiden. Punktbelastungen entstehen, wenn Futterkomponenten einseitig mit der Struktur-
walze aufgenommen werden.
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o e Mischbehélter mit Hilfe des Wiegesystems genau beladen. Gewogen wird das Material
l im Mischbehélter.

o Istdie Einfullmenge einer Futterkomponente im Mischbehdlter erreicht, dann
kann die aufgenommene Futterkomponente aus dem Bereich der Strukturwal-
ze und des Foérderelevators wieder herausférdert werden (s. Kap. 5.6.5
LStrukturwalze und Foérderelevator reversieren®, Seite 150).

e Die Gesamt-Futtermenge, die sich mit einer Mischbehélterfillung mischen und zer-
kleinern lasst, hangt ab von den Faktoren:

o Fassungsvermdgen des Mischbehalters,

o Gesamt-Trockenmasse der zu mischenden Futterkomponenten,

o  Struktur (Halmlange und Qualitét) der einzelnen Futterkomponenten,
o Artund Reihenfolge beim Beftillen,

o Antriebsleistung des Dieselmotors.

e Aufgrund der unterschiedlichen, zu mischenden Futterkomponenten kann die Befill-
menge fur eine Mischbehalter-Fullung variieren. Beim Beflllen des Mischbehalters ein
Uberlasten des Futtermischwagens vermeiden. Bei Uberlast:

o lassen sich die einzelnen Futterkomponenten nicht gleichmafig vermischen,
o kann es zu mechanischen Schaden am Antriebsstrang kommen,

o kodnnen Schneidmesser der Mischschnecken verbiegen

me Uber die Strukturwalze, missen Bindegarn, Netze oder Folie entfernt werden.

0 Vor dem Einfullen von Rund- oder Quaderballen in den Mischbehélter bzw. vor der Aufnah-

7.1.1 Empfohlene Reihenfolge beim Beflillen

1. Strukturreiche Futterkomponenten (Heu, Stroh etc.) bei angetriebenen Mischschnecken aufneh-
men.

Vor dem Einfullen der nachsten Futterkomponente, Mischschnecke einen Augenblick mischen las-
sen.

Kraftfutter, Kérnerfutter etc. aufnehmen.

3. Mineralfutter gemeinsam mit einer Futterkomponente direkt Uber die Strukturwalze aufnehmen oder
Uber den Einfllltrichter (Sonderausstattung) in den Mischbehélter einfillen.

4. Grassilage aufnehmen.
Maissilage, Getreidesilage aufnehmen.

6. Futterkomponenten mit einem hohen Wasseranteil aufnehmen, z. B. Biertreber, Kartoffelpilpe oder
Rubenschnitzel.

7. Flussigkomponenten Uber das Melasseeinflllrohr (Sonderausstattung) aufnehmen, z. B. Flussighe-

fe, Melasse.
Flissigkomponenten nicht Gber den Einfulltrichter fur Mineralfutter einfillen. Dies fuhrt zu
l Verklebungen des Einfllltrichters.
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7.1.2 Silage aus dem Fahrsilo aufnehmen

e Silage von oben nach unten aus dem Silostock eines Fahrsilos entnehmen.
e Handgashebel auf Volllast stellen, so dass der Dieselmotor mit Nenndrehzahl ange-
trieben wird.

e Bei Nenndrehzahl des Dieselmotors (1800 U/min) wird die hdchste Antriebsleistung fur
die Strukturwalze erreicht.

e Zeitpunkt zum Einschalten der Mischschnecke so wahlen, dass die gemischten Futter-
komponenten ihre Struktur behalten. Fir die Mischschnecke eine Antriebsdrehzahl
zwischen 20 U/min und 25 U/min einstellen.

o Beim Senken des Entnahmearms am Silostock tber den Multifunktionshebel, regelt die
Absenkautomatik (Zusatzausstattung) die Absenkgeschwindigkeit des Enthnahmearms. Die

l automatische Steuerung bewirkt eine Anpassung an die Beschaffenheit des Silostocks, so
dass Belastungen an der Maschine verringert und Druckspitzen im Hydrauliksystem vermie-
den werden.

WARNUNG Gefahrdungen durch Quetschen, Schneiden, Erfassen und Einziehen fur Personen
kénnen entstehen, wenn wahrend Rangierfahrten die Strukturwalze lauft!
A e Wahrend Rangierfahrten (von einem Silo zum néchsten Silo) ist die Strukturwalze

auszuschalten.

WARNUNG Gefahrdungen durch Einsturz der Silage!

it e Die HBhe der Miete darf nicht héher als 5 m sein.
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Betriebsart ,Laden” wahlen (s. Kap. 5.1.12.1
.Betriebsart ,Laden*, Seite 84).

Personen/Tiere aus dem Gefahrenbereich der
Strukturwalze verweisen.

Schutzeinrichtung der Strukturwalze 6ffnen (s. Kap.
5.6.4 ,Schutzeinrichtung der Strukturwalze 6&ff-
nen/schlieen®, Seite 149).

Strukturwalze zum Anschnitt so am Silostock (Abb.
7-1) positionieren, dass sich die Oberkante (1) des
Silostockes in dem Bereich (2) zwischen dem Mit-
telpunkt (3) der Strukturwalze und der Schutzein-
richtung (4) befindet.

Hierdurch wird wahrend des Anschnitts verhindert,
dass Silage auf den Silostock beférdert wird.

Strukturwalze einschalten (s. Kap. 5.6.1
~Strukturwalze und Forderelevator ein- und aus-
schalten®, Seite 146).

Handgashebel auf Volllast stellen.

Der Dieselmotor wird mit Nenndrehzahl und die
Strukturwalze mit der hochsten Antriebsleistung
angetrieben.

Soweit an den Silostock heranfahren, dass die
Schirfschiene (5) dicht am Futterstock anliegt.

Hierdurch wird die Silage verlustarm in den For-
derelevator gefordert.

Entnahmearm absenken (s. Kap. 5.5.1
.,Enthahmearm heben/senken®, Seite 144).

Der Entnahmearm senkt ab.

Bremspedal betatigen, damit die Maschine nicht
vom Silostock weggedriickt wird.

10.

11.

12.

13.

14.

Abb. 7-1: Silage aus dem Fahrsilo aufnehmen

Mischschnecken einschalten (s. Kap. 5.9.1
.Mischschnecken ein- und ausschalten®, Seite 156).

Anzeige der Wiegeeinrichtung beobachten, damit die
gewilinschte Futtermenge in den Mischbehélter auf-
genommen wird.

Strukturwalze ausschalten, wenn die gewlnschte
Futtermenge in dem Mischbehélter aufgenommen
wurde (s. Kap. 5.6.1 ,Strukturwalze und Forderele-
vator ein- und ausschalten®, Seite 146).

Strukturwalze und Forderelevator reversieren, wenn
keine Futterkomponenten aus dem Bereich der
Strukturwalze und des Forderelevators in den
Mischbehélter aufgenommen werden soll (s. Kap.
5.6.5 ,Strukturwalze und Forderelevator reversie-
ren“, Seite 150)

Schutzeinrichtung der Strukturwalze schlie3en
(s. Kap. 5.6.4 ,Schutzeinrichtung der Strukturwalze
offnen/schlieRen®, Seite 149).
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7.1.3 Rundballen aufnehmen

0 :
[ )
wird.

die Strukturwalze erreicht.

Die Rundballen missen stirnseitig abgelegt sein.
Bander/Netze/Folie der Rundballen entfernen.
¢ Rundballen von oben nach unten aufnehmen.

e Bei der Aufnahme von Heu- oder Strohballen, den Handgashebel so einstellen, dass
der Dieselmotor mit einer Motordrehzahl von 1600 U/min- 1800 U/min angetrieben

e Bei der Aufnahme von Rundballen, den Handgashebel auf Volllast stellen, so dass der
Dieselmotor mit Nenndrehzahl angetrieben wird.

Bei Nenndrehzahl des Dieselmotors (1800 U/min) wird die héchste Antriebsleistung fur

1. Betriebsart ,Laden“ wahlen (s. Kap. 5.1.12.1
.Betriebsart ,Laden*, Seite 84).

2. Personen/Tiere aus dem Gefahrenbereich der
Strukturwalze verweisen.

3. Schutzeinrichtung der Strukturwalze 6ffnen (s. Kap.

5.6.4 ,Schutzeinrichtung der Strukturwalze 6ff-
nen/schlieen®, Seite 149). 0.

4.  Strukturwalze einschalten (s. Kap. 5.6.1
LStrukturwalze und Foérderelevator ein- und aus-

schalten®, Seite 146). 10.

5. Erforderliche Motordrehzahl fur den Dieselmotor
Uber den Handgashebel einstellen.

6. Soweit an den Rundballen heranfahren, dass die
Schurfschiene dicht am Rundballen anliegt.

Hierdurch wird das Futter verlustarm in den For-
derelevator gefordert.

7. Entnahmearm absenken (s. Kap. 5.5.1
.-Enthahmearm heben/senken®, Seite 144).

— Der Entnahmearm senkt ab und die Futteraufnah-
me beginnt.

8. Mischschnecke einschalten (s. Kap. 5.9.1
»Mischschnecken ein- und ausschalten®, Seite 156).

11.

Abb. 7-2: Rundballen aufnehmen

Anzeige der Wiegeeinrichtung beobachten, damit die
gewulnschte Futtermenge in den Mischbehélter auf-
genommen wird.

Strukturwalze ausschalten, wenn die gewlinschte
Futtermenge in dem Mischbehélter aufgenommen
wurde (s. Kap. 5.6.1 ,Strukturwalze und Forderele-
vator ein- und ausschalten®, Seite 146).

Strukturwalze und Foérderelevator reversieren, wenn
keine Futterkomponenten aus dem Bereich der
Strukturwalze und des Forderelevators in den
Mischbehélter aufgenommen werden soll (s. Kap.
5.6.5 ,Strukturwalze und Férderelevator reversie-
ren”, Seite 150)

Schutzeinrichtung der Strukturwalze schliel3en
(s. Kap. 5.6.4 ,Schutzeinrichtung der Strukturwalze
offnen/schlieRen®, Seite 149).
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7.1.4 Quaderballen aufnehmen

e Bei der Aufnahme von Heu- oder Strohballen, den Handgashebel so einstellen, dass
der Dieselmotor mit einer Motordrehzahl von 1600 U/min- 1800 U/min angetrieben

wird.

e Bei der Aufnahme von Quaderballen, den Handgashebel auf Volllast stellen, so dass
der Dieselmotor mit Nenndrehzahl angetrieben wird.

Bei Nenndrehzahl des Dieselmotors (1800 U/min) wird die héchste Antriebsleistung fur

die Strukturwalze erreicht.

Bander/Netze/Folie an den Quaderballen entfernen.

Quaderballen quer zur Pressrichtung aufnehmen.

1. Betriebsart ,Laden“ wahlen (s. Kap. 5.1.12.1
.Betriebsart ,Laden*, Seite 84).

2. Personen/Tiere aus dem Gefahrenbereich der
Strukturwalze verweisen.

3. Schutzeinrichtung der Strukturwalze 6ffnen (s. Kap.

)
e
— ,f
M

5.6.4 ,Schutzeinrichtung der Strukturwalze 6ff-
nen/schlieRen”, Seite 149). 9.

4.  Strukturwalze einschalten (s. Kap. 5.6.1
~Strukturwalze und Forderelevator ein- und aus-

schalten®, Seite 146). 10.

5. Erforderliche Motordrehzahl fir den Dieselmotor
Uber den Handgashebel einstellen.

6.  InLangsrichtung an den Quaderballen heranfahren.

7. Entnahmearm gemaR Abb. 7-3 absenken und lang-
sam vorwarts fahren, um das Futter aufzunehmen
(s. Kap. 5.5.1 ,Entnahmearm heben/senken®, Sei-
te 144).

— Der Entnahmearm senkt ab und die Futteraufnah-

me beginnt. 12.

8. Mischschnecken einschalten (s. Kap. 5.9.1
.Mischschnecken ein- und ausschalten®, Seite 156).

Abb. 7-3: Quaderballen aufnehmen

Anzeige der Wiegeeinrichtung beobachten, damit die
gewulnschte Futtermenge in den Mischbehalter auf-
genommen wird.

Strukturwalze ausschalten, wenn die gewtinschte
Futtermenge in dem Mischbehélter aufgenommen
wurde (s. Kap. 5.6.1 ,Strukturwalze und Forderele-
vator ein- und ausschalten®, Seite 146).

Strukturwalze und Forderelevator reversieren, wenn
keine Futterkomponenten aus dem Bereich der
Strukturwalze und des Forderelevators in den
Mischbehalter aufgenommen werden soll (s. Kap.
5.6.5 ,Strukturwalze und Foérderelevator reversie-
ren“, Seite 150)

Schutzeinrichtung der Strukturwalze schliel3en
(s. Kap. 5.6.4 ,Schutzeinrichtung der Strukturwalze
offnen/schlieRen®, Seite 149).
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7.1.5 Schrot, Kraftfutter, Treber usw. aufnehmen

Schrot), Antriebsdrehzahl der Strukturwalze und die Bandgeschwindigkeit vom For-

0 e Beim Aufnehmen von Futterkomponenten die zur Staubentwicklung neigen (z.B.
derelevator verringern.

1. Betriebsart ,Laden“ wahlen (s. Kap. 5.1.12.1 ,Betriebsart ,Laden, Seite 84).
2. Personen/Tiere aus dem Gefahrenbereich der Strukturwalze verweisen.

3. Schutzeinrichtung der Strukturwalze 6ffnen (s. Kap. 5.6.4 ,Schutzeinrichtung der Strukturwalze 6ff-
nen/schlieen®, Seite 149).

4.  Strukturwalze einschalten (s. Kap. 5.6.1 ,Strukturwalze und Férderelevator ein- und ausschalten®,
Seite 146).

5. Handgashebel so einstellen, dass der Dieselmotor mit einer niedrigen Motordrehzahl angetrieben
wird.

6. Die Bandgeschwindigkeit vom Foérderelevator verringern (s. Kap. 5.6.3 ,Bandgeschwindigkeit des
Forderelevators einstellen®, Seite 147).

7. Entnahmearm absenken und langsam vorwarts fahren, um das Futter vom Boden aufzunehmen
(s. Kap. 5.5.1 ,Entnahmearm heben/senken®, Seite 144).

Der Enthahmearm senkt ab und die Futteraufnahme beginnt.

Anzeige der Wiegeeinrichtung beobachten, damit die gewtinschte Futtermenge in den Mischbehal-
ter aufgenommen wird.

©

9.  Strukturwalze ausschalten, wenn die gewlnschte Futtermenge in dem Mischbehalter aufgenom-
men wurde (s. Kap. 5.6.1 ,Strukturwalze und Forderelevator ein- und ausschalten®, Seite 146).

10. Strukturwalze und Forderelevator reversieren, wenn keine Futterkomponenten aus dem Bereich der
Strukturwalze und des Forderelevators in den Mischbehélter aufgenommen werden soll (s. Kap.
5.6.5 ,Strukturwalze und Forderelevator reversieren®, Seite 150)

11. Schutzeinrichtung der Strukturwalze schlie3en (s. Kap. 5.6.4 ,Schutzeinrichtung der Strukturwalze
offnen/schlieRen®, Seite 149).
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7.2 Futterkomponenten mischen

Die Mischdauer ist abhangig von der Art und Struktur der verwendeten Futterkompo-
nenten sowie von der gewiinschten Schnittlange der Futtermischung.

Bei strukturreichen Futterkomponenten, die geschnitten werden missen, verlangert
sich der Mischdauer.

Je nach Struktur der Futterkomponenten lasst sich das Gegenmesser in unterschiedli-
chen Positionen in den Mischbehélter einschwenken.

Das Gegenmesser bremst das horizontale Kreisen des Futters im Mischbehdlter ab. Je

weiter das Gegenmesser in den Mischbehdlter hineinragt, je groRer ist die Abbrems-
wirkung.

Mischvorgang im Mischbehélter iber die Uberwachungskamera (optional) kontrollie-
ren.

Mischvorgang stoppen, wenn die Futterkomponenten homogen vermischt sind. Bei zu
langer Mischdauer kann die Struktur der Mischung verloren gehen.

Mischschnecke bei Transportfahrten mit befulltem Mischbehalter ggf. mit langsamer
Drehzahl laufen lassen. So wird ein Verdichten der Futterkomponenten verhindert.

Gegenmesser nur soweit in den Mischbehélter hineinschwenken, dass sich das Futter
nicht an dem Gegenmesser verfangt/aufstaut.

Gegenmesser nur bei stillstehender Mischschnecke verschwenken.

Antriebsdrehzahl der Mischschnecke verringern, wenn leichte Futterkomponenten
beim Mischen tUiber den Rand des Mischbehélters geworfen werden.

Schneidmesser regelméaRig scharfen. Scharfe Schneidmesser reduzieren die erforder-
liche Antriebsleistung der Mischschnecke (s. Kap. 9.9.1 ,Schneidmesser schleifen®,
Seite 233).
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7.3 Futter austragen

WARNUNG Gefahrdungen durch StoB fiir Personen und Tiere kdnnen entstehen, wenn beim Aus-

tragen des Futters Gegenstande aus der Austragedffnung oder dem Querférderband
iif herausgeschleudert werden!

Vor dem Offnen der Austrageé6ffnung oder des einschalten des Querférderbandes, Perso-
nen/Tiere aus dem Gefahrenbereich verweisen.

@ e Nachdem der Mischvorgang abgeschlossen ist, kann mit dem Austragen des Futters
l begonnen werden.

o Die auf den Futtertisch ausgetragene Futtermenge wird eingestellt tber:
o die Antriebsdrehzahl der Mischschnecke,
o die Offnungsweite des Dosierschiebers,
o der Bandgeschwindigkeit des Querférderbandes,
o die Fahrgeschwindigkeit der Maschine auf dem Futtertisch.

Je hoher die Antriebsdrehzahl der Mischschnecke, je groRer die Offnungsweite des
Dosierschiebers und je langsamer die Fahrgeschwindigkeit der Maschine desto groR3er
die auf den Futtertisch ausgebrachte Futtermenge.

¢ Um am Ende des Fittervorgangs die Futterreste von den Mischschnecken abzuwerfen
und den Mischbehélter vollstandig zu entleeren, die Antriebsdrehzahl der Mischschne-
cke kurzzeitig in den Schnellgang schalten und den Motor auf maximale Drehzahl stel-
len.

0 e Bei sehr trockenem, langen und strukturreichem Futter den Dosierschieber komplett
offnen.

e Bei stark rieselfahigem Futter den Dosierschieber entsprechend der gewiinschten
Austragsmenge o6ffnen.

e Darauf achten, dass das Gegenmesser den Materialfluss des Futters nicht behindert.

Ein gleichméaRiger Materialfluss des Futters wird erreicht, wenn das Gegenmesser vor
der Dosierdffnung etwas in den Mischbehélter einschwenkt wird.

e Wenn Verstopfungen beim Austragen von Futter auftreten, dann miissen Sie die An-
triebsrichtung der Mischschnecke kurzzeitig reversieren/sofort ausschalten und die
Verstopfung beseitigen (s. Kap. 7.3.1 ,Verstopfungen beseitigen® Seite 178.
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1. Betriebsart "Futtern" wahlen (s. Kap. 5.1.12.2 ,Betriebsart ,Fittern“, Seite 85).
Personen/Tiere aus dem Gefahrenbereich des Querférderbandes verweisen.

3. Uber den Handgashebel die Motordrehzahl fiir den Dieselmotor einstellen. Die erforderliche Motor-
drehzahl ist abhangig von der bendtigten Antriebsleistung der Maschine.

4.  Mischschnecken mit den gewiinschten Antriebsdrehzahlen antreiben (s. Kap. 5.9.2
LAntriebsdrehzahl der Mischschnecke einstellen®, Seite 157).

5. Das Querforderband gegebenenfalls nach rechts oder links verschieben (s. Kap. 5.7.2
,<Querforderband verschieben nach rechts oder links (optional)“, Seite 154).

6. Querforderband in die gewilinschte Antriebsrichtung einschalten (s. Kap. 5.7.1 ,Querférderband ein-
und ausschalten®, Seite 152).

7. Dosierschieber langsam 6ffnen, bis das Futter gleichmaf3ig aus der Austragetffnung ausgetragen
wird (s. Kap. 5.6.6 ,Dosierschieber fir Austrage6ffnung 6ffnen und schlieRen®, Seite 150).

8. Mit der gewlinschten, konstanten Fahrgeschwindigkeit Uber den Futtertisch fahren.
Bandgeschwindigkeit fir das Querférderband gegebenenfalls korrigieren (s. Kap. 5.6.3
.Bandgeschwindigkeit fur Querférderband einstellen®, Seite 153).

10. Austragen des Futters unterbrechen:

10.1 Dosierschieber schliel3en.
10.2 Querforderband erst ausschalten, wenn kein Futter mehr ausgetragen wird

11. Austragen des Futters bei leerem Mischbehélter beenden:

11.1 Gegebenenfalls kurzzeitig den Schnellgang fur die Mischschnecken einschalten (s. Kap. 5.9.3
~Schnellgang fur die Mischschnecke ein- und ausschalten®, Seite 158).

11.2 Dosierschieber schliel3en.

11.3 Querfoérderband erst ausschalten, wenn kein Futter mehr ausgetragen wird.

12. Querférderband wieder in die Mittelposition verschieben (s. Kap. 5.7.2 ,Querférderband verschie-
ben nach rechts oder links (optional), Seite 154).

V-MIX Drive Originalbetriebsanleitung 177

Art.-Nr. 114628



Byl

m— VAN LENGERICH

Einsatz der Maschine

7.3.1 Verstopfungen beseitigen

WARNUNG Gefahrdungen durch Quetschen, Scheren, Schneiden, Abschneiden, Erfassen, Aufwi-
ckeln, Einziehen, Fangen und Stol3 fir Personen kénnen entstehen, wenn:

e angehobene, ungesicherte Teile der Maschine unbeabsichtigt absenken oder abge-
senkt werden, z. B. ein geotffneter Dosierschieber,

o Vor dem Arbeiten im Bereich von angehobenen Maschinenteilen, diese gegen
unbeabsichtigtes Absenken sichern.

e die Maschine unbeabsichtigt gestartet wird oder verrollt.

o Vor dem Beseitigen von Verstopfungen, Maschine gegen unbeabsichtigtes
Starten und Verrollen sichern.

o Vor dem Betreten des Gefahrenbereiches, Stillstand der Maschine abwarten.

o Zundschlissel abziehen.

WARNUNG Gefahrdungen durch Schneiden flir Personen kénnen entstehen, wenn Personen
beim Beseitigen von Verstopfungen in scharfe Schneidmesser der Mischschnecke
greifen!

Darauf achten, dass sich scharfe Schneidmesser der Mischschnecke im Bereich der Aus-
trageo6ffnung befinden kdnnen, wenn Verstopfungen beseitigt werden.

1. Gegebenenfalls Dosierschieber der verstopften Austrage6ffnung vollsténdig offnen.

2. Maschine gegen unbeabsichtigtes Starten und Verrollen sichern (s. Kapitel 6.2 ,Maschine gegen
unbeabsichtigtes Starten und Verrollen sichern®, Seite 166).

3. Verstopfung entfernen, so dass die Austragetffnung wieder frei ist und das Mischgut wieder unge-
hindert ausgetragen werden kann.

Maschine starten.
Dosierschieber schlieRen.
Mischschnecke mit der gewiinschten Antriebsdrehzahl antreiben.

Gegebenenfalls das Querférderband einschalten.

© N o o &

Dosierschieber in der gewiinschten Offnungsweite 6ffnen und Austragen des Futters fortsetzen.
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8 Transportfahrten

Eine Transportfahrt ist eine Fahrt von oder zum Einsatzort der Maschine in beladenem oder unbelade-

nem Zustand.

Bei Transportfahrten zusatzlich das Kapitel 2.4 ,Grundlegende Sicherheitshinweise®,
ab Seite 18 beachten.

Bei normaler StralRenfahrt den Hinterachsantrieb nicht verwenden - ungulnstiges Ge-
rauschverhalten und erhdhter Reifenverschleil3. Des Weiteren ist auf 6ffentlicher Stra-
3e der Vierradantrieb nicht mdglich, da die dafir forderliche Vierradlenkung nicht zu-
geschaltet werden darf.

Beim Befahren von 6ffentlichen StralBen und Wegen das zuldssige Gesamtgewicht
(s. Typenschild) beachten.

Mischschnecke bei Transportfahrten mit befulltem Mischbehalter ggf. mit langsamer
Drehzahl antreiben. So wird verhindert, dass sich die Futterkomponenten bei Trans-
portfahrten im Mischbehélter verdichten.

Vor Transportfahrten prufen:
o die Beleuchtungsanlage auf Beschadigung, Funktion und Sauberkeit,
o ob die Feststellbremse vollstandig geldst ist,
o die Funktion der Bremsanlage,

o o0b Teile der Ladung von der Maschine abfallen kénnen. Beim Befahren von 6f-
fentlichen Stral3en und Wegen dirfen keine Teile der Ladung auf die Stral3e
fallen,

o obdas Gummi am Austrageschieber angebracht ist.

o Gummituch an der Austrage6ffnung (Optional) spannen.

o obdas Fahrzeug Uber eine Einzelbetriebserlaubnis verflgt.
Arbeitsscheinwerfer im Straf3enverkehr ausschalten.
Auf offentlichen StraRen Maschine nur in Zweiradlenkung bewegen.

Transportfahrten auf 6ffentlichen StraRen und Wegen ausschlielich in der Betriebsart
"Transport" durchftihren.

WARNUNG Gefahrdungen durch Quetschen, Einziehen, Fangen oder Stol3 fir Personen kdnnen
entstehen, wenn die Maschine durch unzureichende Standfestigkeit umkippt!
Fahrweise den Stral3enverhaltnissen anpassen:
e Personlichen Fahigkeiten berlcksichtigen,
e Fahrbahn-, Kurven-, Verkehrs-, Sicht- und Witterungsverhéltnisse beriicksichtigen,
¢ Die Fahreigenschaften der Maschine beriicksichtigen
e Enge Kurven niemals mit iberhdhter Fahrgeschwindigkeit durchfahren.
e Plétzliche Kurvenfahrten beim Befahren von Hanglagen, sowohl in Fall- und Schicht-
Linie (Kippgefahr!) vermeiden.
e Bei eingeschalteter Vierradlenkung besteht erhdhte Kippgefahr.
WARNUNG Gefahrdungen durch Quetschen, Schneiden, Erfassen und Einziehen flr Personen
kdnnen entstehen, wenn wéhrend Fahrten die Strukturwalze 1auft!
e Wahrend Fahrten auf 6ffentlichen Straf3en muss die Strukturwalze ausgeschaltet sein.
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Transportfahrten

WARNUNG Gefahrdungen bei nicht bestimmungsgemalem Einsatz der Maschine kdnnen entste-
hen, wenn dadurch Versagen von Bauteilen, unzureichende Standfestigkeit und unzu-
reichende Lenk- und Bremsfahigkeit der Maschine auftreten!

Maximale Zuladung der Maschine und die zulassigen Achslasten beachten. Gegebenenfalls
nur mit teilbefillter Maschine fahren.

WARNUNG Sturzgefahr von der Maschine beim unerlaubten Mitfahren!

Das Mitfahren von Personen auf der Maschine ist verboten.

1. Entnahmearm in Transportstellung bringen (s. Kap.
5.5.2 ,Entnahmearm in Transportstellung bringen®,

Seite 145).

2. Querforderband gegebenenfalls wieder in die Mit-
telposition verschieben (s. Kap. 5.7.2
~Querférderband verschieben nach rechts oder
links (optional), Seite 154).

3. Betriebsart "Transport" wéhlen (s. Kap. 5.1.12.3
.Betriebsart ,Transport*, Seite 86).

— Im Info- und Bedienterminal erscheint das Grund- Abb. 8-1: Display (Transport)
bild Transport’ (AbD. 8-1) (auBer der Mischschne- 5. Maschine in Zweiradlenkung schalten (s. Kap. 5.3.8
cke ist nichts einstellbar). Lenkung®, Seite 133)

4. Handgashebel gegebenenfalls in Leerlaufposition 6. Maschine iiber das Fahrpedal beschleunigen oder
stellen. '

verzégern (s. Kap. 5.3 ,Fahrbetrieb®, Seite 125).

—  Der Dieselmotor wird mit Leerlaufdrehzahl
(800 U/min) angetrieben.
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9 Reinigen, Warten und Instandhalten

Beachten Sie beim Reinigen, Warten und Instandhalten zuséatzlich die Hinweise der Kapitel:
o 2.2.2 Verpflichtung des Bedieners®, auf Seite 15,

e 2.2.3 ,Qualifikation der Personen®, auf Seite 16,

e 2.4 ,Grundlegende Sicherheitshinweise®, ab Seite 18,

e 2.6 ,Warnhinweise und Instruktionshinweise®, ab Seite 26.

Das Beachten dieser Kapitel dient der Sicherheit.

WARNUNG Gefahrdungen durch Quetschen, Scheren, Schneiden, Abschneiden, Erfassen, Aufwi-

ckeln, Einziehen, Fangen und Stol3 fir Personen kénnen entstehen, wenn:
e angehobene, ungesicherte Teile der Maschine unbeabsichtigt absenken oder abge-
senkt werden, z. B. ein gedffneter Dosierschieber,
o Vor dem Arbeiten im Bereich von angehobenen Maschinenteilen, diese gegen
unbeabsichtigtes Absenken sichern.
e die Maschine unbeabsichtigt gestartet wird oder verrollt.
o Vor dem Beseitigen von Verstopfungen, Maschine gegen unbeabsichtigtes
Starten und Verrollen sichern
o Vor dem Betreten des Gefahrenbereiches, Stillstand der Maschine abwarten.
o Zundschlissel abziehen.

WARNUNG Gefahrdungen durch Quetschen, Scheren, Schneiden, Abschneiden, Erfassen, Aufwi-
ckeln, Einziehen und Fangen fir Personen kénnen entstehen, wenn Gefahrenstellen
ungeschutzt sind!

e Schutzeinrichtungen montieren, die zum Reinigen, Warten und Instandhalten der Ma-
schine entfernt wurden.
o Defekte Schutzeinrichtungen durch neue Schutzeinrichtungen ersetzen.
WARNUNG Gefahrliche Situationen kénnen entstehen, wenn durch mechanische Arbeiten an
Rahmenteilen tragende Teile brechen!
Grundsatzlich verboten ist:
e das Bohren am Rahmen bzw. Fahrgestell,
e das Aufbohren bestehender Locher am Rahmen bzw. Fahrgestell,
e das Schweil3en an tragenden Teilen.
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9.1 Reinigen

0 e Téaglich die Verschmutzung der Maschine, insbesondere Kihler, Motor und Motorhau-
be prifen.

e Kduhler, Motor und Motorhaube bei Bedarf von Futter- und Staubablagerungen befreien
(Brandgefahr).

e Verschmutzte Maschine grindlich reinigen. Schmutz zieht Feuchtigkeit an und fihrt
zur Bildung von Rost.

e Maschine nach dem Reinigen abschmieren, insbesondere nach dem Reinigen mit
einem Hochdruckreiniger/Dampfstrahler oder fettléslichen Mitteln.

e Gesetzliche Vorschriften fur das Handhaben und Beseitigen von Reinigungsmitteln
beachten.

o Lackschaden gegebenenfalls ausbessern.
e Brems-, Luft- und Hydraulikschlauchleitungen beachten.

e Brems-, Luft- und Hydraulikschlauchleitungen niemals mit Benzin, Benzol, Petroleum
oder Mineral6len behandeln.

Reinigen mit Hochdruckreiniger/Dampfstrahler

0 Beim Einsatz von einem Hochdruckreiniger/Dampfstrahler, folgende Punkte unbedingt be-
achten:

e Kkeine elektrischen Bauteile wie z. B. Wiegecomputer, Verteilbox, Wiegestabe, Bedien-
pult, Kamerasystem reinigen,

e keine verchromten Bauteile reinigen,

¢ Reinigungsstrahl vom Hochdruckreiniger/Dampfstrahler niemals direkt auf Schmier-
und Lagerstellen, Sensoren oder elektrischen Bauteilen richten,

e immer einen Mindestabstand von 300 mm zwischen der Hochdruckreiniger- bzw.
Dampfstrahler-Reinigungsdiise und Maschine einhalten,

e Sicherheitsbestimmungen beim Umgang mit einem Hochdruckreiniger beachten.

e Arbeiten unter dem Entnahmearm durfen nur bei eingeschalteter Absenksperre flr Ent-
nahmearm ausgefuihrt werden. Siehe Kap. 9.5.
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9.1.1 Allgemeine Reinigung

e Die gesamte Maschine sollte regelmafig von Schmutz, Staub, Futterresten usw. gereinigt werden um
die ordnungsgemaRe Funktion der Maschine sicherzustellen. Schmutz zieht Feuchtigkeit an und fihrt
zur Bildung von Rost.

e Besonders die Bereiche um den Mineralfuttertrichter und dem Kraftstofftank sowie auch die Radlaufe,
Kabelschéchte und der Rahmen sollten gereinigt werden.

e Die Kabine sollte regelméaRig innen und aulRen gereinigt werden. Grobe Verschmutzungen im Bereich
des Fahrpedals kdnnen zu Funktionsbeintrachtigungen fuhren.

e Lackschaden gegebenenfals ausbessern.

e Brems-, Luft- und Hydraulikschlauchleitungen beachten. Brems-, Luft- und Hydraulikschlauchleitungen
niemals mit Benzin, Benzol, Petroleum oder Mineral6len behandeln.

¢ Maschine nach dem Reinigen abschmieren, insbesondere nach dem Reinigen mit einem Hochdruckrei-
niger/Dampfstrahler oder fettléslichen Mitteln.

e Gesetzliche Vorschriften fur das Handhaben und Beseitigen von Reinigungsmitteln beachten.
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9.1.2 Reinigung Motorraum auf3en und innen

Prufen Sie nach jeder Benutzung der Maschine den Motorraum innen und auf3en, ob eine Reinigung er-
forderlich ist. Beachten Sie die folgenden Kapitel.

GEFAHR Verbriihungen oder Verbrennungen durch heilze Kihlmittel!
Motorraumklappe niemals 6ffnen, wenn Dampf oder Kihimittel austritt. Verbriihungsgefahr!

Warten bis kein Dampf oder Kiihimittel mehr austritt und Dieselmotor vor dem Offnen der
Motorraumklappe abkiihlen lassen.

GEFAHR Gefahrdungen durch bewegliche oder heilze Motorteile im Motorraum!

Bei allen Arbeiten am Dieselmotor oder im Motorraum, z. B. Priiffen und Nachfiillen
von Betriebsflissigkeiten, kénnen Verletzungen, Verbrihungen, Unfall- und Brandge-
fahren entstehen!

¢ Motorraumklappe niemals 6ffnen, wenn Dampf oder Kihimittel austritt. Verbrihungsge-
fahr!

Warten bis kein Dampf oder Kiihimittel mehr austritt und Dieselmotor vor dem Offnen
der Motorraumklappe abkihlen lassen.

e Arbeiten im Motorraum nur dann selber durch, wenn die Handlungen und Sicherheits-
vorkehrungen vertraut und geeignete Werkzeuge vorhanden sind. Verletzungs- und Un-
fallgefahr!

e Vor dem Offnen der Motorraumklappe: Dieselmotor abstellen, Feststelloremse einschal-
ten und Zindschlissel abziehen.

e Kinder von der Maschine fernhalten.
e HeilRe Motorteile nicht bertihren. Verbrennungsgefahr!

e Betriebsflissigkeiten niemals Giber den heil3en Dieselmotor oder die heiRe Abgasanlage
verschutten. Brandgefahr!

e Verschlussdeckel des KihImittelbehélters niemals 6ffnen, solange der Dieselmotor
warm ist. Durch die heiBe Kuhlflussigkeit steht das Kihlsystem unter Druck!

Vor allen Arbeiten am Dieselmotor oder im Motorraum:
1. Maschine abstellen und gegen unbeabsichtigtes Starten und Verrollen sichern.

2. Vor Arbeiten am oder im Motorraum die Maschine abkihlen lassen.
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9.1.2.1 Motorraumklappe und Motorabdeckung auf3en reinigen

e Maschine abstellen und gegen unbeabsichtigtes Starten und Verrollen sichern.

e Motorabdeckung und Motorraumklappe von Futterresten, Stroh, Staub usw. reinigen.

Byl
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Abb. 9-1

Abb. 9-2

Abb. 9-3 Abb. 9-4

Abb. 9-5
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9.1.2.2 Motorraum innen reinigen

GEFAHR Gefahrdungen durch bewegliche oder heil3e Motorteile im Motorraum!

Bei allen Arbeiten am Dieselmotor oder im Motorraum, z. B. Priifen und Nachfillen
von Betriebsflissigkeiten, kénnen Verletzungen, Verbrihungen, Unfall- und Brandge-
fahren entstehen!

e Motorraumklappe niemals 6ffnen, wenn Dampf oder Kihimittel austritt. Verbrihungsge-
fahr!

Warten bis kein Dampf oder Kiihimittel mehr austritt und Dieselmotor vor dem Offnen
der Motorraumklappe abkihlen lassen.

e Arbeiten im Motorraum nur dann selber durch, wenn die Handlungen und Sicherheits-
vorkehrungen vertraut und geeignete Werkzeuge vorhanden sind. Verletzungs- und Un-
fallgefahr!

e Vor dem Offnen der Motorraumklappe: Dieselmotor abstellen, Feststelloremse einschal-
ten und Zindschlissel abziehen.

e Kinder von der Maschine fernhalten.
e Heil3e Motorteile nicht bertihren. Verbrennungsgefahr!

o Betriebsflissigkeiten niemals tber den heil3en Dieselmotor oder die hei3e Abgasanlage
verschiutten. Brandgefahr!

e Verschlussdeckel des Kuhlmittelbehalters niemals 6ffnen, solange der Dieselmotor
warm ist. Durch die heiBe Kuhlflussigkeit steht das Kihlsystem unter Druck!

WARNUNG Gefahrdungen durch Quetschen, Scheren, Schneiden, Abschneiden, Erfassen, Aufwi-
ckeln, Einziehen, Fangen und Stol3 fir Personen kénnen entstehen, wenn:

e angehobene, ungesicherte Teile der Maschine unbeabsichtigt absenken oder abgesenkt
werden, z. B. ein angehobener Entnahmearm

o Vor dem Arbeiten im Bereich von angehobenen Maschinenteilen, diese gegen
unbeabsichtigtes Absenken sichern. Betriebsanleitung beachten!

e die Maschine unbeabsichtigt gestartet wird oder verrollt.

o Vor dem Beseitigen von Verstopfungen, Maschine gegen unbeabsichtigtes Star-
ten und Verrollen sichern

o Vor dem Betreten des Gefahrenbereiches, Stillstand der Maschine abwarten.

o Zundschliussel abziehen.

WARNUNG Gefahrdungen durch Quetschen, Scheren, Schneiden, Abschneiden, Erfassen, Aufwi-
ckeln, Einziehen und Fangen fur Personen kdnnen entstehen, wenn Gefahrenstellen
ungeschitzt sind!

e Schutzeinrichtungen montieren, die zum Reinigen, Warten und Instandhalten der Ma-
schine entfernt wurden.

e Defekte Schutzeinrichtungen durch neue Schutzeinrichtungen ersetzen.

WARNUNG Unfallgefahr, wenn sich eine nicht richtig verschlossene Motorraumklappe wahrend
der Fahrt 6ffnet!

¢ Nach dem SchlieRen der Motorraumklappe immer priifen, ob sie richtig in ihrem Sitz
und geschlossen ist.

e Fallt wahrend der Fahrt auf, dass die Motorraumklappe nicht richtig geschlossen ist,
sofort anhalten und Motorraumklappe schliel3en.
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GEFAHR Quetschgefahr beim Schlie3en der Motorraumklappe!

Beim SchlieRen der Motorraumklappe darauf achten, dass sich niemand im Schwenkbe-
reich befindet.

e Arbeiten unter dem angehobenen Entnahmearm dirfen nur bei eingeschalteter Ab-
senksperre fur Entnahmearm ausgefiihrt werden. Siehe Kap. 9.5
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1. Maschine abstellen und gegen unbeabsich-
tigtes Starten und Verrollen sichern.

2. Vor Arbeiten am oder im Motorraum die
Maschine abkihlen lassen.

3. Motorraum- und Montageklappen 6ffnen.
Fur das Offnen der Motorraumklappe und
der Montageklappen die Kap. 9.4.3.1 &
9.4.3.3 beachten. Zum Offnen der Abde-
ckung des Turboladers muss der Entnah-
mearm hochgefahren werden und die Ab-
senksperre fir den Entnahmearm einge-
schaltet werden, siehe Kap. 9.5 der Be-
triebsanleitung.

4. Der gesamte Motorraum muss von Futter- N3
resten, Stroh, Staub usw. gereinigt werden.
Dies betrifft insbesondere die Bereiche um
die Abgasnachbehandlung (1) und um den
Turbolader (2) sowie dem Krimmer (3) un-
terhalb des Turboladers auf Grund der sehr
hohen Temperaturen in diesen Bereichen.

e Den Bereich des Turboladers und des
Krimmers erreicht man von der Fahr-
zeugmitte aus. Es muss das Abdeck- 1
blech (A) demontiert werden.

Arbeiten unter dem angehobenen
Entnahmearm dirfen nur bei betatig-
ter Absenksperre ausgefiihrt werden.

Siehe Kap. 9.5. )

) Abb. 9-7
5. Den gesamten Motorraum mit Druckluft

reinigen.

6. Nach Beendigung der Reinigungsarbeiten
die Motorraum- und Montageklappen ge-
malR Kap. 9.4.3.2 & 9.4.3.4 wieder Ver-
schlieen und das Abdeckblech zur Fahr-
zeugmitte wieder montieren.

Abb. 9-8 Abb. 9-9
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9.1.3 Motorkuhler reinigen

Der Motorkthler muss regelmafig tberpruft
und gereinigt werden.

Maschine abstellen und gegen unbeabsich-
tigtes Starten und Verrollen sichern.

Vor Arbeiten am und im Motorraum die Ma-
schine abkihlen lassen.

Motorraumklappe gemaf Kap.9.4.3.1 6ffnen.

Bei leichter Verschmutzung den Kuhler (1)
mit Druckluft ausblasen.

Wenn sich der Kihler sichtbar mit Schmutz
dichtgesetzt hat (Abb. 9-11), den Kihler mit
Wasser und Reinigungsmittel wie folgt reini-
gen:

a) Den Kuhler mit Wasser oder einen Hoch-
druckreiniger ohne Dreckfraser vorsichtig
auswaschen (Abb. 9-12).

b) AnschlieBend ein alkalisches Reini-
gungsmittel mit einer Schaum- oder
Sprihpistole auftragen (Abb. 9-13).

c) Danach den Motor mit erhdhter Drehzahl
fur einige Minuten laufen lassen, damit
der Lufter das Reinigungsmittel in den
Kihler zieht.

d) Motor stoppen und gegen unbeabsichtig-
tes Starten und Verrollen sichern.

e) Den Kuhler mit klarem Wasser ausspulen

7. Motorraumklappe gemall Kap. 9.4.3.2 schlie-

Ren.

Bei Verwendung eines Hochdruckrei-
nigers ist darauf zu achten, dass die
Sprihlanze gerade vor den Kihler

gehalten wird, um Schaden am Kuhler
zu vermeiden (Abb. 9-12).
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Abb. 9-10

Abb. 9-11 Abb. 9-12

Abb. 9-13

beachten:

Beim Einsatz von einem Hochdruckreiniger/Dampfstrahler, folgende Punkte unbedingt

keine elektrischen Bauteile wie z. B. Wiegecomputer, Verteilbox, Wiegestdbe, Be-
dienpult, Kamerasystem reinigen, keine verchromten Bauteile reinigen,

Reinigungsstrahl vom Hochdruckreiniger/Dampfstrahler niemals direkt auf
Schmier- und Lagerstellen, Sensoren oder elektrischen Bauteilen richten

immer einen Mindestabstand von 300 mm zwischen der Hochdruckreiniger- bzw.
Dampfstrahler-Reinigungsdiise und Maschine einhalten,

Sicherheitsbestimmungen beim Umgang mit einem Hochdruckreiniger beachten.

V-MIX Drive
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9.1.4 Olkuhler und Kihler fir Klimaanlage reinigen

WARNUNG Gefahrdungen durch Quetschen, Scheren, Schneiden, Abschneiden, Erfassen, Aufwi-
ckeln, Einziehen, Fangen und Stol3 fir Personen kénnen entstehen, wenn:

e angehobene, ungesicherte Teile der Maschine unbeabsichtigt absenken oder abgesenkt
werden, z. B. ein angehobener Entnahmearm

o Vor dem Arbeiten im Bereich von angehobenen Maschinenteilen, diese gegen
unbeabsichtigtes Absenken sichern. Betriebsanleitung beachten!

e die Maschine unbeabsichtigt gestartet wird oder verrolit.

o Vor dem Beseitigen von Verstopfungen, Maschine gegen unbeabsichtigtes Star-
ten und Verrollen sichern

o Vor dem Betreten des Gefahrenbereiches, Stillstand der Maschine abwarten.

o Zundschlissel abziehen.

e Arbeiten unter dem angehobenen Enthahmearm dirfen nur bei eingeschalteter Ab-
senksperre fur Entnahmearm ausgefihrt werden. Siehe Kap. 9.5
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1.

Olkuhler und Kiihler fur Klimaanlage regelma-
Big Gberprufen und reinigen.

Maschine abstellen und gegen unbeabsichtig-
tes Starten und Verrollen sichern.

Vor Arbeiten am oder im Motorraum die Ma-
schine abkihlen lassen.

Der Olkuihler und der Kihler fur die Klimaanla-
ge befinden sich auf der linken Fahrzeugseite
(Abb. 9-14)

Zum Reinigen der Kuhler die Abdeckung 6ffnen
durch lésen der Tirverriegelungen (A) mit ei-
nem Schlitzschraubendreher.

Kahler fur Klimaanlage (2) abklappen durch
I6sen des Rastbolzen (B).

Olkiihler (1) und Kuhler fur Klimaanlage (2) mit
Druckluft ausblasen (Abb. 9-16)

Bei Bedarf sollte auch der Bereich (C) um den
Lufter hinter dem Olkiihler (1) durch ausblasen
mit Druckluft gereinigt werden. (Abb. 9-16)
Den Bereich (C) um den Lufter erreicht man
von der Fahrzeugmitte aus. Hierzu muss der
Entnahmearm ganz angehoben werden.

Abb. 9-15

nahmearm durfen nur bei betatigter
Absenksperre ausgefihrt werden.

Arbeiten unter dem angehobenen Ent-

Siehe Kap. 9.5.

9.

Nach dem Reinigen den Kuhler fur Klimaanlage
(2) wieder anklappen und mit dem Rastbolzen
(B) befestigen.

10. Die Abdeckung der Kuhler zuklappen und mit

den Tirveriegelungen (A) verschlieRen.

Abb. 9-17
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9.1.5 Entnahmearm reinigen

GEFAHR Gefahrdung durch Quetschen fir den gesamten Koérper, verursacht durch den not-
wendigen Aufenthalt unter angehobenen, ungesicherten Teilen der Maschine!

Diese Gefahrdung kann schwerste Verletzungen mit méglicher Todesfolge verursachen.

e Sichern Sie angehobene Teile der Maschine gegen unbeabsichtigtes Absenken,
bevor Sie sich im Gefahrenbereich unter angehobenen Teilen der Maschine aufhal-

ten.

e Benutzen Sie hierzu eine mechanische Abstitzeinrichtung oder vorgesehene Ab-
senksperren.

¢ Nicht unter den angehobenen und ungesicherten Entnahmearm treten oder hin-
durchgehen!

1. Entnahmearm und Elevatorband regelmaRig
Uberprifen und reinigen.

2. Den Entnahmearm so positionieren, dass Sie
die seitlichen Reinigungsoffnungen (1) errei-
chen kdnnen. (Abb. 9-18)

3. Sichern des Enthahmearms gegen Absenken
mit einer Stitze, einem Unterstellbock oder
der Absenksperre fir den Entnahmearm
(Kap. 9.5). Nicht unter den ungesicherten
Entnahmearm treten oder hindurchlaufen.

4. Die Schutzhaube (2) der Strukturwalze und
die Windschutzhaube (3) auffahren. (Abb. Abb. 9-18
9-19)

5. Maschine abstellen und gegen unbeabsich-
tigtes Starten und Verrollen sichern.

6. Die gelben Kappen der Reinigungsoffnungen
auf beiden Seiten des Entnahmearms (1) ent-
fernen.

7. Bei leichten Verschmutzungen den Entnah-
mearm mit Druckluft ausblasen.

8. Bei starken Verschmutzungen den Entnah-
mearm mit reichlich Wasser ausspiilen. Das
Wasser von oben und durch die seitlichen
Offnungen in den Entnahmearm hineingeben
und nach untern herauslaufen lassen. Keinen
Hochdruckreiniger verwenden.

Abb. 9-19

9. Nach erfolgter Reinigung die gelben Kappen
wieder am Entnahmearm montieren.
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9.2 Schmieren
e Alle Lager- und Schmierstellen nach Schmierplan abschmieren (siehe Wartungsheft).
e Schmutz von den Schmiernippeln entfernen.

e Umweltfreundliche, biologisch abbaubare Ole und Fette verwenden, Schmierstoffe

kdnnen ins Futtergut bzw. in den Erdboden gelangen! Informationen bei lhrem Land-
maschinenfachbetrieb.

e Schmierstoffe mit der Spezifikation ,NSF H-1 Registrierung“ verwenden.

. Bei erhdhtem Einsatz der Maschine verkiirzen sich die Schmierintervalle.
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9.2.1 Schmierstellen am Entnahmearm

oM\

1

()
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- =
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\

Abb. 9-20: Schmierstellen am Entnahmearm

Pos. Schmierstelle Anzahl Schmierstoff Menge Tatigkeit Intervall
Drehpunkt Schutzhaube Total Nevastane " Schmiernippel
1 Strukturwalze 2x XMF2 3 Hube abschmieren alle 50 Bh
> Umlenkrolle Elevator- 2x oben Total Nevastane . Schmiernippel alle 50 Bh
band 2x unten XMF2 3 Hube | ahschmieren
Drehpunkt Entnahme- Total Nevastane . Schmiernippel
3 arm x XMF2 3Hube | apschmieren | 21 50 BN
Zylinder Schutzhaube Total Nevastane . Schmiernippel
4 Strukturwalze 1x XMF2 3Hibe | apschmieren | 218 50 BN
Optional
vorein- .
i Zentralschmierung ox Total Nevastane gestellte | - voreingestellter
XMF2 Intervall
Menge
_— Total Nevastane . Schmiernippel
- Zentraler Schmiernippel | 2x XME2 3 Hube | gpschmieren alle 50 Bh
*Die Zentralschmierung/der zentrale Schmiernippel sitzt neben dem Kuhler der Hydraulikanlage.
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9.2.2 Schmierstellen am Heckquerférderband

Abb. 9-21: Schmierstellen am Heckquerférderband

XMF2

abschmieren

Pos. Schmierstelle Anzahl Schmierstoff Menge Tatigkeit Intervall
1 Lagerung fur Antriebs- 1x Total Nevastane 3 Hiibe Schmler.mppel alle 25 Bh
rolle XMF2 abschmieren
Lagerung fur Umlenkrol- Total Nevastane . Schmiernippel
2 le 2x XMF2 3Hube | apschmieren | 21€ 25 BN
Optional
vorein- .
i Zentralschmierung ox Total Nevastane gestellte | - voreingestellter
XMF2 Intervall
Menge
- Zentraler Schmiernippel | 2x Total Nevastane 3 Hiibe Schmiernippel alle 25 Bh

*Die Zentralschmierung/der zentrale Schmiernippel sitzt neben dem Kiihler der Hydraulikanlage.
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9.2.3 Schmierstellen am Seitenelevator

Abb. 9-22: Schmierstellen am Seitenelevator

Pos. Schmierstelle Anzahl Schmierstoff Menge Tatigkeit Intervall
1 Lagerung fur Umlenkrol- ox Total Nevastane 3 Hilbe Schmler_nlppel alle 25 Bh
le XMF2 abschmieren
Lagerung fur Antriebs- Total Nevastane . Schmiernippel
2 rolle Ix XMF2 3 Hibe | apschmieren | 1€ 25BN
Optional
vorein- .
i Zentralschmierung ox Total Nevastane gestellte | - voreingestellter
XMF2 Intervall
Menge
—_ Total Nevastane . Schmiernippel
- Zentraler Schmiernippel | 2x XME2 3 Hibe | spschmieren alle 25 Bh
*Die Zentralschmierung/der zentrale Schmiernippel sitzt neben dem Kihler der Hydraulikanlage.
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9.2.4 Schmierstellen am Querfoérderband

Abb. 9-23: Schmierstellen am Querforderband

XMF2

abschmieren

Pos. Schmierstelle Anzahl Schmierstoff Menge Tatigkeit Intervall
1 Lagerung fur Antriebs- 1x Total Nevastane 3 Hiibe Schmle(nlppel alle 25 Bh
rolle XMF2 abschmieren
Lagerung fur Umlenkrol- Total Nevastane . Schmiernippel
2 le 2x XMF2 3Hube | apschmieren | 1€ 25 BN
Optional
vorein- .
i Zentralschmierung ox Total Nevastane gestellte | - voreingestellter
XMF2 Intervall
Menge
- Zentraler Schmiernippel | 2x Total Nevastane 3 Hiibe Schmiernippel alle 25 Bh

*Die Zentralschmierung/der zentrale Schmiernippel sitzt neben dem Kiihler der Hydraulikanlage.
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9.2.5 Schmierstellen an der Vorder- und Hinterachse
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Abb. 9-24: Schmierstellen an der Vorder- und Hinterachse
Pos. Schmierstelle Anzahl Schmierstoff Menge Tatigkeit Intervall
1x links Total Nevastane . Schmiernippel
1 Achsschenkel unten Ix rechts | XME2 3 Hube | gbschmieren alle 50 Bh
1x links Total Nevastane . Schmiernippel
2 Achsschenkel oben Ix rechts | XME2 3 Hibe abschmieren alle 50 Bh
Optional
. Total Nevastane | 'ore™" voreingestellter
- Zentralschmierung 2X gestellte | -
XMF2 Intervall
Menge
N Total Nevastane . Schmiernippel
- Zentraler Schmiernippel | 2x XME2 3 Hube | gbschmieren alle 50 Bh
*Die Zentralschmierung/der zentrale Schmiernippel sitzt neben dem Kuhler der Hydraulikanlage.
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9.2.6 Weitere Schmierstellen an der Maschine

Abb. 9-25: Weitere Schmierstellen an der Maschine

Pos Schmierstelle Anzahl Schmierstoff Menge Tatigkeit Intervall
Aufnahme Zylinder am Total Nevastane . Schmiernippel
2 Entnahmearm Ix XMF2 3 Hibe | ghschmieren alle 50 Bh
Total Nevastane " Schmiernippel
3 - 1x XME2 3 Hube abschmieren alle 50 Bh
Mischgetriebe vorne und | . . Total Nevastane . Schmiernippel
4 hinten jeweils Ix | v \iro 3Hibe | apschmieren | 218 50 BN
Optional
vorein- .
1 Zentralschmierung ox Total Nevastane gestellte | - voreingestellter
XMF2 Intervall
Menge
I Total Nevastane . Schmiernippel
1 Zentraler Schmiernippel | 2x XME2 3 Hibe | spschmieren alle 50 Bh

*Die Zentralschmierung/der zentrale Schmiernippel sitzt neben dem Kihler der Hydraulikanlage.
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9.3 Wartungsplan

e Mitgeliefertes Wartungsheft beachten.

e Wartungen fristgerecht durchfiihren.

e Vorrang haben die Zeitabstande, Laufleistungen oder Wartungsintervalle der eventuell
mitgelieferten Fremddokumentation.

9.4 Prifen und Nachfillen

Mitgelieferte Betriebsanleitung des Dieselmotors beziiglich der Betriebsflissigkeiten beach-

ten.

VORSICHT Schwerwiegende Funktionsmangel und Schaden am Dieselmotor oder an Hydraulik-
komponenten beim Verwechseln von Betriebsfllissigkeiten!
Beim Nachfullen von Betriebsflussigkeiten darauf achten, dass die Flissigkeiten auf keinen
Fall vertauscht werden.

VORSICHT Umweltschaden durch austretende Betriebsflissigkeiten!

Regelmalig den Boden unter der Maschine uberprifen. Sind Flecken durch Ol oder andere
Betriebsflissigkeiten zusehen, Maschine zum Uberprifen in eine Fachwerkstatt bringen.
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9.4.1 Tanken

0

Tankanzeige beachten. Spatestens im unteren Drittel tanken.

Zusatzlich die Angaben zum Dieselkraftstoff im Kapitel "Kraftstoffe, Schmierstoffe und
KihImittel" der mitgelieferten Betriebsanleitung des Dieselmotors beachten.

Kraftstofftank immer am Ende jedes Arbeitstages nachfillen, um Wasserniederschlag
im Kraftstofftank und Gefrieren bei kaltem Wetter zu verhindern.

GEFAHR Kraftstoff ist hochexplosiv und leicht entziindbar!

UnsachgeméRes Tanken oder unsachgemaler Umgang mit Kraftstoff kann zu einem
Brand, einer Explosion, schweren Verbrennungen und anderen Verletzungen fihren!

Dieselmotor und Ziindung ausschalten.
Rauchen und offene Flammen verboten.

Zapfpistole richtig in den Tankeinfillstutzen einfihren, damit kein Kraftstoff Gberlauft
oder verschuttet wird.

Beim Tanken nicht in die Kabine steigen.

Der Kraftstofftank fasst etwa 280 Liter.

1. Dieselmotor abstellen.

o > W N

Tankverschluss rechtsherum, bis zum Anschlag,
auf den Tankeinfullstutzen drehen.

Zindung ausschalten.
Tankverschluss (1) aufschlieBen.
Tankverschluss linksherum herausdrehen.

Tankverschluss mit der Verschlussflache nach
oben an einem sauberen Ort ablegen.

Kraftstofftank befillen.

8. Tankverschluss (1) abschliel3en. Abb. 9-26: Tank

V-MIX Drive
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9.4.2 AdBlue
WARNUNG Leistungsreduzierung durch geringen AdBlue-Fiillstand und/oder Nichtbeachtung der
Fehlermeldungen und Warnungen!
A e AdBlue-Fiillstand beachten.
e Fehlermeldungen und Warnungen beachten (s. hierzu die Kap. 5.1.14.5.6 -
5.1.14.5.14).
ACHTUNG Wird der AdBlue-Tank leer gefahren, muss die Leistungsreduzierung von einem Handler

Die verschiedenen Angaben zum Thema AdBlue in den entsprechenden Kapiteln der mitge-
lieferten Betriebsanleitung des Dieselmotors beachten.

j zurlickgesetzt werden.

9.4.2.1 AdBlue-Fillstand

Der Fllstand wird im Display (1) in der Lenkséaule ange-
zeigt.

Die Anzeige erfolgt in %. Zusatzlich ist die Anzeige farb-
lich hinterlegt.

Griin (31% - 100%) = Fillstand ist in Ordnung

Gelb (21% - 30%) = Der Tank sollte aufgefullt werden.
Zusétzlich wird jetzt die erste Warnung auf dem Info-
und Bedienterminal ausgegeben.

Rot (0% - 20%) = Der Tank muss sofort aufgefullt
werden.

Zusatzlich ertdnt jetzt ein Dauerpiepton und es werden
Warnungen/Fehlermeldungen auf dem Info- und Bedien-
terminal ausgegeben.

Die Maschine reduziert die Leistung und Drehzahl. Abb. 9-27: AdBlue-Fillstandsanzeige
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9.4.2.2 AdBlue nachftllen

Der AdBlue-Tank ist so dimensioniert, dass er fur zwei Dieselfillungen ausreicht. Somit
muss man bei jedem zweiten Tanken auch AdBlue nachftillen.

Der AdBlue Tank fasst etwa 43 Liter.
1. Dieselmotor abstellen.
Ziundung ausschalten.

Tankverschluss linksherum herausdrehen.

WD

Tankverschluss mit der Verschlussflache nach
oben an einem sauberen Ort ablegen.

AdBlue Tank befiillen.

Tankverschluss rechtsherum, bis zum Anschlag,
auf den Tankeinftillstutzen drehen.

Abb. 9-28: AdBlue Tank
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9.4.3 Arbeiten im Motorraum

GEFAHR Gefahrdungen durch bewegliche oder heil3e Motorteile im Motorraum!

Bei allen Arbeiten am Dieselmotor oder im Motorraum, z. B. Priifen und Nachfiillen
von Betriebsflissigkeiten, kénnen Verletzungen, Verbrihungen, Unfall- und Brandge-
fahren entstehen!

e Motorraumklappe niemals 6ffnen, wenn Dampf oder Kihlmittel austritt. Verbriihungs-
gefahr!

Warten bis kein Dampf oder Kiihimittel mehr austritt und Dieselmotor vor dem Offnen
der Motorraumklappe abkihlen lassen.

e Arbeiten im Motorraum nur dann selber durch, wenn die Handlungen und Sicherheits-
vorkehrungen vertraut und geeignete Werkzeuge vorhanden sind. Verletzungs- und
Unfallgefahr!

e Vor dem Offnen der Motorraumklappe: Dieselmotor abstellen, Feststellbremse ein-
schalten und Zindschliissel abziehen.

e Kinder von der Maschine fernhalten.
e HeilRe Motorteile nicht bertihren. Verbrennungsgefahr!

o Betriebsflissigkeiten niemals tUber den heiRen Dieselmotor oder die heil3e Abgasanla-
ge verschitten. Brandgefahr!

e Verschlussdeckel des KihImittelbehélters niemals 6ffnen, solange der Dieselmotor
warm ist. Durch die heiBe Kuhlflussigkeit steht das Kihlsystem unter Druck!

GEFAHR Gefahrdungen durch sich drehende Teile bei notwendigen Arbeiten am laufenden
Dieselmotor!

Falls beim Startvorgang oder bei laufendem Dieselmotor Arbeiten durchgefiihrt werden
mussen, geht eine lebensbedrohliche Gefahr von sich drehenden Teilen aus (z. B. Keilrie-
men, Drehstromgenerator, Kihlerventilator).

Unbedingt vermeiden, dass z. B. Schmuck, lose Kleidungsstiicke oder lange Haare in dre-
hende Teile des Dieselmotors geraten: Schmuck abnehmen, enge Kleidung tragen und
Haare hoch binden.

GEFAHR Brandgefahr bei notwendigen Arbeiten an dem Kraftstoffsystem oder an der elektri-
schen Anlage!

e Batterien vom Bordnetz trennen.
e Rauchen verboten.
¢ Niemals in der Nahe von offenen Flammen arbeiten.

e Feuerldscher immer griffbereit halten.

Vor allen Arbeiten am Dieselmotor oder im Motorraum:
1. Maschine gegen unbeabsichtigtes Starten und Verrollen sichern.

2. Motorraum- und/oder Montageklappe 6ffnen.
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9.4.3.1 Motorraumklappe 6ffnen

GEFAHR Verbrihungen oder Verbrennungen durch heiBe Kuhimittel!
Motorraumklappe niemals 6ffnen, wenn Dampf oder Kihimittel austritt. Verbrihungsgefahr!

Warten bis kein Dampf oder Kiihlmittel mehr austritt und Dieselmotor vor dem Offnen der
Motorraumklappe abkiihlen lassen.

Dieselmotor abstellen.
Feststellbremse einschalten.
Zundschlissel abziehen.

Kinder von der Maschine fernhalten.

o > w N PRE

Motorraumklappe (1) mit Hilfe des Griffs (2) nach
oben schwenken.

Abb. 9-29: Motorraumklappe

V-MIX Drive Originalbetriebsanleitung
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9.4.3.2 Motorraumklappe schliel3en

WARNUNG Unfallgefahr, wenn sich eine nicht richtig verschlossene Motorraumklappe wahrend
der Fahrt offnet!

e Nach dem SchlieBen der Motorraumklappe immer prifen, ob sie richtig in ihrem Sitz
und geschlossen ist.

e Fallt wahrend der Fahrt auf, dass die Motorraumklappe nicht richtig geschlossen ist,
sofort anhalten und Motorraumklappe schlieBen.

GEFAHR Quetschgefahr beim Schlie3en der Motorraumklappe!

Beim SchlieRen der Motorraumklappe darauf achten, dass sich niemand im Schwenkbe-
reich befindet.

1. Personen/Tiere aus dem Schwenkbereich der Motor-
raumklappe verweisen.

Motorraumklappe am Griff (2) festhalten.

3. Motorraumklappe (1) mit Hilfe des Griffs (2) nach
unten schwenken.

4. Die Motorraumklappe ist richtig verschlossen, wenn
sie blndig mit den umgebenden Rahmenteilen ist.

5. Wenn die Motorraumklappe nicht richtig geschlossen
wurde, Motorraumklappe erneut 6ffnen und schlie-
Ren.

Abb. 9-30: Motorraumklappe
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9.4.3.3 Montageklappe 6ffnen

GEFAHR Verbrihungen oder Verbrennungen durch heiBe Kuhimittel!

Montageklappe niemals 6ffnen, wenn Dampf oder Kihlmittel austritt. Verbrihungsgefahr!

Warten bis kein Dampf oder Kiihlmittel mehr austritt und Dieselmotor vor dem Offnen der

Montageklappe abkihlen lassen.

o g M w b

Dieselmotor abstellen.

Feststellbremse einschalten.
Ziundschlussel abziehen.

Kinder von der Maschine fernhalten.
Verriegelung (2) durch reindriicken 6ffnen.

Montageklappe (1) springt auf und kann geoffnet
werden.

9.4.3.4 Montageklappe schlielRen

Abb. 9-31: Montageklappe

GEFAHR Quetschgefahr beim Schlief3en der Montageklappe!

Beim Schliel3en der Montageklappe darauf achten, dass sich niemand im Schwenkbereich

befindet.

Personen/Tiere aus dem Schwenkbereich der Mon-
tageklappe (1) verweisen.

Verriegelung (2) dricken und Montageklappe (1)
schlief3en.

Prufen, ob die Verriegelung (2) richtig eingerastet
ist.

Die Montageklappe (1) ist richtig verschlossen,
wenn sie bundig mit den umgebenden Rahmentei-
len ist.

Wenn die Montageklappe (1) nicht richtig geschlos-
sen wurde, Montageklappe (1) erneut 6ffnen und
schlief3en.

Abb. 9-32: Montageklappe
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9.4.4 Dieselmotorol

Die Dieselmotorélsorte richtet sich nach genauen Spezifikationen. Empfohlen wird ,SAE 10W40“ nach
der Spezifikation ,API CJ-4 /| ACEA E9*.

VORSICHT Gefahr eines Motorschadens!
Nur fir den Dieselmotor freigegebenen Dieseldlspezifikationen verwenden.

Hierzu die Angaben zum Dieselmotordl im Kapitel "Betriebsstoffe” der mitgelieferten Be-
triebsanleitung des Dieselmotors beachten. Die dort genannten Spezifikationen miissen auf
dem Gebinde stehen.

WARNUNG Gefahrdungen durch Ausrutschen fir Personen kénnen entstehen, wenn beim Ol-
nachfillen/Olwechsel Ol auslauft!

Frische Olflecken sofort mit Bindemitteln beseitigen.
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9.4.4.1 Motorolstand prufen

Es ist normal, dass der Dieselmotor Motordél verbraucht. Abhangig von der Beanspruchung
des Dieselmotors kann der Olverbrauch unterschiedlich sein.

i
O

e Motordlstand taglich oder zu Beginn jedes Arbeitstages prufen

e Beim warmen Dieselmotor 5 Minuten warten, damit das Motorél in die Olwanne zu-
rickflieBen kann, erst dann prufen.

Gefahr eines Motorschadens!

VORSICHT
it Dieselmotor nicht im Leerlauf laufen lassen.
GEFAHR Gefahrdungen durch bewegliche oder heille Motorteile bei allen Arbeiten am Diesel-

motor oder im Motorraum!

A e Bei allen Arbeiten am Dieselmotor oder im Motorraum ist besondere Vorsicht geboten.

o Kapitel 9.4.3 ,Arbeiten im Motorraum®, ab Seite 204 lesen und beachten.

Maschine auf einer waagerechten Flache par-
ken

Montageklappe 6ffnen (s. Kap.9.4.3.3 ,Monta-
geklappe 6ffnen®)

Olmessstab (1) herausziehen.

Olmessstab mit einem faserfreien, sauberen
Tuch abwischen.

Olmessstab wieder bis zum Anschlag hinein-
schieben.

Olmessstab wieder herausziehen.

Olstand ablesen, gegebenenfalls Motorol
nachgeben (s. Kap. 9.4.4.2 ,Motordl nachftl-
len®).

Olmessstab wieder bis zum Anschlag hinein-
schieben.

Montageklappe schliel3en (s. Kap. 9.4.3.4
.Montageklappe schlieRen®).

Abb. 9-33: Olmessstab

Abb. 9-34: Markierung am Olmessstab

O

nachgeftllt werden.

Befindet sich der Motordélstand an der oberen Markierung (2), kein Motordl nachfullen.

Befindet sich der Motordlstand zwischen der unteren und oberen Markierung, kann Motorél

Befindet sich der Motordélstand kurz oberhalb der unteren Markierung (3), muss Motordl

nachgeftllt werden.
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9.4.4.2 Motord6l nachflllen

Motordl nur in kleinen Portionen nachfllen.
Der Motordlstand darf keinesfalls oberhalb der oberen Markierung liegen. Andernfalls kann

Motordl Uber die Entliftung des Kurbelgehauses angesaugt werden und durch die Abgasan-
lage in die Atmosphére gelangen.

GEFAHR Gefahrdungen durch bewegliche oder heil3e Motorteile bei allen Arbeiten am Diesel-
motor oder im Motorraum!

e Bei allen Arbeiten am Dieselmotor oder im Motorraum ist besondere Vorsicht geboten.
e Kapitel 9.4.3 ,Arbeiten im Motorraum®, ab Seite 204 lesen und beachten.

e Darauf achten, dass beim Nachfillen kein Motordl auf heil3e Motorteile gelangt. Mo-
torél kann leicht brennen!

e Darauf achten, dass der Deckel der Einfllléffnung des Motordles immer fest ver-
schlossen ist, damit kein Motorél aus dem laufenden Dieselmotor austreten kann.
Brandgefahr!

Maschine auf einer waagerechten Flache parken.
2. Montageklappe 6ffnen (s. Kap.9.4.3.3).

Deckel (1) der Einfulléffnung fur das Motor6l ab-
schrauben:

4.  Geeignetes Motordl nachfillen.

Kurz warten und Olstand priifen.

Sobald der Motor6lstand mindestens zwischen der Abb. 9-35: Deckel Einfulloffnung Motordl
unteren und oberen Markierung steht, Deckel der
Einfulléffnung sorgfaltig zuschrauben.

7. Montageklappe schlief3en (s. Kap. 9.4.3.4)
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9.4.4.3 Motordl und Filter wechseln

Kapitel "Schmiersystem" der mitgelieferten Betriebsanleitung des Dieselmotors beach-
ten.

Altol und Filter vorschriftsmafiig entsorgen. Bei Problemen mit der Entsorgung mit
Ihrem Ol-Lieferanten sprechen.

GEFAHR

Gefahrdungen durch bewegliche oder heilRe Motorteile bei allen Arbeiten am Diesel-
motor oder im Motorraum!

Bei allen Arbeiten am Dieselmotor oder im Motorraum ist besondere Vorsicht geboten.

Vor allen Arbeiten im Motorraum das Kapitel 9.4.3 ,Arbeiten im Motorraum®, ab
Seite 204 beachten und lesen.

Darauf achten, dass der Deckel der Einfull6ffnung des Motoréles immer fest ver-
schlossen ist, damit kein Motordl aus dem laufenden Dieselmotor austreten kann.
Brandgefahr!

GEFAHR

Gefahrdungen durch Kontakt mit Motorgl!

Motor6l- und Filterwechsel nur selber ausfuhren, wenn tber die notwendigen Fach-
kenntnisse verfugt wird.

Dieselmotor erst abkihlen lassen. Verbrennungsgefahr durch heiRes Motorol!
Augenschutz tragen. Veratzungsgefahr durch Olspritzer!

Arme beim Herausdrehen der Olablassschraube waagerecht halten, damit das her-
auslaufende Ol nicht am Arm herunterlaufen kann.

Ist Haut mit Ol in Kontakt gekommen ist, muss die betroffene Korperstelle anschlie-
Rend grindlich gereinigt werden.

Zum Auffangen des Altdles einen dafiir geeigneten Behélter benutzen, der die gesam-
te Fullmenge aufnehmen kann.

Niemals leere Lebensmitteldosen, Flaschen odgr andere Behalter zum Aufbewahren
von Ol benutzen, da Personen das enthaltene Ol nicht immer erkennen kénnen. Ver-
giftungsgefahr!

Ol ist giftig! Altél bis zur Entsorgung vor Kindern und Tieren sicher aufbewahren.
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9.4.5 KihImittel

Das Kiihlsystem ist mit einem speziellen Kiihimittel gefillt und bietet ganzjahrigen Schutz
gegen Korrosion und Fraf3stellen an den Zylinderbiichsen. Es besteht Gefrierschutz
bis -35°C.

i
Die verschiedenen Angaben zum Thema Kuhimittel (Kuhlflissigkeit) in den entsprechenden
Kapiteln der mitgelieferten Betriebsanleitung des Dieselmotors beachten.

GEFAHR Vergiftungsgefahr durch gesundheitsschéadliches Kiahimittel!

e KihImittel oder abgelassene Kihimittel immer im Originalbehéalter und fir Kinder und
Tiere unzuganglich aufbewahren.

e Niemals leere Lebensmitteldosen, Flaschen oder andere Behalter zum Aufbewahren
von Kihlmittel verwenden, da Personen das enthaltene Kihlmittel nicht immer erken-
nen kénnen. Vergiftungsgefahr!

e KihiImittel ist giftig! Abgelassenes Kuhlmittel bis zur Entsorgung vor Kindern und Tie-
ren sicher auf aufbewahren.

VORSICHT Gefahr eines Motorschadens!

e Aufden richtigen Kihimittelstand und die richtige Glykolkonzentration des Kihimittels
{ f E achten.

Wenn haufig Kahimittel nachgefillt werden muss, Glykolkonzentration mit einem ge-
eigneten Kihlmitteltester prifen, um zu gewahrleisten, dass der gewiinschte Gefrier-
schutz eingehalten wird.

9.45.1 Kuhlmittelstand prifen

Téaglich den Kihimittelstand bei kaltem/abgekihltem Dieselmotor prifen.
Der richtige Kuhlmittelstand ist wichtig fur die einwandfreie Funktion des Motorkihlsystems.

1. Maschine auf einer waagerechten Flache parken.
Montageklappe (2) 6ffnen.

KihImittelstand bei kaltem/abgekihltem Dieselmo-
tor an dem Schauglas (3) ablesen.

Der Ausgleichsbehélter befindet sich hinter dem
SCR-Katalysator (1).

4.  Wenn der Kuhimittelstand unterhalb der "min" Mar-
kierung ist, geeignetes, neues Kuhlmittel nachfillen
(s. Kap. 9.4.5.2 ,KuhImittel nachfillen®).

5. Montageklappe (2) schlieBen.

P vv':':i‘\ A
Abb. 9-37: Schauglas am Ausgleichsbehalter
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9.4.5.2

Kiahlmittel nachfillen

GEFAHR ! .
heiRe KihImittel!

Verbrihungen oder Verbrennungen durch unter Druck explosionsartig austretende

Deckel vom Ausgleichsbehélter fur das Kihlmittel bei warmem oder heiRem Dieselmotor
nicht 6ffnen. Bei warmem oder heiRem Dieselmotor steht das Kiihlsystem unter Druck.

Deckel erst 6ffnen, wenn der Dieselmotor oder der Deckel abgekuhlt ist.

Deckel des Ausgleichsbehalters mit einem grof3en Lappen abdecken und bis zum Anschlag

aufdrehen, um den Druck abzulassen, dann Deckel abnehmen.

VORSICHT
telverlust!

Gefahr eines Motorschadens beim Nachfillen von Kuhlmittel bei gréRerem Kihlmit-

Bei groRerem Kuhlmittelverlust sollten das KuhImittel nur bei abgekuhltem Dieselmotor
nachgefllt werden. So werden Motorschaden vermieden.

Ein groRerer Kihimittelverlust lasst auf Undichtigkeiten im Kiihlsystem schlieen. Kiihlsys-
tem unverzuglich von einer Fachwerkstatt Uberprufen lassen.

p w DN PR

Maschine auf einer waagerechten Flache parken.
Dieselmotor abstellen und abkihlen lassen
Montageklappe (1) 6ffnen.

Wenn der Dieselmotor kalt/abgekunhlt ist, Deckel (2)
von der Einfllléffnung des Ausgleichsbehalters ab-
schrauben:

4.1 Einen grof3en, dicken Lappen als Verbri-
hungsschutz auf den Deckel (2) legen.

4.2 Deckel (2) vorsichtig links herum (gegen Uhr-
zeigersinn), bis zum ersten Anschlag drehen,
um den Druck abzulassen.

4.3 Wenn das zischende Gerausch erlischt, De-
ckel (2) leicht nach unten driicken und ganz
abschrauben.

Geeignetes, neues Kuhlmittel nachfillen.
Zum Aufflllen ist ein Trichter erforderlich.

Darauf achten, dass sich der KiihImittelstand ober-
halb der "min" Markierung und unterhalb der "max"
Markierung befindet. Nicht bis Uber die "max" Mar-
kierung auffiillen. Uberschiissiges Kiihlmittel wird
sonst bei der Erwarmung aus dem Kihlsystem ge-
druckt.

Deckel (2) sorgfaltig wieder zuschrauben.

Montageklappe (1) schlieRen.

Abb. 9-39: Deckel Ausgleichsbehalterbehalter
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9.4.6 Hydraulikol

WARNUNG Gefahrdungen durch Ausrutschen fiir Personen konnen entstehen, wenn beim Ol-
nachfillen/Olwechsel Ol auslauft!
/'\ e Frische Olflecken sofort mit Bindemitteln beseitigen.
[

Der Hydraulikdlbehalter (2) befindet sich auf der linken
Seite der Maschine direkt vor dem Mischbehalter und ist
mit 275 Liter Hydraulikdl aufgefillt.

Optimaler Hydraulikdlstand ist zwischen den beiden
Markierungen Max und Min (1).

Abb. 9-40: Hydraulik6lbehélter
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9.4.6.1 Hydraulikdlstand prifen

0 Hydraulikdlstand taglich oder wenn die Warnleuchte "Hydraulikdlstand" leuchtet prufen.
Ist der Hydraulikélstand an der max.-Markierung erkennbar, kein Hydraulikél nachftllen.
Ist der Hydraulikdlstand nur an der min.-Markierung erkennbar, Hydraulikdl nachfullen.

Maschine auf einer waagerechten Flache parken. e
2. Alle Zylinder einfahren (in Ausgangsstellung). -

Hydraulikélstand am Schauglas (1) des Hydrauli-
kélbehalters (2) ablesen.

4.  Wenn der Hydraulikdlstand nur an der
min.-Markierung des Schauglases (1) sichtbar ist,
geeignetes, neues Hydraulikol nachftllen (s. Kap.
9.4.6.2 ,Hydraulikél nachfillen®).

Abb. 9-41: Hydraulikdlstand priufen

V-MIX Drive Originalbetriebsanleitung
Art.-Nr. 114628

215



Byl

m— VAN LENGERICH

Reinigen, Warten und Instandhalten

9.4.6.2 Hydraulikdl nachfullen

o Die Erstbefillung des Hydraulikdlbehalters erfolgt mit Hydraulikdl ,Equivis ZS 46“ nach der
l Spezifikation ,DIN 51524 P3 HVLP*:

Einen entsprechenden Hinweis zum aufgefillten Hydraulikdl findet man auf dem Aufkleber
neben der Einfulloffnung.

VORSICHT Gefahr eines Schadens an der Hydraulikanlage durch falsches Hydraulikdl!
e Nur vom Hersteller freigegebenen Hydraulikdle verwenden.

e Verschiedene Mineraldl-Druckflussigkeiten nur nach Ricksprache mit dem Hersteller
und nach entsprechender Freigabe mischen.

¢ Niemals Mineral- und Biodl Druckflissigkeiten mischen.

Maschine auf einer waagerechten Flache parken. e

2. Maschine gegen unbeabsichtigtes Starten und Ver- k
rollen sichern. ‘

Alle Zylinder einfahren (Ausgangsstellung).
Wartungsklappe (1) 6ffnen.

Hydrauliksystem entliften, hierzu den Deckel (3)
l6sen.

— Es entsteht ein zischendes Gerausch und das Hyd-
rauliksystem ist entluftet.

6. Deckel (3) entfernen.

7. Geeignetes, neues Hydraulikdl in den Hydraulikol-
behélter einfullen, bis zur max-Markierung des
Schauglases (2).

8. Deckel (3) sorgfaltig auf dem Hydraulikélbehalter
verschrauben.

AR

Abb. 9-43: Einfull6ffnung Hydraulikdltank
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9.4.6.3 Hydraulikdl wechseln

e Wartungen nach Wartungsheft.

e Altol vorschriftsmaRig entsorgen. Bei Problemen mit der Entsorgung mit dem Ol-
Lieferanten sprechen!

e Wechsel des Hydraulikols bei einer Betriebstemperatur von 40°C.

GEFAHR Gefahrdungen durch Kontakt mit Hydraulikol!

e Nur qualifiziertes Fachpersonal darf einen Hydraulikdlwechsel durchfiihren.

e Augenschutz tragen. Veratzungsgefahr durch Olspritzer!

e Wenn Haut mit Ol in Kontakt gekommen ist, die betroffenen Koérperstellen anschlie-
Bend grundlich reinigen.

e Zum Auffangen des Altdles einen dafir geeigneten Behalter, der die gesamte Full-
menge aufnehmen kann verwenden.

e Niemals leere Lebensmitteldosen, Flaschen oder andere Behélter zum Aufbewahren
von Ol verwenden, da Personen das enthaltene Motordél nicht immer erkennen kén-
nen. Vergiftungsgefahr!

e Ol ist giftig! Alt6l bis zur Entsorgung vor Kindern und Tieren sicher aufbewahren.

GEFAHR Gefahrdungen durch Infektionen fir Personen kénnen entstehen, wenn Hydraulikél
unter hohem Druck austritt und in den Korper eindringt!

e Verboten ist das Wechseln des Hydraulikéls, wenn die Hydraulikanlage unter Be-
triebsdruck steht.

e Hydraulikél nur bei abgestelltem Dieselmotor wechseln.

VORSICHT Gefahr eines Schadens an der Hydraulikanlage durch falsches Hydraulikol!
e Vom Hersteller freigegebenen Hydraulikéle verwenden.
!
VORSICHT Gefahr eines Schadens an der Hydraulikanlage durch verschmutztes Hydraulikol!

e Beim Wechseln des Hydraulikdls auf Sauberkeit achten.

V-MIX Drive Originalbetriebsanleitung 217
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Maschine auf einer waagerechten Flache parken.

2. Dieselmotor solange laufen lassen, bis eine Hyd-
raulikbltemperatur von ca. 40°C vorhanden ist.
3. Maschine gegen unbeabsichtigtes Starten und Ver-
rollen sichern.
4. Olablassschlauch auf den Ablass (2) schrauben
und Ol ablaufen lassen. An den Ablass des Hydrau-
likdltanks (1) gelangt man von unterhalb der Ma-
schine.
Falls eine Hydrauliktankheizung (Optional) vorhan-
den ist, diese raus schrauben und das Ol ablassen.
5. Filterelemente wechseln (s. Kap. 9.4.6.4
.Filterelemente wechseln®).
6. Hydraulikdl nachfiillen (s. Kap. 9.4.6.2 ,Hydraulikél
nachfullen®).
Abb. 9-44: Olablass
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9.4.6.4 Filterelemente wechseln

Taglich den Hydraulikdlstand bei kaltem/abgekiihltem Motor prifen. Filterelemente
(zwei Filter im Saug-Rucklauffilter, einen Rucklauffilter und zwei Druckfilter) bei jedem
Wechsel des Hydraulikdls oder alle 1000 Betriebsstunden wechseln.

Wartungen nach Wartungsheft.

Filter vorschriftsmaRig entsorgen. Bei Problemen mit der Entsorgung mit dem Ol-
Lieferanten sprechen!

GEFAHR

>

Gefahrdungen durch Kontakt mit Hydraulikdl!

Nur qualifiziertes Fachpersonal darf einen Hydraulikdlwechsel durchfihren.
Augenschutz tragen. Veratzungsgefahr durch Olspritzer!

Wenn Haut mit Ol in Kontakt gekommen ist, die betroffenen Korperstellen anschlie-
Rend grundlich reinigen.

Ol ist giftig! Alte Filter bis zur Entsorgung vor Kindern und Tieren sicher aufbewahren.

GEFAHR

>

Gefahrdungen durch Infektionen fur Personen kdnnen entstehen, wenn Hydraulikol
unter hohem Druck austritt und in den Korper eindringt!

Verboten ist das Wechseln der Filter, wenn die Hydraulikanlage unter Betriebsdruck
steht.

Filter nur bei abgestelltem Dieselmotor wechseln.

VORSICHT

>

Gefahr eines Schadens an der Hydraulikanlage durch verschmutztes Hydraulikol!

Beim Wechseln der Filter auf Sauberkeit achten.

V-MIX Drive
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Maschine auf einer waagerechten Flache parken.

2. Maschine gegen unbeabsichtigtes Starten und Ver-

rollen sichern.

Wartungsklappe (2) 6ffnen.

Deckel (4) 6ffnen um den Druck entweichen zu
lassen.

5. Vier Schrauben des Filtergehauses des
Saug/Rucklauffilters (1) I16sen und die beiden Fil-
terelemente vorsichtig herausziehen.

6. Leckagen auffangen!

7.  Filtergeh&use reinigen und zwei neue Filter einset-
zen.

8. Die vier Schrauben des Filtergehduses (1) anzie-
hen.

9. Zwei Schrauben des Filtergehduses der Ricklauffil- Abb. 9-46: Druckfilter
ter (3) l16sen und die beiden Filterelemente vorsich-
tig herausziehen.

10. Leckagen auffangen!

11. Filtergehause reinigen und neue Filter einsetzen.

12. Die vier Schrauben des Filtergehauses (3) anzie-
hen.

13. Motorraumklappe o6ffnen (s. Kap. 9.4.3.1
,Motorraumklappe 6ffnen).

14. Schrauben unterhalb der Druckfiltergehduse (5)
I6sen und die Druckfiltergehduse (5) enthehmen.

15. Leckagen auffangen!

16. Filterelemente vorsichtig herausziehen.

17. Filtergeh&use reinigen und zwei neue Filter einset-
zen.

18. Filtergehause mit den Schrauben wieder befestigen
und die Schrauben anziehen.

19. Motorraumklappe schliel3en (s. Kap. 9.4.3.2
,Motorraumklappe schlieRen®).
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9.4.7 Zentralschmierung (Optional)

VORSICHT Maschinenschéaden!

Dokumentation der Zentralschmierung beachten!

9.4.7.1 Schmiermittelstand prifen
Schmiermittelstand taglich prtfen.
Bei Bedarf, Schmiermittel nachfillen.

9.4.7.2 Schmiermittel nachftllen

1. Maschine auf einer waagerechten Flache parken.

2. Maschine gegen unbeabsichtigtes Starten und Ver-
rollen sichern.

3. Schmiermittelbehalter (1) tber den Schmiernip-
pel (2) mit geeignetem Schmiermittel beflllen.

N

Abb. 9-47: Schmiermittel auffiillen
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9.4.8 Lufterumkehr (Optional)

1. Schalter (1) druicken.

— Das Liufterrad andert die Laufrichtung und blast
somit die Luft anstatt zu saugen.
Dadurch werden die Lamellen und das Luftergitter
freigeblasen.
Anderungen der zugehdrigen Parameter siehe im
Kapitel 5.1.14.4.1.2.3 ,Automatische Lufterumkehr
(optional), Seite 105.

— Der Taster leuchtet griin.

2. Zum Ausschalten, den Taster (1) erneut driicken.
— Der Taster leuchtet weil3. Abb. 9-48: Lufterumkehr
Um einen idealen Wirkungsgrad zu erzielen, Dieseldrehzahl anheben wéhrend der Lufter
rickwarts lauft.
o Wenn kein Lufterumkehr vorhanden ist, das Luftergitter und die Lamellen des Kihlers aus-

l blasen.

9.4.9 Scheibenwaschwasser und Scheibenwischerblatter

9.49.1 Scheibenwaschwasser nachflllen

e Waschwasser fir die Scheibenwaschanlage immer mit Scheibenreiniger mischen.
Klares Wasser genigt nicht, um die Scheiben intensiv zu reinigen.

e Waschwasserstand der Scheibenwaschanlage bei jeden Tanken prifen.

VORSICHT Funktionsstérungen der Scheibenwaschanlage!

e Handelslbliches Scheibenwaschwasser verwenden. Diese Scheibenwaschwasser
verfigen Uber eine starke Reinigungskraft sowie Uber einen Gefrierschutz und kénnen
deshalb ganzjahrig verwendet werden.

Scheibenwaschwasser auf keinem Fall Kiihlerfrostschutz oder andere Zuséatze bei mi-
schen.

e Nur Scheibenreiniger mit einem entsprechenden Wasseranteil verwenden. Bei ande-
ren Reinigern oder Seifenlésungen kénnen die winzigen Offnungen der Diisen der
Scheibenwaschanlage verstopfen.

Der Behalter fiir das Scheibenwaschwasser befindet
sich hinten links hinter dem Fahrersitz unter einer Abde-
ckung (2).

1. Deckel (1) der Einfull6ffnung fur das Scheiben-
waschwasser 6ffnen.

2. Geeignetes Scheibenwaschwasser einfillen.

Deckel (1) sorgfaltig schliezen.

Abb. 9-49: Scheibenwaschwasserbehalter
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9.4.9.2 Scheibenwischerblatter wechseln

O

e RegelméRig den Zustand der Scheibenwischerblatter prifen und wenn notwendig
auswechseln.

e Wenn die Scheibenwischerblatter rubbeln, sollten die Scheibenwischerblatter bei Be-
schadigung erneuert oder bei Verschmutzung gereinigt werden.

Abgenutzte oder verschmutzte Scheibenwischerblatter reduzieren die Sicht und ver-

WARNUNG mindern die Fahrsicherheit!
e Nur mit klarer Sicht durch alle Scheiben fahren.
e Scheibenwischerblatter und alle Scheiben regelmafig reinigen.
e Beschédigte Scheibenwischerblatter umgehend auswechseln.
VORSICHT Defekte oder verschmutzte Scheibenwischerblatter konnen die Scheiben zerkratzen!

e Verschmutzte Scheibenwischerblatter sdubern.
o Defekte Scheibenwischerblatter rechtzeitig erneuern.

e Scheiben niemals mit Kraftstoff, Nagellackentferner, Lackverdiinner oder &hnlichen
Flussigkeiten reinigen. Dadurch kdnnen die Scheibenwischerblatter beschadigt wer-
den.

1. Scheibenwischerarm von der Scheibe wegklappen.

2. Mutter (1) I6sen, Schraube (2) herausziehen und
Wischerblatt (3) enthnehmen.

3.  Neues Scheibenwischerblatt (3) gleicher Lange und
Ausfuihrung mit Hilfe der Schraube (2) und Mut-
ter (1) befestigen.

4. Scheibenwischerarm wieder an die Scheibe zu-

rickklappen.

Abb. 9-50: Scheibenwischer
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9.4.10Luftfilter

Der Lulftfilter reinigt die Ansaugluft des Dieselmotors von Staub, Schmutz- und Rul3partikeln, verhindert
erhohten Verschleild des Dieselmotors und schiitzt den Motor vor Beschadigungen. Ein verstopfter Luft-
filter verringert die Motorleistung und erhéht den Motorverschleif3.

Achtung Beschadigung des Luftfiltereinsatzes bei Verwendung von Druckluft oder Wasser!
e Luftfiltereinsatz nur in einer staubfreien Umgebung entfernen.
Achtung !
@ oncustengen| ©  Niemals den Einsatz mit Druckluft oder Wasser reinigen.

Der Luftfilter befindet sich vorne rechts, direkt im Motor-
raum.

Luftfiltereinsatz reinigen

1. Maschine gegen unbeabsichtigtes Starten und Ver-
rollen sichern.

2. Motorraumklappe 6ffnen (s. Kap. 9.4.3.1
,Motorraumklappe 6ffnen).

Klammern (2) l6sen.
Gehausedeckel (1) entfernen.

Luftfiltereinsatz (3) vorsichtig aus dem Gehause
herausziehen.

—  Der Sicherheitsfilter (4) darf nur zum intervallmaf3i-
gem Wechsel (It. Wartungsplan) entfernt werden.

6. Luftfiltereinsatz (3) reinigen.

—  Der Einsatz darf nur durch leichtes Ausklopfen ge-
reinigt werden. Dabei ist darauf zu achten, dass der
Papierfilter nicht beschadigt wird.

7.  Luftfiltergehduse mit einem Tuch staubfrei reinigen.

8. Luftfiltereinsatz (3) wieder in das Gehause einset-
zen.

9. Gehausedeckel (1) wieder einsetzen.

Abb. 9-52: Luftfiltereinsatz

-
W N
//, > /| =

10. Klammern (2) schlief3en.

Bei verschmutztem Sicherheitsfilter auch den Filtereinsatz wechseln und das Gehause auf
l Undichtigkeiten prifen.
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9.4.11 Frischluftfilter

o Der Frischluftfilter reinigt die verschmutzte Auf3enluft, ehe sie in den Innenraum der Fahrer-
kabine geblasen wird. Wenn der Frischluftfilter in Ordnung ist, kdnnen das bis zu 150 Liter
l Luft pro Minute sein. Bei zugesetztem Filter verringert sich die Luftmenge deutlich und die

Luftqualitat im Kabinenraum verschlechtert sich.

Frischluftfilter auswechseln, wenn

0 e die Scheiben schneller beschlagen,

e sich mehr Staub im Kabinenraum absetzt,

e die Luft schlecht riecht,

¢ mindestens alle 500 Betriebsstunden, wenn notwendig (s. hierzu den mitgelieferten

Wartungsplan).

Das Filterelement des Frischluftfilters befindet sich hinter

der Abdeckung (1) hinter der Kabinentr.

gy |

@'w’
Frischluftfilter wechseln ° — /@
1. Die sechs Schrauben (2) herausschrauben. ‘—"
——
2. Abdeckung (1) entfernen. L,,__,J
3. Filterelement (3) herausnehmen und auswechseln. b”( /@
B
4. Das neue Filterelement (3) einsetzen. ) [
5. Abdeckung (1) mit den Schrauben (2) befestigen. ‘_'i
[—
Frischluftfilter reinigen L;{g l
1. Das Filterelement (3) zwischen den Filterwechseln Abb. 9-54 - Frischluftfilter
von Zeit zu Zeit reinigen. v TV 4
Die sechs Schrauben (2) herausschrauben.
Abdeckung (1) entfernen.
4. Filterelement (3) herausnehmen und mit Druckluft
reinigen.
Das gereinigte Filterelement (3) einsetzen.
Abdeckung (1) mit den Schrauben (2) befestigen
Abb. 955: Filterelemnt
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9.5 Absenksperre fir Entnahmearm
0 e Arbeiten unter dem Entnahmearm dirfen nur bei betéatigter Absenksperre ausgefiihrt
werden.

9.5.1 Absenksperre fur Entnahmearm (mit Kugelhahn, Serie ab 01.2024)

Absenksperre einschalten

1. Entnahmearm anheben (Abb. 9-56) (s. Kap. 5.5.1
-Enthahmearm heben/senken® S. 144).

2. Auf der rechten Fahrzeugseite die hintere Montage-
klappe (1) 6ffnen (Abb. 9-57).

3. Zum Einschalten der Absenksperre den Kugelhahn
(2) schlieRen (Abb. 9-58).

Dieselmotor abstellen. Abb. 9-56: Entnahmearm
7 % 9 9 9 9 PR B Y

Feststellbremse einschalten.

Zundschliissel abziehen.

N oo g &

Batteriehauptschalter ausschalten.

Absenksperre ausschalten

Batteriehauptschalter einschalten

2. Auf der rechten Fahrzeugseite die hintere Montage-
klappe (1) 6ffnen (Abb. 9-57).

3. Zum Ausschalten der Absenksperre den Kugelhahn
(2) 6ffnen (Abb. 9-58).

Die Montageklappe (1) schlieRen (Abb. 9-57).
Dieselmotor starten

Entnahmearm absenken (Abb. 9-56) (s. Kap. 5.5.1]
-Entnahmearm heben/senken“ S. 141).

Kugelhahn Gedéffnet Kugelhahn Geschlossen

Abb. 9-58: Kugelhahn fur Absenksperre
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Entnahmearm anheben (Abb. 9-59Abb. 9-56) (s.
Kap. 5.5.1 ,Entnahmearm heben/senken® S. 144).

Stitze (1) auf dem Zylinder auflegen (Abb. 9-60).

Mit der Sicherungsfeder (2) gegen herunterfallen
sichern. (Abb. 9-60)

Entnahmearm langsam soweit absenken (s. Kap.
5.5.1 ,Entnahmearm heben/senken® S. 144), bis die
Nasen der Stitze hinter den Entnahmearmrahmen

9.5.2 Absenksperre fir Entnahmearm (mit Stitze, Serie bis 12.2023)
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greifen.

© N o »

Dieselmotor abstellen.
Feststellbremse einschalten.
Ziundschlissel abziehen.

Batteriehauptschalter ausschalten.

Abb. 9-60: Stiitze fir Entnahmearm

9.6 Strukturwalze

VORSICHT Vibrationen an der Strukturwalze kénnen Beschadigungen an Bauteilen der Maschine
verursachen.

Vibrationen an der Strukturwalze deuten auf Unwucht durch beschadigte, verschlissene
oder fehlende Segmente der Strukturwalze hin.

Segmente der Strukturwalze taglich auf augenfallige Mangel prifen.
Beschadigte oder verschlissene Segmente der Strukturwalze rechtzeitig auswechseln.

Fehlende Segmente umgehend ersetzen.

o

Segmente der Strukturwalze taglich auf augenféllige Mangel prifen. Verschlissene
Segmente der Strukturwalze reduzieren die Ladeleistung der Strukturwalze.

Verschlissene Segmente der Strukturwalze bei Bedarf nachschleifen.

V-MIX Drive
Art.-Nr. 114628
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9.6.1 Segmente der Strukturwalze nachschleifen

WARNUNG Gefahrdungen durch weg geschleuderte Schleifpartikel beim Nachschleifen der Seg-

mente der Strukturwalze!

Diese Gefahrdungen verursachen schwerste Verletzungen, insbesondere fir die Augen.

Beim Nachschleifen der Segmente der Strukturwalze immer eine Schutzbrille tragen.

e Zum Nachschleifen der Segmente der Strukturwalze einen Winkelschleifer mit einer
Facherschleifscheibe benutzen.

e Die Segmente der Strukturwalze stirnseitig schleifen, so dass die einzelnen Flachen
einen rechten Winkel zu einander aufweisen.

e Die Segmente der Strukturwalze vorsichtig nachschleifen, so dass die Segmente nicht
groRartig erhitzen. Verfarben sich die Segmente beim Schleifen:

o liegt eine groRRe Erhitzung vor,

o reduziert sich die Lebensdauer der Segmente.

Strukturwalze derart anheben, dass eine gute Ar-
beitsposition zum Nachschleifen der Segmente er-
reicht ist.

Maschine gegen unbeabsichtigtes Starten und Ver-
rollen sichern.

Motor abstellen und Ziindschlissel abziehen.

Schutzbrille aufsetzen und Schutzhandschuhe an-
ziehen.

Die Segmente (1) der Strukturwalze stirnseitig (2)
schleifen, so dass die einzelnen Flachen (3) und (4)
annahrend einen rechten Winkel zu einander auf-
weisen.

Abb. 9-62: Segmente nachschleifen
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9.6.2 Segmente der Strukturwalze auswechseln

() Zum Auswechseln der Segmente der Strukturwalze wird benétigt:
l e zwei Schliissel (Schlisselweite 17).
e Die Segmente der Strukturwalze sind mit selbstsichernden Schrauben der Festigkeits-
klasse 8.8 befestigt. Nur Schrauben gleicher oder héherer Festigkeit verwenden.

e Beijeder neuen Befestigung einer Schraubverbindung stets neue Muttern verwenden.
Benutzte Muttern besitzen keine selbstsichernde Eigenschaft mehr.

1.  Strukturwalze derart anheben, dass eine gute Ar-
beitsposition zum Auswechseln der Segmente er-
reicht ist.

2. Maschine gegen unbeabsichtigtes Starten und Ver-
rollen sichern.

Motor abstellen und Ziindschliissel abziehen.

4.  Schrauben (1) am Segment (2) I6sen und entfer-
nen.

5. Das Segment (2) auswechseln. Neue Muttern ver-
wenden.

6. Schrauben mit einem Anzugsmoment von 150 Nm
festziehen.

Abb. 9-63: Segmente auswechseln
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9.7 Einstieg in den Mischbehalter

Zum Warten der Schneidmesser der Mischschnecke muss der Mischbehélter betreten werden.

WARNUNG Gefahrdungen durch Quetschen, Scheren, Schneiden, Abschneiden, Erfassen, Aufwi-
ckeln, Einziehen, Fangen und Stol3 fir Personen kénnen entstehen, wenn:

e angehobene, ungesicherte Teile der Maschine unbeabsichtigt absenken oder abge-
senkt werden, z. B. ein gedffneter Dosierschieber,

o vor Arbeiten im angehobenen Bereich, angehobene Teile der Maschine gegen
unbeabsichtigtes Absenken absichern,

e die Maschine unbeabsichtigt startet oder verrollt,

o Vor dem Betreten des Mischbehalters, Maschine gegen unbeabsichtigtes Star-
ten und Verrollen sichern,

e die Mischschnecke unbeabsichtigt angetrieben wird!

WARNUNG Gefahrdungen durch Sturz von der Maschine fur Personen kénnen entstehen, wenn
Personen Uber die Oberkante des Mischbehélters in den Mischbehalter einsteigen!

Grundsatzlich Uber eine Austrage6ffnung in den Mischbehalter einsteigen.

WARNUNG Gefahrdungen durch Schneiden beim Einsteigen in den Mischbehalter flr Personen
kénnen entstehen, wenn Schneidmesser der Mischschnecke in Richtung Austrage-
6ffnung ausgerichtet sind!

Vor dem Einstieg in den Mischbehélter Mischschnecke so verdrehen, dass die Schneidmes-
ser von der Austragedffnung weggerichtet sind.

WARNUNG Gefahrdungen durch Ausgleiten, Stolpern oder Fall beim Bewegen von Personen im
Mischbehalter konnen entstehen, wenn Personen wegen ungeniigender Standfestig-
keit ausgleiten!

e Geeignete Schutzausrustungen anziehen.

¢ Immer fur einen festen Stand sorgen (die Standflachen auf den Mischschnecken sind
schrag).

e Scharfkantigen Schneidmesser abdecken.

e Futterreste und Feuchtigkeit entfernen.
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1. Vordere Mischschnecke so verdrehen, dass die Schneidmesser von der Austragedffnung wegge-
richtet sind.

Dosierschieber der Austragedéffnung vollstandig 6ffnen.
Dieselmotor abstellen.

Feststellbremse einstellen.

Ziundschlussel abziehen.

Batteriehauptschalter ausschalten.

Kinder von der Maschine fernhalten.

Absperrhahn am Zylinder des Schiebers schlie3en.

© © N o g M w DN

Vorsichtig Uber die Austragedffnung bzw. Gber das Querférderband und die Austragedffnung in den
Mischbehélter ein- und aussteigen.

10. Vor dem Verlassen, Mischbehdlter sorgfaltig reinigen.

11. Darauf achten, dass keine Bauteile, Werkzeuge etc. im Mischbehélter verbleiben.
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9.8 Einbau und Positionierung der Mischschnecken

Um eine einwandfreie Funktion des Futtermischwagens zu gewahrleisten, missen die Mischschnecken
bei der Montage in bestimmte Positionen ausgerichtet werden.

Zum Beispiel, damit beim Mischen nicht zur gleichen Zeit Austragarm oder Schneckenbeginn zusam-
menlaufen und somit ein hohes Drehmoment verursachen. Das hohe Drehmoment kann z.B. zum Bre-
chen der Scherbolzen fihren.

Die Mischschnecken missen in folgender Position montiert sein und natirlich so im Antriebsstrang tber
die Gelenkwellen verkettet werden.

Abb. 9-64 Positionierung der Mischschnecken
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9.9 Schneidmesser der Mischschnecke
e Schneidmesser der Mischschnecke regelmafig schleifen.
Stumpfe Schneidmesser erhéhen die erforderliche Antriebsleistung der Mischschne-
cke und somit auch den Kraftstoffverbrauch der Maschine.

e Schneidmesser taglich vom Arbeitspodest aus auf augenfallige Mangel kontrollieren.
Beschadigte oder verschlissene Schneidmesser rechtzeitig austauschen.

9.9.1 Schneidmesser schleifen

WARNUNG Gefahrdungen durch weggeschleuderte Schleifpartikel beim Schleifen der Schneid-
messer!

Diese Gefahrdungen verursachen schwerste Verletzungen, insbesondere fur die Augen.

Beim Schleifen der Schneidmesser immer eine Schutzbrille tragen.

e Zum Schleifen der Schneidmesser einen Winkelschleifer mit einer Facherschleifschei-
be (Abb. 9-65) benutzen.
e Schneidmesser nur auf der glatten Seite schleifen, niemals auf der gewellten Seite.

e Schneidmesser vorsichtig nachschleifen, sodass die Schneidmesser nicht groRRartig
erhitzen. Verféarben sich die Schneidmesser beim Schleifen:

o liegt eine grof3e Erhitzung vor,

o reduziert sich die Lebensdauer der Schneidmesser.

1. Zum Schleifen der Schneidmesser Uber eine Aus-
trageoffnung in den leeren Mischbehalter einstei-
gen (s. Kap. 9.7 "Einstieg in den Mischbehélter", ab
Seite 230).

2. Schutzbrille aufsetzen und Schutzhandschuhe an-
ziehen.

3. Schneidmesser vorsichtig auf der glatten Seite
nachschleifen.

4.  Alle Fremdkorper (Werkzeug etc.) aus dem Misch-
behélter entfernen.

5. Nach dem Beenden der Arbeiten Uber die Austra-
geo6ffnung aus dem Mischbehélter heraussteigen.

Abb. 9-65
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9.9.2 Schneidmesser verschwenken/auswechseln

WARNUNG Gefahrdungen durch Schneiden bestehen bei Montagearbeiten an scharfen Schneid-

messern!
A Diese Gefahrdungen kénnen schwere Schnittverletzungen an Fingern und Handen verursa-
chen.

Bei allen Arbeiten mit den Schneidmessern schnittfeste Schutzhandschuhe tragen.

o Zum Verschwenken/Auswechseln der Schneidmesser wird benétigt:
l e zwei Schlissel (Schliusselweite 19),
e schnittfeste Schutzhandschuhe,

e Kantenschutz zum Abdecken der Messerschneiden bei Montagearbeiten an den
Schneidmessern.

1.  Zum Auswechseln der Schneidmesser Uber eine
Austragedffnung in den leeren Mischbehélter ein-
steigen (s. Kap. 9.7 "Einstieg in den Mischbehalter",
ab Seite 230).

Ziehen Sie Schutzhandschuhe an.

3. Decken Sie die Messerschneide des jeweils zu
montierenden Schneidmessers mit einem Kanten-
schutz (1) ab.

Lésen oder entfernen Sie die 3 Schrauben (2).

Wechseln Sie die Schneidmesser aus bzw. ver-
schwenken Sie die Schneidmesser in die ge-
winschte Position (aggressiv oder degressiv) hier-
zu siehe Kapitel 5.11 ,Schneidmesser der Misch- Abb. 9-66: Beispielabbildung Ein- und Ausbau
schnecken, Seite 161. )

6. Ziehen Sie alle 3 Schrauben (2) der Schraubver-
bindungen der Schneidmesser fest an.
Haben Sie ein neues Schneidmesser angebracht,
so verwenden Sie die dem Messersatz beiliegen-
den Schrauben.

7. Entfernen Sie alle Fremdkérper (Werkzeug etc.)
aus dem Mischbehélter.

8. Steigen Sie nach dem Beenden der Arbeiten wie-
der Uber die Austragetffnung aus dem Mischbehal-
ter heraus.

Abb. 9-67
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9.10 Elevatorband

e Vor jeder Inbetriebnahme die Spannung des Elevatorbandes prifen.
o Falsche Spannung kann zu Schaden am Elevatorband fuhren.

o Ein richtig gespanntes Forderband hangt in der Mitte 3 bis 5 cm durch. Hierbei die
Umgebungstemperatur beachten. Bei kalten Temperaturen verkirzt sich das For-
derband, bei warmen Temperaturen wird es langer.

e Lauft das Elevatorband schief oder schleift es am Rahmen, muss mit dem Service der
Bernard van Lengerich Maschinenfabrik GmbH & Co. KG Kontakt aufgenommen wer-
den.

e Die Flanschlager gemaR Kap. 9.2.1 ,Schmierstellen am Entnahmearm*® schmieren.

e Beim Austausch des Elevatorbandes die Tragrollen kontrollieren, ob diese sich drehen
lassen und ob die Lager in Ordnung sind. Festgelaufene Tragrollen miissen ausge-
tauscht werden.

e Die Lagerung der unteren Umlenkrolle muss regelmafig Uberprift werden. Bei zu
groRRer Lagerluft missen die Lager der Umlenkrolle gewechselt werden.

e Der Abstreifer muss regelmafiig tberprift werden. Der Abstreifer muss auf dem Band
aufliegen und frei beweglich sein. Die Abstreifleisten miissen bei Beschadigungen
oder grofRem Verschleild ausgetauscht werden.

e Die seitlichen Abdichtungen des Elevatorbandes missen regelmafig tberprift wer-
den. Beschadigte Abdichtungen missen ausgetauscht werden.

WARNUNG Gefahrdungen durch Quetschen, Scheren, Schneiden, Abschneiden, Erfassen, Aufwi-
ckeln, Einziehen, Fangen und StoR3 fir Personen kénnen entstehen, wenn:

e angehobene, ungesicherte Teile der Maschine unbeabsichtigt absenken oder abgesenkt
werden, z. B. ein angehobener Entnahmearm

o Vor dem Arbeiten im Bereich von angehobenen Maschinenteilen, diese gegen
unbeabsichtigtes Absenken sichern. Betriebsanleitung beachten!

¢ die Maschine unbeabsichtigt gestartet wird oder verrollt.

o Vor dem Beginn von Wartungsarbeiten, Maschine gegen unbeabsichtigtes Star-
ten und Verrollen sichern

o Vor dem Betreten des Gefahrenbereiches, Stillstand der Maschine abwarten.

o Zundschlussel abziehen.

WARNUNG Gefahrdungen durch Quetschen, Scheren, Schneiden, Abschneiden, Erfassen, Aufwi-
ckeln, Einziehen und Fangen fur Personen kdnnen entstehen, wenn Gefahrenstellen
ungeschitzt sind!

e Schutzeinrichtungen montieren, die zum Reinigen, Warten und Instandhalten der Ma-
schine entfernt wurden.

e Defekte Schutzeinrichtungen durch neue Schutzeinrichtungen ersetzen.

e Arbeiten unter dem Entnahmearm dirfen nur bei eingeschalteter Absenksperre fiir Ent-
nahmearm (Kap. 9.5) oder abgestitzten Entnahmearm ausgefuhrt werden.
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9.10.1 Prifung der Spannung des Elevatorbandes

Die Spannung des Elevatorbandes ist vor jedem Einsatz zu priifen. Falsche Spannung kann zu Schaden
am Elevatorband fihren.

e Einrichtig gespanntes Forderband hangt in der
Mitte 3 bis 5 cm durch.

e Die Spannung kann mit einem Besenstieltest
Uberpruft werden:

o Einen Besenstiel von unten unter das Ele-
vatorband bis zur Hohe der Auswurfoff-
nung des Abstreifers schieben (Abb. 9-68).

o Den Besen nach unten driicken

o Die Spannung des Elevatorbandes ist aus-
reichend, wenn das Elevatorband ca. 5 cm
durch den Besenstiel eingedriickt werden
kann.

o Das Elevatorband ist zu fest gespannt,
wenn sich der Besenstiel verbiegt, bevor
sich das Elevatorband eindrticken l&sst.

Abb. 9-68
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9.10.2 Elevatorband spannen

1. Das Spannen des Elevatorbandes wird an der
.Elevatorspannung komplett® (1) vorgenommen.

2. Auf der linken Seite muss das ,,Abdeckblech-
Kettenspannung“ (2) demontiert werden.

3. Es missen die Schrauben (3) am Spannsegment
links (5) und am Spansegment rechts (6) gelost
werden. (Abb. 9-71 & Abb. 9-72)

4. Mit der Drehmutter (4) links und rechts wird das 1
Elevatorband gespannt. Die Verstellung der Dreh-
muttern (4) gleichm&Rig vornehmen und die Span-
nung des Elevatorbandes, wie im Kap. 9.10.1 be-
schrieben, kontrollieren.

Abb. 9-69

5. Wenn das Elevatorband korrekt gespannt ist, die
Schrauben (3) links und rechts wieder fest anzie-
hen.

6. Alle Abdeckungen, insbesondere das ,,Abdeck-
blech-Kettenspannung® (2) wieder montieren und

verschrauben.
3
3 4
6
Abb. 9-72 Elevatorspannung komplett rechts
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10.3 Elevatorband Abstreifer

Der Abstreifer (1) des Elevatorbandes muss re-
gelmaRig kontrolliert werden.

Der Abstreifer (1) muss auf dem Elevatorband
aufliegen.

Der Abstreifer (1) muss sich frei um die Schraube
(2) bewegen lassen.

Verschlissene oder beschéadigte Abstreifleisten
mussen ausgetauscht werden.

10.4 Elevatorband Abdichtleisten

Die seitlichen Abdichtungen (1) des Elevatorban-
des mussen regelmafiig kontrolliert werden.

Die Uberpriifung erfolgt durch eine Sichtkontrolle.
Dazu bei ausgeschalteter und gegen unbefugte
Inbetriebnahme gesicherter Maschine von unten
und oben auf das Elevatorband schauen.

Beschéadigte Dichtleisten (1) missen ausgetauscht
werden.

Abb. 9-73
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9.10.5 Lagerung der Umlenkrolle Uberprifen

e Die Lagerung der Umlenkrolle am Entnahmearm
muss regelmafig Uberprift werden.

e Zu grol3es Lagerspiel kann zu groReren Schaden
an der Maschine fihren

e Um das Lagerspiel zu prufen, wird die Welle der
Umlenkrolle am Lagergehause mit einem Montier-
hebel entlastet. (Abb. 9-75)

e |Ist das Lagerspiel zu grof3, missen die Lager der
Umlenkrolle gewechselt werden.

Abb. 9-75
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9.11 Forderband

e Vor jeder Inbetriebnahme die Spannung des jeweiligen Férderbandes prifen.
Falsche Spannung kann zu Schaden am Férderband fihren.

Ein richtig gespanntes Férderband hangt in der Mitte 3 bis 5 cm durch. Hierbei die Um-
gebungstemperatur beachten. Bei kalten Temperaturen verkiirzt sich das Férderband,
bei warmen Temperaturen wird es langer.

o Lauft das Forderband schief oder schleift es am Rahmen, Uber die Spannschrauben
(Abb. 9-77) gerade ausrichten.

e Die Flanschlager der Férderbander mindestens alle 25 Betriebsstunden schmieren.

9.11.1 Riemenverbindung

Forderband (2) und die Riemenverbindung (1) des For-
derbandes wéchentlich auf augenfallige Mangel tberpri-
fen. Bei Beschadigungen (Risse, hoch stehende Ecken),
das Forderband austauschen.

Abb. 9-76
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9.11.2 Forderband spannen/ausrichten
Maschine gegen unbeabsichtigtes Starten und Ver-
rollen sichern.

Kontermuttern (2) losen.
Spannschraube (1) gleichmaRig anziehen:

sodass das Férderband in der Mitte zwischen 3 cm
bis 5 cm durchhangt,

das Abstandsmal (A) zwischen den Fuhrungsele-
menten (3) auf beiden Seiten des Férderbandes
gleich ist.

Nur bei gleichem Abstandsmalf? (A) auf beiden Sei-
ten des Forderbandes ist das Férderband gerade
ausgerichtet.

Beide Kontermuttern (2) wieder fest anziehen.

Abb. 9-77
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9.12 Feststellbremse manuell 16sen

WARNUNG Gefahrdungen durch Quetschen und Stol3, wenn die Maschine unbeabsichtigt ver-
rollt.

Vor dem Losen der Feststellbremse, Maschine mit den Unterlegkeilen gegen Verrollen si-
chern.

1. Maschine mit Unterlegkeilen gegen Verrollen si-
chern. e

2. Schrauben (1) einseitig, gleichmafig und gleichzei-
tig hineindrehen. Jeweils eine halbe Umdrehung,
dann zur nachsten Schraube (1) wechseln.

Rechts und links je drei Schrauben (1).

— Die Feststellbremse |6st sich.

g |

Abb. 9-78: Feststellbremse
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9.13 Maschine abschleppen

e Fahrzeug nur im Notfall abschleppen.
e Fahrzeug nur aus Gefahrensituation abschleppen (kurze Distanz).

e Motor kann nicht angeschleppt werden (hydrostatischer Fahrantrieb).

e Vor dem Abschleppen der Maschine muss die Kardanwelle der Vorderachse demon-
tiert werden.

e Nach dem Abschleppen der Maschine muss die Kardanwelle der Vorderachse mon-
tiert werden.

=

Am Keypad den Taster "Allradantrieb" (1) (optional)

drucken. 0
Der Allradantrieb ist ausgeschaltet.
Der Taster leuchtet weif3.

Auf dem Armaturenbrett erlischt die Kontrollleuchte.

Ml

Am Keypad den Taster "Allradlenkung” (2)
(optional) driicken.

Die Allradlenkung ist ausgeschaltet.
Der Taster leuchtet weif3.

Auf dem Armaturenbrett erlischt die Kontrollleuchte.

@l 3

Feststellbremse lésen (s. Kap. 9.12
.Feststellboremse manuell I6sen®).

Ea

Den Halter (4) der Kardanwelle demontieren.

Die Kardanwelle an den Flanschen (3)
demontieren.

Kardanwelle entnehmen.

Nach dem Abschleppen die Kardanwelle wieder
montieren.

Abb. 9-80: Kardanwelle demontieren/montieren
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9.14 Betriebsarten bei defektem Sensor im Notmodus anwéahlen

wenn die Maschine die fir die jeweilige Betriebsart erforderlichen Bedingungen erfullt. Hier-
zu werden die erforderlichen Bedingungen lber verschiedene Sensoren abgefragt. Ist eine
Bedingung nicht erfillt, erscheint ein entsprechender Warnhinweis auf dem Info- und Be-
dienterminal.

0 Die einzelnen Betriebsarten (Laden, Fittern, Transport) kénnen nur angewahlt werden,

Wird die erforderliche Bedingung als Folge eines defekten Sensors nicht erreicht, erscheint
ebenfalls eine entsprechende Fehlermeldung auf dem Display des Info- und Bedientermi-
nals.

Bei einem defekten Sensor diirfen Sie den Notmodus aktivieren, um lhre Arbeit fortzufihren.

9.14.1Notmodus aktivieren

1. Ruckseitige Taste (1) am Multifunktionshebel
3 Sekunden lang drucken.

Abb. 9-81: Notmodus aktivieren

. Der Notmodus endet mit dem Umschalten auf eine andere Betriebsart. Bei Bedarf muss der
l Notmodus erneut aktiviert werden.

9.14.2Strukturwalze einschalten

1. Taste (2) drei Sekunden gedriickt halten.
Bei weiterhin gedriickter Taste (2) die Taste (1)
doppelt driicken.

@/

Abb. 9-82: Strukturwalze einschalten
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9.15 Reifen

e Reifendruck wochentlich priifen. Wird der Reifen mit zu geringem Luftdruck gefahren,
kann keine Garantie gewahrleistet werden.

e Radmuttern alle 50 Betriebsstunden auf festen Sitz prifen, gegebenenfalls nachziehen
(s. hierzu den mitgelieferten Wartungsplan).

Reifendruck

Reifengrofle :

[bar] [psi]

435/50 R22,5 9 130

435/50 R19,5 9 130

385/55 R22,5 9 130

445/45 R19,5 9 130

455/40 R22,5 9 130

9.15.1Reifen wechseln
Bei Reparaturarbeiten an Reifen und Radern das Kapitel 2.4 ,Grundlegende Sicherheits-
hinweise®, ab Seite 18 beachten.

WARNUNG Gefahrdungen durch Quetschen und Stol3 fir Personen kdnnen entstehen, wenn die
Maschine beim Wechseln von Reifen unbeabsichtigt absenkt!

e Hebevorrichtung (Wagenheber) mit ausreichender Hubkraft, die fiir das Gewicht der
Maschine geeignet und zugelassen ist, benutzen.

e Hebevorrichtung nur an die gekennzeichneten Ansetzpunkte ansetzen.
e Vor dem Anheben der Maschine auf ausreichende Festigkeit des Untergrundes

e Mit Unterstellbdcken gegen unbeabsichtigtes Absenken absichern. Gegebenenfalls
zusatzlich stabile, lastverteilende Unterlagen verwenden.

¢ Niemals unter einer angehobenen, ungesicherten Maschine aufhalten.

WARNUNG Gefahrliche Situationen fiir Personen kdnnen entstehen, wenn Reparaturarbeiten an
Reifen und Radern nicht fachgerecht ausgefihrt werden!

e Nur Fachkrafte mit geeignetem Montagewerkzeug diirfen Reparaturarbeiten an Reifen
und Radern durchfihren.

e Beschédigte Felgen niemals verwenden und/oder reparieren.
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Maschine gegen unbeabsichtigtes Starten und Ver-
rollen sichern (s. Kap. 6.2 ,Maschine gegen unbe-
absichtigtes Starten und Verrollen sichern, Seite
166).

Wagenheber (2) an die gekennzeichneten Ansetz-
punkte (1) ansetzen.

Beim Losen und Anziehen der Radmuttern die in
Abb. 9-84 gezeigte Reihenfolge einhalten.

Radmuttern mit dem erforderlichen Drehmoment
anziehen:

M 22x1,5 — 600 Nm

Radmutter nach 10 Betriebsstunden auf festen Sitz
kontrollieren, gegebenenfalls nachziehen (s. hierzu
den mitgelieferten Wartungsplan).

Abb. 9-83

Abb. 9-84

246

Originalbetriebsanleitung

V-MIX Drive
Art.-Nr. 114628



Reinigen, Warten und Instandhalten

Byl

— VAN LENGERICH

9.16 Hydraulikanlage

WARNUNG

ten.

Gefahrdungen durch Infektionen fur Personen kdnnen entstehen, wenn Hydraulikol
unter hohem Druck austritt und in den Korper eindringt!

e Nur eine Fachwerkstatt darf Arbeiten an der Hydraulikanlage durchfiihren.
e Vor Arbeiten an der Hydraulikanlage, diese drucklos schalten.
e Geeignete Hilfsmittel bei der Suche nach Leckstellen verwenden.

e Undichte Hydraulik-Schlauchleitungen niemals mit der Hand oder den Fingern abdich-

Unter hohem Druck austretende Flissigkeit (Hydraulikdl) kann durch die Haut in den
Kdrper eindringen und verursacht schwere Verletzungen.

Bei Verletzungen durch Hydraulikél sofort einen Arzt aufsuchen! Infektionsgefahr.

tungsplan).

Lieferanten sprechen.

Hydraulik-Schlauchleitungen mindestens einmal jahrlich durch einen Sachkundigen
auf ihren arbeitssicheren Zustand prifen lassen (s. hierzu den mitgelieferten War-

e Hydraulik-Schlauchleitungen bei Beschadigungen und Alterung austauschen. Nur
Original-Hydraulik-Schlauchleitungen des Herstellers verwenden.

¢ Die Verwendungsdauer der Hydraulik-Schlauchleitungen sollte sechs Jahre nicht
Uberschreiten, einschlieBlich einer eventuellen Lagerzeit von hdchstens zwei Jahren
(s. hierzu den mitgelieferten Wartungsplan).

Auch bei sachgemaler Lagerung und zuléassiger Beanspruchung unterliegen Schlau-
che und Schlauchverbindungen einer nattrlichen Alterung, dadurch ist ihre Lagerzeit
und Verwendungsdauer begrenzt. Abweichend hiervon kann die Verwendungsdauer
entsprechend den Erfahrungswerten, insbesondere unter Beriicksichtigung des Ge-
fahrdungspotenzials, festgelegt werden. Fir Schlauche und Schlauchleitungen aus
Thermoplasten kénnen andere Richtwerte mafligebend sein.

e Altol vorschriftsmaRig entsorgen. Bei Problemen mit der Entsorgung mit dem Ol-

e Hydraulikdl sicher vor Kindern aufbewahren.

e Darauf achten, dass kein Hydraulikdl ins Erdreich oder Wasser gelangt.

9.16.1Kennzeichnung von Hydraulik-Schlauchleitungen

Die Kennzeichnung auf der Armatur (Abb. 9-85) lie-
fert folgende Informationen:

(1) Kennzeichen des Herstellers der Hydraulik-
Schlauchleitung (A1HF)

(2) Herstelldatum der Hydraulikschlauchleitung
(07/10 = Jahr/Monat = Oktober 2007)

(3) Maximal zuldssiger Betriebsdruck (210 BAR)

™ @
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:
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\
§
!
f
!
\

ATHF 07/10.

X HD 210 EN85)|

Abb. 9-85: Kennzeichnung
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9.16.2Wartungsintervalle

o e Angaben im Wartungsheft beachten.

Nach den ersten 10 Betriebsstunden und in Folge alle 50 Betriebsstunden:
1. Alle Bauteile der Hydraulikanlage auf Dichtigkeit prifen.

2. Gegebenenfalls Verschraubungen nachziehen.

Vor jeder Inbetriebnahme:
1. Hydraulik-Schlauchleitungen auf augenféllige Méngel kontrollieren.

2. Scheuerstellen an Hydraulik-Schlauchleitungen und Rohren beheben.

3. Verschlissene oder beschadigte Hydraulik-Schlauchleitungen sofort austauschen.

9.16.3Inspektionskriterien fur Hydraulik-Schlauchleitungen

Zu lhrer eigenen Sicherheit:
0 Hydraulik-Schlauchleitungen sofort austauschen, sobald einer der folgenden Méangel festge-
stellt wird:

e Beschadigungen der AuRenschicht bis zur Einlage (z. B. durch Scheuerstellen, Schnit-
te, Risse).

e Versprodung der AuRenschicht (sichtbar durch Rissbildung des Schlauchmaterials).

e Unnaturliche Verformungen der Hydraulik-Schlauchleitung, z. B. Schichtentrennung,
Blasenbildung, Quetsch- oder Knickstellen.

e Undichte Stellen.

e Beschéadigung, Deformation oder Undichtigkeit der Schlaucharmatur.

e Herauswandern des Schlauchs aus der Armatur.

e Korrosion der Armatur, die die Funktion und Festigkeit mindern kdnnen.

e Unsachgemal verlegte Hydraulik-Schlauchleitungen, z. B. nicht beachtete Biegeradi-
en, Verlegung uUber scharfe Kanten.

e Die Verwendungsdauer von 6 Jahren ist Uberschritten.

Die Verwendungsdauer ergibt sich aus dem Herstelldatum der Hydraulik-
Schlauchleitung plus 6 Jahre (s. hierzu den mitgelieferten Wartungsplan).

Beispiel (Abb. 9-85): Das Herstelldatum der Hydraulik-Schlauchleitung ist auf der Ar-
matur angegeben, z. B. (07/10 = Jahr/Monat = Oktober 2007). Die Verwendungsdauer
endet dann im Oktober 2013.
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9.16.4Ein- und Ausbau von Hydraulik-Schlauchleitungen

o Beim Ein- und Ausbau von Hydraulik-Schlauchleitungen unbedingt die folgenden Hinweise

l beachten:

Nur Hydraulik-Schlauchleitungen des Herstellers verwenden.
Auf Sauberkeit achten.

Hydraulik-Schlauchleitungen miissen so eingebaut werden, dass in allen Betriebszu-
standen:

o eine Zugbeanspruchung entfallt, ausgenommen durch Eigengewicht,
o beikurzen Langen eine Stauchbelastung entfallt,

o auRBere mechanische Einwirkungen auf die Hydraulikschlauchleitungen ver-
mieden werden.

Scheuern der Hydraulik-Schlauchleitungen an Bauteilen oder untereinander durch
zweckmafiges Anordnen und Befestigen verhindern. Hydraulik-
Schlauchleitungen gegebenenfalls durch Schutziiberziige sichern. Scharfkantige
Bauteile abdecken.

o die zulassigen Biegeradien nicht unterschritten werden.

Schlauchlange einer Hydraulik-Schlauchleitung bei AnschlieRen an sich bewegende
Teile so bemessen, dass:

o im gesamten Bewegungsbereich der kleinste zulassige Biegeradius nicht un-
terschritten wird,

o die Hydraulik-Schlauchleitung nicht auf Zug beansprucht wird.

Hydraulik-Schlauchleitungen an den vorgegebenen Befestigungspunkten befestigen.
Zusatzliche Schlauchhalterungen, die die natirliche Bewegung und Langenanderung
der Hydraulik-Schlauchleitungen behindern, vermeiden.

Verboten ist das Uberlackieren von Hydraulik-Schlauchleitungen.
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9.17  Anzugsmomente fur Schraubverbindungen

) _ Anzugsmomente [Nm]
Gewinde SCh“J[SSG']WE'te in Abhangigkeit der Schrauben-/Muttern-Guteklasse
mm
8.8 10.9 12.9
M8 25 35 41
13
M 8x1 27 38 41
M 10 49 69 83
16 (17)
M 10x1 52 73 88
M 12 86 120 145
18 (19)
M 12x1,5 90 125 150
M 14 135 190 230
22
M 14x1,5 150 210 250
M 16 210 300 355
24
M 16x1,5 225 315 380
M 18 290 405 485
27
M 18x1,5 325 460 550
M 20 410 580 690
30
M 20x1,5 460 640 770
M 22 550 780 930
32
M 22x1,5 610 860 1050
M 24 710 1000 1200
36
M 24x2 780 1100 1300
M 27 1050 1500 1800
41
M 27x2 1150 1600 1950
M 30 1450 2000 2400
46
M 30x2 1600 2250 2700
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10 Stérungen

Gefahrdungen durch Quetschen, Scheren, Schneiden, Abschneiden, Erfassen, Aufwi-
ckeln, Einziehen, Fangen und Stol3 fir Personen kénnen entstehen, wenn:

WARNUNG
e angehobene, ungesicherte Teile der Maschine unbeabsichtigt absenken oder abge-
senkt werden, z. B. ein gedffneter Dosierschieber,
o Vor dem Arbeiten im Bereich von angehobenen Teilen, diese gegen unbeab-
sichtigtes Absenken sichern.
e die Maschine unbeabsichtigt Startet und Verrollt.
o Vor dem Beseitigen von Stérungen an der Maschine, diese gegen unbeabsich-
tigtes Starten und Verrollen sichern.
e Vor dem Betreten des Gefahrenbereiches der Maschine, Stillstand der Maschine ab-
warten.
Stérung Ursache Abhilfe
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EG-Konformitatserklarung

11 EG-Konformitatserklarung

EG-Konformitatserklarung
nach EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG, Anhang Il A

Der Hersteller:

Bernhard van Lengerich
Maschinenfabrik GmbH & Co. KG
GrenzstralRe 16

D-48488 Emsbiren

erklart hiermit, dass die nachstehend beschriebene Maschine:
Fabrikat: Selbstfahrender Futtermischwagen
Typ: Maximus Giant 17-25/19-2S/21-25/23-2S

Ubereinstimmt mit den Bestimmungen folgender EG-Richtlinien:

¢ Maschinen-Richtlinie 2006/42/EG
o EMV-Richtlinie 2014/30/EU (Elektromagnetische Vertraglichkeit)

Angewendete Normen und technische Spezifikationen:

e EN 349:1993+A1:2008 Sicherheit von Maschinen — Mindestabstande zur Vermeidung des
Quetschens von Kdorperteilen

e EN 703:2004+A1:2009 Landmaschinen — Maschinen zum Laden, Mi~schen und/oder Zerklei-
nern und Verteilen von Silage — Sicherheit

e EN ISO 4254-1:2015 Landmaschinen — Sicherheit — Teil 1: Generelle Anforderungen (1ISO
4254-1:2013)

e ENISO 4413:2010 Fluidtechnik — Allgemeine Regeln und sicher-heitstechnische Anforderun-
gen an Hydraulikan-lagen und deren Bauteile (ISO 4413:2010)

e ENISO 4414:2010 Fluidtechnik — Allgemeine Regeln und sicher-heitstechnische Anforderun-
gen an Pneumatikan-lagen und deren Bauteile (ISO 4414:2010)

e ENISO 12100:2010 Sicherheit von Maschinen — Allgemeine Gestal-tungsleitsatze — Risiko-
beurtei-lung und Risiko-minderung (ISO 12100:2010)

e ENISO 13857:2008 Sicherheit von Maschinen — Sicherheitsabstande gegen das Erreichen
von Ge-fahrdungsbereichen mit den oberen und unteren GliedmaRen (ISO 13857:2008)

Bevollmachtigter fur die Zusammenstellung der relevanten technischen Unterlagen ist die
Fa. Bernhard van Lengerich Maschinenfabrik GmbH & Co. KG, Tel.: +49 (0)5903 951-0

=~
S -
Emsbiren, 08.2021 '
(Ort, Datum) (Bernard van Lengerich, Geschéftsfiihrer)
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